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Az amerikai képes lapok koz-
lik azt a felvételt, amelyen
az oltar el6tt egy tancosnd

lathaté. A lenge holgy a
mozdulatmiivészet szazféle
magasztos pézaval igyekszik

ahitatos hangulatot kelteni az
érdekl6dé kozonség korében.
A jelentések szerint ennek az
amerikai templomnak igen
nagy sikere van, a hivek min-
den egyes Istentisztelet alkal-
maval zsufolasig megtoltik az
Isten modernizalt hajlékat és
nagyon meg vannak elé-
gedve a kozvetitésnek ezzel
a frivol forméajaval.

Milyen messzire lehetnek az
amerikaiak az egy igaz Is-
tent6l, ha mar odaig jutot-
tak, hogy egy tancmiivészné
kozvetitését is kitlin6nek ta-
laljak. A vén Eurépaban mi
a papnal tartunk és valészi-
nileg meg is maradunk mel-
lette, nem mint kozvetitd, ha-
nem mint Isten szolgaja mel-

lett. A szektdk nalunk nem
szaporodnak, szakadarokrol,
adventistakrél, szombatosok-

rél és kulonb6zé talzé gyu-
lekezetekrél egyre keveseb-
bet beszélnek. Ezzel szemben
a bevett vallasfelekezetek a
hitélet orvendetes elmélyedé-
sér6l szamolnak be. Az em-
berek megtalaltdk az utataz
Istenhez, hatat forditottak a
medd§ tagadasnak, a francia
forradalom balvanya, az
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Esz kultusza is halvanyodik.
Mintha végeztek volna ezzel
a véges adomannyal. A szov-
jet se taldlja mar olyan so6-
tét er6nek az egyhazat,
kénytelen felfedezni benne
a végtelenség és halhatatlan-
sag szikrgjat. Az elmechani-
zalt amerikai lélek e pillanat-
ban egy tancosné szép la-
bai korul tévelyeg, valészi-
nlleg nem sokaig, mert mi
szilksége van olyan minden-
hat6 hatalomnak, mint az Is-
ten, a hajladozé hélgy mdalé
mivészetére. Szamunkra az
Isten ragyogé lényét semmi-
féle mivészet nem tudja mél-
téan  megszolaltatni, vagy
bel6le csak egy paranyit is
megcsillogtatni.  Istenhez  a
sugallat szarnyain lehet ko-
zelebb férkézni, 6t semmiféle
tdmegszuggeszti6 nem teszi
valésagga, Isten felé, fol a
magasba, az 0Oréom és a
szenvedés ablakain at lehet
folnézni. Minden ember kil-
s6 segitség nélkul is megta-
lalja, csak ez az egyéni Ut
rendkivil hosszl, sok id6t ra-
bol el, bele is lehet pusz-
tulni. Mi szégyen van abban,
ha az ember az Isten iranti
hédolatdban rabizza magéat
az egyhazra és elfogadja az
ezer esztenddk lesziirt igaz-
sagait. Csalédas még nem
volt nagyobb a foldén, mint
az, amelyik 0j Istent akart

az  emberiségnek  ajandé-
kozni. Uj Isten nincs, nem is
volt, nem is lesz. Egy van,
egy volt és egy lesz. Id6nként
kisérlik, hogy Uj nevet adja-
nak neki s a kételked6k, az
elégedetlenek és az elbiza-
kodottak  szenvedélyes  ro-
hamra indulnak (0j balva-
nyukért. Az Isten mosolya, a
nap, ezekre a lazaddkra is
szeliden tekint le, a nagy mi
méasik mindennapi  rejtélye,
az es6, ezekre is megbocsa-
téan hullatja konnyeit. Any-
nyit se tudnak elérni ezek az
ellene feltdmad6 fényes el-
mék, hogy a tliz ne égesse
meg az ujjukat, ha beledug-
jak.  Rockefeller karosszékét
ugy veszik korul a milliok,
mint egy miniszterelnokot a
hizelg6k s ez a diétara fo-
gott agg pénzkirdly nem a
milliék utan nydl, ha taplaini
akarja hervaddé gyomrat, ha-
nem a pohar tej és a kétszer-
sult utan. Egész Amerika nem
tud neki egy U gyomrot
adni. Azzal a szerkezettel
kell végigvandorolnia az éle-

ten, amelyet a megddnthe-
tetlen és bolcs Isten adott
neki, mikor megsziletett.

Minden talalmany csak jaték,
amellyel elszérakozunk itt a
foldon, a lényeg: az hatas-
koériinkén kiviil marad és soha
el nem érhet6. El6bb-utobb
r4jon  minden  gondolkozd

BUDAPEST, 1935 JUN. 1
TELEFONSZAM:  10—7—2."

én és 20-an. . __ Csehszlovékidban: egész évre 180 csehkorona. félévre

Eléflzetfé,slll i FOSZERKESZT@A: go csehkorona, ng% yegié_vref,IE;O cs;%kolrona. Rorgainla’-

, félévre - - an: egesz évre ei, félévre 450 lei, negyedévre

Belgiumban, Franciaorszag- E( 250 lei, Anglidban és Amerikaban: egész évre 40 pengd,
J a egégz KER“—M % L félévre 20 P. Egyes szam ara 80 fillsl El6fizetési_ £a gaz
50 fill. ingyenes gyermeékrovat melléklettel egyttt évi 24 P.

ember, hogy sem az asztal,
sem a pancélszekrény, sem
az utazds, sem a dicsGség
gyonyoreib6l nem lehet ma-
radand6 balvanyt faragni. S
aki nem hisz, jol teszi, ha
minél gyorsabban végére jar
ennek a vilagnak, jol teszi,
ha felforgatjia a konyvtara-
kat, szétfejt minden titkot,
belenéz a napba s akar a
holdba is belerepilhet, hogy
megtalalja azt az Istent, akit
& keres.

Ha Ossze nem téri-zizza ma-
gat, vissza fog térni az Egye-
dilihez, az Orokkévaldhoz,
akinek jelenlétére annyi buz-
galommal figyelmezteti 6t
minden harang s akinek lat-
hatatlan trénja felé mutat
minden templomtorony.



MAGYAR

1
Brané, a szobrész, gy tekintett magéra,
mint Michelangelo kozvetlen leszarma-
zottjara.
— A lélekvéndorlés torvényei alapjan —
szokta mondani.
Ez az onhittség némileg megokoltnak
latszott, mert Brinbnak a szobréaszatbol
kifolyéan hathengeres autdja, két tit-
kara, harom villaja és szamtalan ellen-
sége volt. Michelangeloval kapcsolatban
ilyen adatokat nem f)e?yzett fel az ut6-
kor, — de persze ebb6l még nem kovet-
kezik, mintha Michelangelo
volna zseni.
A huszadik szadzad a mivészetek arany-
kora, még akkor is, ha félreismerdi a
technika szézadanak nevezik. Soha szi-
nészn6 nem keresett annyit, soha énekest
nem fizettek Ggy meg, soha szindarab
nem hozott annyi pénzt és soha azel6tt
Brané nem lett 'volna kormanyf&tanacsos
és milliomos. A kereskeddk tonkremeniés
kézben néha felsohajtottak:
— Hja, a Brémay Brand! Koénnyl neki.

nem lett

Szobrasz ... az egy palya! Prébalna csak
a textilszakméban ...

2.
Szobrait roviden igy szokta szignalni:

,.Br. Br.“ Ez a ,Br. Br.“ otven év koruli
vékony, sovany, sdpadt férfi volt, Kicsit
vizeny6s és voroses szemmel, vattizott
véltakkal, vékony csukl6jan a véséstol

m ger8sodott  kezekkel és  6nmagardl
szenzécidsan ,{(é véleménnyel.
A nék imadtak.

A szabok remekbe készitették ruhait.
Az arisztokracia csak néla dolgoztatott.
Az inasa tlizbe ment volna érte.

A parkja bujan illatozott.

Brund a szerencse fia volt.

Az Orszagos Lantos SzOvetség megren-
delte Brdnonadl a Muzsika szobrat. A
szobrot a Margitszigeten helyezték el és
leleplezése Europaszerte szenzaciészamba
ment. Miatta elhomélyo-sult egy pillanatra
a Népszovetség minden mulatségos érde-
kessége, s6t meg a vilagrekordok szenza-
cii is. 2

A szobor fehér marvanyba faragott he-
edil6 férfit abrazolt. Szétvetett labak-
al allott talapzatan, derekdval Kissé
elérehajolva. Baljaval a heged(t lefelé
szoritotta, ~jobbjaval ranyomta a vonot.
Fejét kicsit oldalt forditva a_hegeddre
hajtotta.  Szeme lehunyva, ajka ~ kissé
nyitva. Egész arcan valami talvilagi ihlet.
estén az izmok megfesziltek, vallai
szinte remegni latszottak és mintha lik-
tetett volna a sziv a marvanymell alatt.
A szobor hatdsa csodéalatos volt. Naprol-
napra hatalmas toémegek vandoroltak
elébe, alltak és nézték. Akkor a févaros
kultarugyosztalva padokat Aallittatott fel
a szoborral szemben, sz&z padot sorban,
félkoralakban. Es a padok minden este

szorongasig megteltek a zene szerelmesei-
vel, a téli nagy hangversenyek ismert ha-
bittéivel.

Este a szobor hattere, a fék és bokrok
eltlntek, a fehér marvanyfigura pedig a
szemben [év6 fék lombjabol reflektor-
fén[v)t kapott. Lagyan valtoztak a szinek a
szobron: zoéld, fehér, kék, sarga, piros fény-
csova Olelte 4t a hegedlst — és a kozon-
ség halotti cséndben (lt elétte a képado-
kon és itta a halhatatlan muzsikat.

Két 6ra mulva kialudtak a reflektorok, a
kézonség megindultan allott fel helyérdl.
Néha tapsoltak is az emberek, mint egy
igazi hangversenyen.

Ilyen hatasa volt Brémay Brind Uj szob-
ranak, a Muzsikanak ...

4.

Legkozelebbi mive ,Br. Br.“-nak a Re-
kord cim( szobor volt. Ezt az Orszagos
Sportolék Kore rendelte meg nala. A szo-
bor versenyaut6t Aabrazolt, amint teljes
sebességgel  siklik a homokon, megla-
ulva, elnydlva, hatrad6lve és orraval a
evegbbe furédva. Vonalai az irtdzatos
ﬂyorsasé t6l  elmosédtak, kormanykere-
ére radolt a megfeszitett izmd vezet6,
mogotte mély nyom és homokfelhd. Mint
egy ugrasra kész vad, olyan volt ez a
bronzbol ontott autdészobor s szinte hal-
latszott motorjanak 6rilt berregése és
szirénajanak sikoltésa.

Ezt a szobrot a Vérosligetben Aallitottak
fel. Leleplezésénél sulyos baleset tortént.
A szobor le volt vaszonnal fedve, a ta-
lapzat el6tt pedig s(rii, tomott sorokban
Ult az elékels meghivott kozonség.

Az Orszagos Sportolok Korének disz-
elndke Unnepi szénoklatot mondott Bru-
norél. aztan jelt adott — s a lepel lehul-
lott. Ekkor az els6 sorokban il6 nék ko-
zott péanik tort ki. Az volt az érzésik,
hogy a bronzauté rajuk rohan, orilt si-
koltassal ugraltak fel helytikrol és széj-
jelrebbentek jobb- és balfelé, utat en-
gedve a szaguld6é szobornak. Padok tor-
tek 0Ossze, ruhdk rongyolddtak sziét, si-
koltasok hallatszottak. Nyolc né el4jult,
otot pedig letapostak a = menekilok. A
tdmeghisztéria csak nehezen csillapodott
le. Brun6 dics6ségének tet6pontjan allott.

S ekkor Brand megismerkedett Cicaval.

Cica egy nyolcadik kerlleti szerény moso-
leanygyer-

és fényvasal6intézet harmadik
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A koékarii

ferti

meke volt. Els6 testvére férjhezment, a
masodik  tancosnd lett és Cica egyel6re
habozott, hogy a két lehet6ség kozll me-
lyiket valassza.

Cica_tizenkilencéves volt. Nagyon egy-
szer(i, de naﬂyon tiszta ruhacskaban jart
mindig, mintha éppen akkor hoztak volna
ki a tisztitointézetb6l. Es a haja széke...
De milyen széke! Benne volt ebben a sz6-
keségben tizenkilenc éve, . gondtalansaga,
jokedve, életszomja, a napsugar, amit ti-
zenkilenc tavaszon magéba szivott s az
emberek szemének tlze, amely végigcso-
kolta ezt a hullamos, széke hajbokrétat.
Branénak volt egy ujségirébaratja, aki-
nek a geépirokisasszonyat Cicéhoz régi
baratsag flizte, igy keriiltek 0Ossze s a
szobrész rogton agy érezte, hogy a feles-
leges dolgoknak egész sorat mivelt?
mindaddig, amig Cicénak nem udvarolt
A dolog pedig korantse ment olyan kény-
nyen, mint azt az ember az elozmények-
bol kovetkeztetné. Brund csak a szilard
anyagokkal tudott banni, mar pedig Cica
nem volt kobol. Még fabol se. Sét...
»Br. Br.* eddig konnyen aratta sikereit
a néknél, mert mindnek imponalt vilag-
hire, gazdagsaga, langesze.

Cica azonban sokkal konnyelm(ibb kis-
lany volt, semhogy egy zseni imponélt
volna neki s iﬁy Br. Br.“ épugy Kkinl6-
dott és verejtékezett a Cica rokonszenvé-
nek elnyeréséért, mint akarmelyik fiatal
katonatiszt, vagy orvostanhallgaté, aki
nem langész.

.Br. Br.“ bele is fekudt a dologba. Volt
egy villaja a Balatonon, amely kozvet-
lendl a vizig ér6 hatalmas Gspark koze-
pén allott és a folyondar a tetdig kiszott
r4&. Meghivta ide Cicdt a maméajaval
e?yi‘m s rendelkezésiikre bocsatotta az
elséemeleti pazar vendégszobakat, ©
maga pedig a foldszinten lakott.

A derék szil6k természetesen boldogan
ragadtak meg az alkalmat, hogy a vilag-
hirG mvész baratsdganak fényében és
valédi fayence-szal Kirakott furd6szoba-
Jaban fiirddhessenek s mig a papa tovabb
Is a nyolcadik kerilet fehérnemdiit tar-
totta tisztdn, a mama Cicéval elfogadta a
szobrész meghivasat.

A mama réadiét hallgatott, kézimunkazott,
nagyokat aludt és nagyokat evett. Brind
és Cica vitorlazni jartak. Brand golfozni
és bridgezni tanitotta a kislanyt, a kislany
udvariaskedasra, szolgalatkészségre Bru-
noét és igy kvittek voltak.
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A korarcggcli 6rékat azonban mlitermé-
ben toltotte a szobrasz. Ajtaja zarvavolt,
északra nyild6, magas ablakain csak a
madarak [attak be. Ez volt a villa egyet-
len helyisége, ahova Cicanak nem volt
szabad belépnie. Ambar nem is nagyon
akart. Mig Brundé a grénitot véste, Cica
a habokat gyurta. Pirosszegélyes fehér
trikdja, barna bére és a kék eg gy libe-
gett a vizek felett, mint a fiatalsag z&sz-
16ja.

6.
A dolog nehezen haladt, de Briné bizott
magaban.  Emlékezett a  Muzsikéra,
amellyel ezreket hajtott mlivészetének
igdjaba, emlékezett a Rekord hallatlan
hatasara s a nékre, akiket alkotésai gy
meghdditottak, hogy neki mar nem s
volt egyéb tennivaldja, mint megcsokolni
azokat az ajkakat, amelyeket szobrai
szereztek neki.
Cica me%( csak egy egyszer(i, nyolcadik
keruleti kislany volt, tiszta és sz6ke, de
természetes, hogy nem fejtheti ki a nagy-
stild n6k nagystili ellenallasat...
Széval Briné megint szobrot faragott és
Cicat — aki val6ban egyre kedvesebb lett
hozzd — az Uj szoborral akarta végleg
meghdditani.
S az Uj szobor elkészilt. Cica egy nap a
mamajaval elment bevaséarolni valame-
lyik kozeli furdShelyre és ezalatt Briné
felallitotta a szobrot.
Parkjanak egyik legromantikusabb részéi
vélasztotta ki. A Balaton partjan kis tisz-
tas volt, nagyon magas flvel és sok vi-
réggal bendve. Félkoralakban vén fak
szegélyezték. A fak elé, arccal a viz felé,
kerlilt' a szobor. Csaknem kétméteres,
életnagysagi granitfigura volt, egészen
alacsony talapzaton. Mintha a fiiben &l-
lott volna izmos, mezitelen labaival.
A szobor cime ez is lehetett volna: bérd.
Szélesvalll, erésnyakl, dombort mellkasu
férfit abrazolt; minden tagja aranyos, iz-
mos. E?yenesen allott, hatalmas karjai
maga elé nyultak, kicsit széttarulva. Ke-
zei hivlak, vartak s a kémarkok puha si-
inogalast igértek. Feje csoppet oldalt ha-
jolt, ajkai szétnyiltak, mintha valami
meleg, becézd szot mondananak. Arcérél
mosoly, odaadés, hiség, rajongds sugér-
zott. Soha még kdbe ennyi finomségot,
lagysagot nem vittek bele, soha k& ilyen
alazatosan nem hajolt valami lathatat-
lan figura felé s nem sugérzott még ennyi
dacos elszénast, kizdeni akarast, boldog-
s&g utdni véagyat: szerelmet.
A szobor arca kilonben, kicsit stilizalva,
Briné arcadhoz hasonlitott. ~ Korilbelil
olyan volt, mint amilyen Brin6 — sze-

retett volna lenni, ha sajat arcat 6 maga
s nem a természet faragta volna Kki.

Es a talapzatdba ezt a szot véste: ,,Cica-
nak". Hatul pedig alig lathaté bettikkel
az a jel, amely el6tt az utékor meg fog
hajolni: ,,Br. Br.*

7

Cicaék visszaérkeztek és egyitt vacsoraz-
tak Brandval a villa terraszan. Cica jobb-
kedvi volt, mint valaha és szebb, mint
amilyennek Brané eddig latta. Valdszi-
nlleg azért, mert csinos dolgokat vésa-
rolt be délelétt.

Brané /is sugarzott a jokedvt6l, mert na-
gyon meg volt elégedve a szoborral és
mert olyan fényeket latott Cica szemében
fel—felvi%/lanni, amilyenek akkor sugéroz-
nak ki a szemhéjak alél, miel6tt — le-
hunynék 6ket.

S a mama is jokedvi volt, mert a lanyéat
s a mvészt annak latta, mert remélte,
hoEy készul koztik valami — és nagyob-
bakat evett, mint méskor és még nagyob-
bakat nevetett.

— Cica — mondta vacsora utdn Brund
—, szeretném, ha megnézné a szobrot.
Ma Aallitottam fel. A jegenyesor végén
van, a parton.

— Olt, ahol a kis tisztads van, amire Ugy
rahajlanak a lombok?

— Ott.

— Megnézem. Mindjart oda is megyek.
De — egyedil.

— Miért egyedil? — férmedt rd mérge-
sen a mama. — Majd Brand ar elkisér.
— Te ezt nem érted, mama. Egyedul kell
odamennem!

Brino boldog volt. Mennyi finomsag van
benne, gondolta, milyen érzéke van
a dolgok irant...

— Persze, hogy egyedill megy! — mondta
hangosan és intett szemével a mamanak.
Az Gszibarack utdn Brané cigarettara
?yl]{'tott, Cica pedig karorajara nézett és
elallott.

— Most elmegyek a szoborhoz. A szob-
romhoz, — tette hozza mosolyogva és
Branéra nézett. Brané elpirult, mint mi-
ror el6szor fogadték el egy szobrat a tar-
aton.

— De nem jottok utanam, komolyan?
— Nem, nem, ha mar ilyen bolond vagy!
— mondta a_mama.

— Széval, a jegenyés végén, a tisztadson?
Szervusztok, féléra mulva visszajovok. Es,
kedves Brané, el6re is kdszonom ...

— Utdlag, kicsikém, — mondta Briné
s kezet csokolt Cicénak. Cica megrazta
sz6ke sorényét, leszaladt a lépcsn és
hatraintett kezeivel. Azok ketlen hosszan

utananéztek.
— Ugy-e, édes? — Kkérdezte a mama
anyai buszkeséggel és egy palience ki-

rakdsédba fogott. Brund nyujtézott egyet
és felallott 6 is.

— Kicsit sétalok, sokat ettem, — mondta.
Es nekiindult a szobor felé vezet§ utnak,
Cica utdn osonva, hogy a kislany észre
ne vegye. Mert latni akarta meghatodasat,
fellelkesulését, kitor6 oromét, vagy kony-
nycit. Le akarta aratni a sikert, hilsag-
bol és szerelembdl. A sikert — és talan
azokat a csokokat, amelyeket a szobor-
nak kellett megérlelnie.

Eljutott a tisztasig s egy vastag fa arnyé-
k&ban meghuzédo-!.

Cica ott volt a tisztason, a szoborral szem-
ben. R4&juk sutétt a hold: a kislednyra
és a kéferfira. Brand sok széphez szokott
miivészszeme soha ilyen szép latvanyt
nem ivott, mint a Férfit, amint 6lel6 kar-
jaba hivta a kislanyt, — és a sz6ke nét,
amint ott &ll szemben az oridssal, foldbe
gyokerezett |4bakkal, hatraszegett fejjel,
mintha azt mondand a szobornak:

3
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— Tégy egy lépést felém, te draga Orias!
— Eletem legjobb mive, eskiszom! —
mondta magaban Br. Br. és varta a fej-
leményeket.

A hold misztikus
tisztasra.

— Tehetséges vagyok, — mondta a szob-
rdsz és hatarozottan tetszett neki a Férfi,
Véagyo, sovaigd és akard szerelmével.
Cica egy darabig nézte a szobrot, aztan
fel-le jarkalt el6tte, egyre gyorsulo, izga-
tott Iéptekkel. Korbejarta, meg is fogta,
aztan elszaladt a vizpartig és Ujra vissza
a Férfihez. Nekitdmasztotta “homlokat
hatalmas mellének és remegve gydrte a
zsebkendGjét.

— Most kell valaminek torténnie! —
mondta magéban Briné és ehatarozta,
hogy el6lép a rejteke mogul.

Ebben a pillanatban a szembenlévé ol-
dalon széjjelnyiltak a fak és fehérruhas
fil szaladt a szobor felé. Magas, hossz(,
feketehaju fickd volt, fehér tennisznad-
rég?ban, fehér ingben. Hatalmas ugrésai-
val egy perc alatt Cica mellett termett és
atolelte.

— Miért késtél? — kérdezte sir6 hangon
a ledny.

— Ne " haragudj, édes Putykd, vendégek
voltak nalunk.

— Putyké?! — mondta magaban Briné
és idegesen megborzongott.

— Ugy-e, nem haragszol?

— Nem — mondta a leany és tobbet
nem mondott, mert a fil ajka ratapadt
az Ovére. Aztan elindultak szorosan &sz-
szekarolva a viz felé és letltek a part-
jéra, szembe a holddal, hattal a szobor-
nak, egymasra hajolva.

Brind szajaban hirtelen megkeseredett a
cigaretta ize. Egy pillanatig még tanacs-
talanul Aallott a fa mogétt, aztan sarkon
fordult és elindult a villa felé.

— Tehetségtelen! — mondta magaban
megvet6leg. De amint zsebremélyeszlett
kézzel, lehorgasztott fével és kezdé mig-
rénjével tovabb haladt, nem tudta elha-
tarozni, hogy kire is értette ezt a szot: a
kislanyra-e, vagy sajat magara?

ezlist fényt ontott a

GSGyermekruhalk
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Az ESO

irta: W. M. Doresevits

A Menny Fia — halhatatlan neve ragyogjon 6rokké! — Li-O-A
csaszar, porcellankastélya ablakdban allott. Fiatal volt és ezért
josagos szivld. A fény és pompa kell6s kozepében sem felejtette
el, hogy gondoljon a szegényekre és szerencsétlenekre.
Patakokban zuhogott az es6. Sirt az égboltozat és konnyeivel
elontotte a fakat és virdgokat. A csaszar szive fajdalmasan
Osszeszorult és igy soéhajtott:

— Milyen szanalomramélt6 az, akinek még csak kalapja sincs,
hogy megvédje az esé ellen ...

Aztan fékamarasahoz fordult és igy szolt:

— Tudni akarom, hany ilyen sz&nalomramélté ember él az én
varosomban, Pekingben!

— 0, Nap Fényességei — valaszolta Csung-Csi-Csang, térdrc-
hullva és meghajtott fejjel. — Nincs lehetetlenség egy csaszar
el6tt! Mikorra leszall a nap, tudni fogod, 6, Virradat Atyja, amit
tudni 6hajtasz!

A csaszar szeliden mosolygott és Csung-Csi-Csang, amilyen gyor-
san csak birt, elfutott San-Csi-Sanhoz, az els6 miniszterhez.
Lélegzetfulva allitott be és nagy sietésében nem is adta meg a
koteles tiszteletet, ami az elsé miniszternek jogosan jar.

— A Mindenség 6réme, a mi legkegyelmesebb jotevnk, —
mondotta lihegve, — végtelenil nyugtalan... Es pedig azok
nyugtalanitjdk, akik Peking varosaban kénytelenek kalap nél-
kul jarni ebben az esében. Még ma tudni kivanja, hanyan van-
nak ilyenek ...

— Igen, vannak efféle naplopok, — felelte San-Csi-San.

Es elrendelte, hogy Paj-Csi-Wo varosparancsnok azonnal jojjon
hozza.

— Rossz hirek jottek az udvarbél, — mondta Paj-Csi-Wo-nak,
aki tisztelete jeléul fejével a foldet érintette, — Létink Ura
szabélytalansagokat tapasztalt!

— Hogyan? — kidltott fel ijedten Paj-Csi-Wo. — Hiszen ott van
az a hatalmas, dislombozati park, amely koriilveszi a csaszari
kastélyt és elrejti Peking varosat!...

— Nem tudom, hogyan torténhetett, — mondta San-Csi-San, —
6felségét hatértalanul nyugtalanitjdk azok a naplopdk, akik
ilyen es6ben is kalap nélkil jarkéalnak, &felsége éppen ezért
ma tudni akarja, hogy Pekingben mily nagy szdmud ez a cs6cse-
1ék!... Kérem, intézkedjék eszerint!

— Azonnal hivjatok elém Chu-Ar-Dsung-ot, azt a vén lokotét!
— parancsolta a kovetkez6 percben Paj-Csi-Wo, alantasainak.
Es amikor eléje hurcoltdk és rémiiletében térdrerogyott, a man-
darin a szitkok egész &radatat zuditotta rea:

— Te csirkefogd! Te szélhdmos! Te kozonséges arulé! Azt aka-
rod, hogy veled egyitt mindnyajunkat kerékbe torjenek?

— Kegyeskedjél kozolni velem haragod okat, — mondta Chuar-
Dsung, a mandarin labai elé dobva magat. — Amennyit vigaszta-
lan szavaidbél megértettem, te engem méltatlan szolgadnak itélsz.
Attdl félek azonban, hogy bdlcsességed valddi értelmét nem bir-
tam felfogni!

— Vén 16kot6, csak arra vagy méltd, hogy egy disznécsordat
6rizz, nem pedig a vildg legnagyobb vérosat! Kina csészéra sze-
mélyesen vette észre, hogy mekkora rendetlenség uralkodik eb-
ben a véarosban... hogy csirkefogok készalnak az utcakon, akik
még ebben a nagy esében sem hordanak kalapot! ... Estig je-
lenteni fogod nekem, hogy ezek kézil mennyi van még Pc-
kingbenl

— Mindenrél a legmesszebbmenéen gondoskodni fogok, — fe-
lelte Chuar-Dsung, homlokaval haromszor megérintette a pad-
16t és elrohant, hogy a gong vészes kongaldséval osszehivja az
Orséget.

— Hitvanyak! Koziletek minden masodik 16gni fog, a tébbi
pedig maglyara kerul! Hat igy vigyaztok ti erre a varosra?! ...
llyen es6ben kalap nélkiil jarnak az emberek?!... Egy o6rén
belul fogjatok 6ssze valamennyit, akiknek még csak kalapjuk
sincsen!... Egy 6ran belul!... Megértettétek?!...

Az 6rok elszéledtek, hogy teljesitsék a parancsot és egy 6ran
keresztlil valésagos hajtévadészat folyt Peking utcdin.

— Fogjatok meg!... El ne eresszétek! — kidltottdk az &rok,
azoknak az embereknek a hata mogott, akiknek még csak ka-
lapjuk sem volt.

Még egy perc hidnyzott az egy o6rabol, amikor méar a foghéz
udvaran alltak valamennyien, akiknek nem volt kalapjuk Peking
vérosaban.

— Hanyan vannak? — kérdezte Chuar-Dsung.

— 20.871! — felelte az 6rség vezetSje, a foldig hajolva.

— Hohérok, teljesitsétek  kotelességeteket! —  parancsolta
Chuar-Dsung.

Es egy féloran belil 20.871 fejnélkili kinai fekidt a foghaz ud-
varan. Es landzsara szartdk ezt a 20.871 fejet és elrettent§
példaképpen korilhordoztadk Peking utcdin.

Chuar-Dsung Paj-Csi-Wo-hoz futott, hogy jelentést tegyen.
Paj-Csi-Wo pedig San-Csi-San-hoz.

Eljott az este.

Az es6 eldllott. Konny(i szél jatszadozott a fak lombjaival. A
leveleken és virdgszirmokon kis gyémantok csillogtak a lehiny6
nap fényében: az es6cseppek.

Uj fényben és illatban firdott a csaszari park — és a Menny
Fia, Li-O-A, porcellankastélyadnak ablakaban allott és gyonyor-
kodott az eléje taruld szépségekben.

Fiatal volt és josziv(i, ebben a pillanatban sem feledkezett el a
szegényekr6l és szerencsétlenekrdl.

— lgen, — mondotta Csung-Csi-Csang-nak, — jelenteni akarod
nekem, hany olyan ember van Peking varoséban, akinek nincs
kalapja, hogy védelmet nyujtson fejének az es6 ellen.

— A Vildg Urénak kivansaga teljesult, — felelte Csung-Csi-
Csang és nagyon mélyen meghajolt.

— Hanyan vannak ilyenek? Jelentsd az igazsagotl

— Egyetlen kinai nincs Peking varoséban, akinek legalabb egy
kalapja nem volna, hogy es6ben a fejére tegye. Eskiiszom,
hogy ez a tiszta igazsag!

Csung-Csi-Csang meghajtotta fejét és mindkét karjat a magasba
emelte, hogy ezzel is jelezze a szent eskiivést.

A csaszér arcan boldog, 6rémteli mosoly csillogott:

— Boldog véros és boldog orszag! — kiéltotta. — Es mennyire
boldlog vagyok én, hogy uralkodasom alatt igy viradgzik a né-
pem! _..

Es az egész udvar boldogségban Uszott. latva boldogsagban (isz6
hatalmas urat.

Es San-Csi-San, Paj-Csi-Wo, valamint Chuar-Dsung a Szent
Sarkanyrend elsosztaly( kitlintetésében részestiltek ,a nép jo-
léte folotti atyai gondoskodasukért".



M AGYAR URI1IASSZONYOK LAPJA

Szibériai kaland

Szamomra egész Moszkva Tatjanaval
volt tele. Belattam, hogy tenni kell vala-
mit. Menekulni, amig nem kés6. Mene-
kilni minél messzebbre, lehetéleg olyan
helyre, ahol semmisem emlékeztet erre
a zoldszem(, aranybarna haji leanyra.
Szibéria jutott az eszembe. Ifjukori -ked-
venc olvasmanyaim, izgalmas vadasz-
torténetek bukkantak fel az emlékeze-
temben. Magam el6tt lattam a Taigat,
a szibériai rejtelmes rengeteget, az Uvol-
t6z6 farkascsordat, a lomhan kullogé
medvéket, a rénszarvasoktdl vont szant...
A behavazott szibériai varoskat is ma-
gam elé képzeltem, a kilonos hazakat
és a még kulonosebb embereket, ese-
ménytelen, nyugodt életiket, az egy-
forma szirke eget és az egyenletesen
héfehér foldet... Mindez megjelent lelki
szemeim el6tt és forr6 vagy fogott el,
hogy eljuthassak oda.
Nem sokat gondolkoztam,
kerestem egy régi baratomat, aki egy-
kori céri test6rb6l magasrangl szovjet-
hivatalnokka vedlett at. Jo fii volt ez a
Vladimir Alexandrovics, régton meg-
értette, hogy mir6l van sz6. Neki ko-
szonhettem, hogy masnap mar a szibé-
riai expressz kulonfulkéjében robogtam
kelet felé.

Krasznojarszkig valésagos élvezet volt
az utazas, onnan Jenisszeiszkia annal
kevésbé. A keskeny, ragé nélkili kocsin
huszadmagammal szorongtam. Hosszu
ideig a Taigan haladtunk keresztil. A
Taigan, amelyt6l babonasan fél a pa-
raszt és amikor utitarsaim hatborzongaté

hanem fel-

rabléhistéridit hallottam, bevallom, ne-
kem is inamba széllt a batorsag.
Végre mégiscsak baj nélkul célhoz ér-

tink. Velem a kocsi Jenisszeiszk egyetlen
széllodaja el6tt allt meg. Kiszalltam és
egy 6ra mulva mar kényelmesen elnyuj-
téoztam az étterem kandalléja mellett.
Forralt bort ittam és kdzben a vendég-
I6ssel beszélgettem. Kora délutan volt
még ekkor, néptelen volt az étterem, de
lassacskén szalling6ézni kezdtek a ven-
dégek. Egyik asztalnal kartyaztak és
vodkat ittak, a masikndl egy kecske-
szakallas férfi vicceket mesélt a pincér-
lednynak.

Lassan végére érek a boromnak. Hirte-
len nagy almossag szakad ram, szempil-
ldm 6lomnehéz, éppen elhatarozom ma-
gamban, lefekszem a szobamban, ami-
kor hirtelen felpattan az ajté és egy
fiatal suhanc ront be:

— Halljak... halljak? Repulégép® —
kidltja izgatottan és arca langvoros a
felindulastol.

— Ugyan, Ivan Stepanovics ... _ne be-
szélj bolondokat... hogyan kertine ide
repulégép... talan vadlibak haznak
errefelé ... aztan, ha nagyon, magasan
jarnak, a gagogasuk berregésnek hal-
latszik ... — kialtja oda valaki a sarok-
asztaltél és, hogy izgalmat palastolja,
egész poharral hajt fel egyszerre a vod-
kabol.

— Halljak? Halljak?

Igen, ‘most mar mindannyian hallot-
tuk ... motorberregés és nem vadliba-

. tem ...

gagogas volt az... Mindannyian kiro-
hantunk az utcara és felfelé bamultunk.
Par perc mdlva feltlint el6ttink a gép
szirke .teste is.

— Na, ugy-e ... ugy-e, hogy mondtam!
— diadalmaskodott a suhanc és ahitat-
tal bamult a repulégépre, amelyet eddig
csak képeken latott.

ﬁ gép egyre lejjebb-lejiebb ereszke-
ett ...

— Le, akar szallni, ugylatszik! — mond-
tam és meglnva a latvanyossagot, visz-
szaballagtam a szallodaba, hogy végre
kialudjam magamat.

Hamarosan agyba bujtam és elaludtam.
Frissen, j6kedvlien ébredtem fel... azt
hittem, hogy 6rak hosszaig aludtam mar
és csodalkoztam, hogy még nincs reggel.
Megnéztem az o6ramat... csak este 10
ora volt.

—, No, akkor lemegyek egy kicsit, hiszen
még vacsora nélkil volnék! — gondol-

tam. Sietve feloltdztem és rovid id6
mllva mar ott dltem az étteremben.
Alig fogtam neki a vacsoranak, mar

megjelent a vendéglés és 6rommel Ujsa-
golta, hogy a repllégép csakugyan
Jenisszeiszkben szallt le. Amerikaiak ultek
benne... valami milliardos, aki éppen
nasziton van... és az a terve, nogy
Alaszkan keresztil jut vissza a haza-
jaba.

— No, erre is csak egy amerikai képes!
— jegyeztem meg. — Repulégépen
naszutazni... plane Szibérian keresz-
tal... ezek sem tudjak méar, mit kezdje-
nek jodolgukban! — mondtam és mar
tovabb nem is igen érdekelt az egész
repul6gép-histéria.  Sokkal jobban sze-
rettem volna, ha a vendéglés az ameri-
kai repulok helyett inkabb valami érde-
kes vadéasz-historiat mesél el.

— Aztdn mondja csak, sok medve van
ilyenkor a kornyéken? — kérdeztem.
— Medve? Hat igen, akad kérem... de
azt még nem mondtam, hogy annak az
amerikainak orosz felesége
nappal ezel6tt volt az esku
véban ...

— Eskiv6? Moszk-
vaban? A né orosz...
a férfi amerikai...
Tatjana jutott az
eszembe, de nem,
ez mégsem lehet...
ekkora véletlenek
nincsenek az élet-
ben ... hiszen Jenisz-
szeiszk olyan messze
van Moszkvatdl..,,
ennyire mégsem tré-
falhat meg a sors!
— gondoltam és
igyekeztem beleme-
rilni  gréf  Zelensij
hires vadasznapl6-
janak olvasasaba._
Az ajté kinyilt mogot-
Ujra becsa-
poédott. Kénnyd 1épte-
ket hallottam., A tob-
bi asztaloknal 0Osz-
szesugtak és mind-

5

annyian az Ujonnan jott vendégre ba-
multak. Gondoltam, hogy csakis az ame-

rikai vendégek lehetnek ... bosszantott,
hogy ilyen szenzaciét keltenek, kész-
akarva nem néztem oda. Mint valami

kiszabott leckét, olvastam a konyvemet
és bosszankodtam, hogy egyetlen mon-
datat sem vagyok képes felfogni. A
gondolataim makacsul Tatjanaval foglal-
koztak, mar pedig én ki akartam vetni
6t az emlékezetembdl... semmi értelme
sincs mar az egésznek.

Nyolc évvel ezel6tt Szent-Pétervarott
ismertem meg 6t. Kisledny volt még ak-
kor, agy tizenot-tizenhat éves, egy dus-
gazdag nagykeresked6 egyetlen gyer-
meke. Nagy hazat vittek, estélyeiken
gyakran a legfels6bb arisztokracia tag-
jai is megjelentek. Zavaros id6k jartak
akkoriban, a pardzs mar izzott a labunk
alatt, sohasem tudhattuk, hogy melyik
percben csapnak magasra a langok.
Hamarabb robbant ki a forradalom,
mintsem gondoltuk. Evszazadokon ke-
resztil elfojtott indulatok szabadultak
fel, alantas 0sztonok tomboltak minden
akadaly és gatlas nélkul. Pétervar utcait
pirosra festette a vér. Senkinek az élete
nem volt biztonsagban. Vidékrél érkez-
tem éppen, mellékutcdkon keresztil igye-
keztem lakdsom felé. Magamban buz-
gén imadkoztam, hogy baj nélkul érhes-
sem otthonomat. Egyik sikatorbdl részeg
horda fordult ki, felkoncoltak mindenkit,
aki az uUtjukba kerult. Alig tudtam Kkitérni
el6luk. Utolsé pillanatban ugrottam be
egy pincemélyedésbe és meglapulva
vartam. Egy pillanatra csend lett Ujbdl,
majd hirtelen ndi sikoltozast hallottam,
6vatosan kidugtam a fejemet rejtek-
helyemrdl és egy vildgosruhas nét lattam.
Magéabdl kikelve rohant egy vigyorgo,
bozontosfejli katona el6l. Mar csak, par
|épésnyire volt t6lem, amikor hossz( ru-
hajdban megbotlott... egyetlen pillanat
és martalékul esik a tajtékzé fenevad-
nak. Rémilet fogott el, magam sem tud-
tam, mit csindlok, el6kaptam revolvere-
met, céloztam. A kovetkezd pillanatban

Fenvikep ta mulmeéeny
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az uldozé nagyot kidltott és végigzuhant
a saros utcan. A leany zokogva kapasz-
kodott belém, magammal vittem a pince-
mélyedésbe, amely eléggé megvédett
minden tamadastél. Lassan megnyugo-
dott a leany és felnézett ram. Megdob-

benve ismertem fel benne Tatjanat, a
nagykeresked6 elkényeztetett, gyonyorl
leanyat. Kérdeztem, felelt, megtudtam,

hogy apjat megolték, a hazuk langok-
ban all... 6 az ablakon keresztil me-
nekilt el... térde vérzik és mar alig all
a laban. Panaszolta és remegett kézben
a szornyl emlékek hatasa alatt. Csak
most lattam, hogy tulajdonképpen alig
van ruha rajta, pedig mar ugyancsak
foga volt az idének. Ugylatszik, éppen
estély volt naluk, mert a kis Tatjana mé-
lyen  kivagott halvanykék selyemruhat
viselt. Karja, vélla teljesen szabad, laban
csak egy atazott selyemcip6. Gondol-
kodas nélkul lekaptam kabatomat és
gondosan beléburkoltam. A leany hala-
san nézett ram és szorosan hozzam-
simult. Ereztem finom, remegd testének
minden porcikdjat és boldog voltam,
amikor éreztem, hogy megnyugodott és
atmelegedett kissé. Reggelig alltunk ott,
ugyszélvan mozdulatlanul, szorosan 6sz-
szesimllva. © a faradtsagtdl uagy, ké-
nyelmetlen all6 helyzetében el is aludt,
a vallamra borulva. Mig aludt, nem tud-
tam ellentallni a kisértésnek és megcso-
koltam dus, illatos, zilalt hajat. Fol-
ébredt, mosolygott és megcsokolt.

— Ugy-e, én most mar magéhoz tarto-
zom, Ivan Ivanovics? — kérdezte és
olyan melegen nézett ram, hogy vérem
hirtelen atforrésodott. Nem valaszoltam,
hanem megcsokoltam szép, kissé duz-
zadt piros szajat.

Reggelre kissé lecsillapodott a varos. A
forradalméarok az ital és vérengzés ma-
morat aludtdk ki. Kimerészkedtunk rej-
tekhelylinkr6l és gyalog vagtunk neki a
varosnak. A varos szélén felkapaszkod-
tunk egy parasztkocsira, amelyet egy
ellenforradalméar érzelml paraszt veze-
tett. Tatjanat egy Oreg nagynénémné!
helyeztem biztonsagba, magom pedig
visszatértem a langokban all6 varosba.
Az volt a célom, hogy Osszekottetést ke-

resek Vladimirral, a volt cari testérrel,
aki egyszer megslgta bizalmasan_ ne-
kem, hogyha a forradalmarok kertlné-
nek uralomra, 6 rogton vezetdallasba
jut. Meg is igérte nekem, hogy akkor
majd partfogdsaba vesz. Annak idején
bizony mosolyogtam ezen az igéreten,
mert biztosra vettem, hogy sohasem kell
majd igénybevennem hajdani &6rmeste-
rem partfogasat, most azonban halalos
komolyan szamitottam Vladimirre, hi-
szen Ot6le fuggott, hogy Tatjanat el tu-
dom-e juttatni moszkvai rokonaihoz,
akik allitélag az Uj rendszer hivei.

Hosszas nyomozas utan sikerilt is meg-
taldlnom baratomat, tényleg nagy em-
ber lett bel6le és 6rommel teljesitette ki-

vansagomat. Kulén kisér6t adott Tat-
jana mellé és taviratilag adott parancsot
a moszkvai népbiztossagnak, hogy a

ledny csaladjanak semmi bantédasa ne
essék.

Nagyon nehéz szivvel valt el télem a
kisleany. Azt hiszem, szerelmes volt be-
Iém és arr6l almodozott, hogy majd fe-
leségul veszem. Sajnos azonban olya-
nok voltak akkor a viszonyok, hogy lelki-
ismeretlenség lett volna sajat bizonyta-
lan életemhez kotni a sorsat.

Hosszl évek teltek el. Oroszorszagban
lecsillapodtak a kedélyek s az én hely-
zetem is megszilardult valahogyan. A
hivatisom Moszkvaba vezetett. Dobogd
szivvel szélltam ki a vonatbdl és minden
nében Tatjanat kerestem. A véletlen ha-
marosan osszehozott vele. Egyik jébara-
tom, a kivald festém(ivész rendezett
kerti Unnepélyt. A meghivottak névsora-
ban TatjAna nagybatyja is szerepelt, k-
I16nben semmi kedvem sem volt elmenni,
de reméltem, hogy ott mégiscsak Ossze-
taldlkozom majd a leannyal... ha
ugyan ledny még, hiszen azéta csaknem
nyolc év telt el... 6 mar huszonnégy
éves azobta. Amilyen szép és vonzd kis
teremtés, bizonyara rengeteg kérgje
akadt és csodaval lenne hataros, ha
nem volna mar régéta asszony.
Talalkoztunk, még nem ment férjhez, de
mar volt a Iényében valami asszonyos.
Alakja még hibatlanul karcsu volt ugyan,
arca is szinte kisgyermekesen hamvas,
de a tekintetében mar lappangé kis tu-
zek bujkaltak és mosolya Ontudatosan
kacér volt.

Tancoltunk. Hozzamsimult, mint akkor
régen a pincehajlasban. de most nem
félelemtSl remegd tagokkal, hanem tu-

datos kacérsaggal. Abbahagytuk a tan-
cot, kisétaltunk a parkba ... lelltink a
lugasba, beszélni akartam, de nem tud-
tam, mit mondjak, hol kezdjem, © sem
beszélt, hanem mintegy magatél értets-
déen, felém nydujtotta az ajkat.

Forrd, szerelmes percek kovetkeztek.
Csak annyit tudtam mondani kozben:
szeretlek!... Elvalaskor a filembe slgta,
hogy masnap este egyedil lesz ott-
hon ... a rokonai elutaznak par napra.
— Gyere el feltétlendl... sok mindent
kell elmondanom! — mondta és ott-
hagyott felzaklatott gondolataimmal.
Nem aludtam egész éjjel, lazasan var-
tam a masnapot, amikor megmondhatom
majd neki, hogy nincs miért variunk to-
vabb, szeretem és most mar abban a
helyzetben vagyok, hogy feleségul ve-
hetem ...

Reggel, régi rossz szokdsom szerint, az
agyban olvastam el az Ujsagokat. Par
percnyi gondtalan lapozgatds utan, ha-
lotthalvanyan zuhantam hatra a par-
nakra. Az Ujsag Tatjana kozeli eskuvo-
jérél adott hirt. Szamtalanszor atfutottam
a hihetetlennek latsz6 hiradast, mig fel
tudtam fogni a szornyl valésagot.
Még nem tértem magamhoz egészen,
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amikor kopogtattak az ajtémon és a la-
kadsadéném egy boritékot nyujtott be az
ajtéhasadékon. Remegé kézzel bontot-
tam fel és kihGztam bel6le a keskeny
névjegyet, amelyen, Tatjana figyelmeztet
a délutani talalkozora.

A névjegy kiesett a kezembdl és képte-
len volnék meghatarozni azokat az ér-
zéseket, indulatokat, amelyek akkor el-
fogtak.

Kidbrandulds, undor, gydilolet, szerelem
és agaskod6 hiusag viaskodott ben-
nem... Egyetlen megoldas volt csak...
menekiilni!

Mindez elvonult lelki szemeim el6tt és
lapoztam néhanyat a kdonyvemben, hogy
talan egy érdekesebb részlet majd le
tudja kotni a figyelmemet. Olvasni kezd-
tem, de egyszerre azt éreztem, hogy va-
laki merén figyel engem, onkéntelenul
felpillantottam ... elsapadtam ... hatra-
hékoltem ... azt hittem, a képzeletem (iz
velem gonosz jatékot... mert a terem
thlsé oldalén, velem éppen szemkozt...
Tatjana ult és engem nézett. Mindketten,
mintegy parancsszoéra, feldlltunk, egy-
mas felé indultunk. Bar az is lehet, hogy

csak én indultam el és © mosolyogva
varta, hogy odaérjek hozza.
— Tatjana!l... Ivan!

Percekig nem tudtunk mas szét kiejteni.
Szerettem volna megdfojtani és ugyan-
ekkor szerettem volna mosolygd arcat
cs6kokkal boritani...
— Vaértalak, Ivan ...
tél...

— Nem jottem ... mert tudd meg, hogy
soha életemben nem kellett az, ami a
masé... se mas j6szaga, se mas asz-
szonya ... Te mar akkor ahhoz a masik
férfihez tartoztal, akinek a felesége vagy
azéta ... Mit gondolsz? Nem vagyok én
gazember!

— Gazember nem vagy, de ostoba vol-
tal... mit tudhatod, vajjon lettem vo'na-e
annak a masiknak a felesége?!

— Hallottam, hogy milliardos az urad ...
eladtad magadat, Tatjana! — mondtam
szinte gydlolettel és magam elé képzel-
tem egy Oreg amerikai pénzembert, aki
most a vénség hatardn minden kincse
mellé még egv gyonyorl asszonyt is va-
sarol magénak ... Erre gondoltam ép-
pen, amikor feltarult a vendéglé aitaja
és egy magas, vdllas, rendkivil csinos,
sz6ke fiatalember |épett be. Megallt egy
percre a bejaratnal. Korulnézett, maid
mosolyogva intett egyet Tatjana felé és
mar kozeledett is-- -

az asztalunkhoz.

— Ez Fred... az

uram! —  slgta

Tatjana és moso-

lyogva véarta az

ura odaérkezését.

Kolcsénosen bemu-

tatkoztunk egymas-

fajt, hogy nem jot-

nak és leteleped-
tink az asztal ko-
ré. Mi ketten fér-
fiak kicsit elfoga-
dottak voltunk,
egyedul Tatjana

emelkedett a hely-
zet magaslatéara.
Vidaman csevegett
a legkulonb6zébb
témakrél,  tébbek
kozott  arrol s,
hogy én mentet-

. tem meg az életét

a forradalom al-
kalmaval.

Fred elkomolyodva
fordult felém, majd
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felallt és unnepélyesen megszoritotta a
kezemet.

— Koszéném ... boldog vagyok, hogy
megismerhettem ... Tanja mar sokat be-
szélt nekem onrél és nem is almodtam,
hogy itt fogunk majd 6sszekerilni. Tulaj-
donképpen ©6nnek koszonhetem a bol-
dogsagomat... — mondta megillet6dott
hangon és koccintasra emelte a po-
harat.

Mire felkeltink az asztaltél, mar per-tu
jébaratok voltunk és akarva, nem akarva
meg kellett igérnem, hogy masnap reg-
gel veluk tartok egy igen érdekes
szankokirandulason. Megbeszéltik, hogy
puskat is viszink magunkkal és meg-
felel6 elemézsiarél is gondoskodunk,
mert az is lehetséges, hogy csak estére
vetédink haza a varosba.

Egy szamojéd asszonytdl vettik bérbe a
szankdt, amelyet két rénszarvas huizott.
— No, és ki fogja vezetni a szant? —
kérdeztem.

— Ki? Hat én... a szamojéd nincs itt-
hon ... Isten tudja, mikor vet6dik
haza ... az is lehet, hogy mas asszonyt
talalt maganak és akkor haza se jon a
télen ... de azért nem kell lemondanunk
a kirdndulasrol... szerencsére nagysze-
rlen értek a rénszarvasokhoz ... harom
éven keresztil vadaszgattam a lapp-
foldon ... — mondta Fred és mar ke-
zébe is vette a gyepl6t.

Allva vezette a szankét, én meg az 6
hatarozott kivansagara Tatjana mellé ul-
tem.

Fred futtyentett egyet és a kovetkez6
pillanatban mar szinte gyorsvonati se-
bességgel siklott tova a szanké a ke-
mény havon. Alig néhany perc mdlva
mar bent jartunk a Taigaban, amelynek
a gyermekmesebeli rengeteghez hason-
I6an, nincs eleje és nincsen vége.
Szétlanul Ultink egymas mellett.én
Fred izmos, karcsu alakjaban gyonyor-
kodtem ... élvezet volt nézni, ahogy a
gyepl6t tartotta, ahogy e({(yetlen apré
kis mozdulattal iranyitotta két mesebeli
taltosunkat.

— Milyen kedves, nagyszer(i fiGd ez a
Fred! — mondtam Gszinte elragadtatas-
sal és Tatjanara néztem, 6 félig leeresz-
tett pilldja alél agy nézett ram, mintha
azt_mondta volna:

— Te vagy nagyszer( fia, Ivan és egye-
dul téged szeretlek!

Elkaptam a szememet és nem tudtam
ortlni ennek a néma vallomasnak. Azt
‘hiszem, mar nem is szerettem Tatjanat.

— -Odanézzetek... sarki réka! — kial-
tott hatra Fred.
— Sarki réka? Jaj... lgjjétek le... pont
ilyen boat szeretnék, allj meg, Fred! —
kialtotta Tatjana.
Fred Ggyszélvan egyetlen rantassal meg-
allitotta a rénszarvasokat.

Hat akkor, én szerencsét probalok!

— mondtam és mar céloztam is. A roka

megtorpant, majd fordult egyet sajat
tengelye korul és lebukott.
— Bravo, pajtas... ezt eltalaltad... add

ide minden eshetéségre a puskadat és
mindjart érte is megyek! — kidltotta
Fred és kezembe nyomva a gyeplét,
mar futott is az értékes zsakmany utan.
Alig tavolodott el télunk par lépésnyire,

amikor a sUrlib6l egy masik réka tlnt

el6...
— Jaj, még egy! — sikoltott fel Tat-
jana. .. a rénszarvasok megrazkédtak

az éles sikitas hallatara s a koévetkezd
pillanatban futdsnak eredtek... ragad-
tdk magukkal a szankét... telies erém-
bél igyekeztem visszatartani Oket... de
nem értettem a maodjat és minél jobban
hiztam a gyepl6t, 6k annal vadabbul
rohantak... elrobogtunk Fred mel-
lett ... lattam magabdl kikelt, rémalt ar-
cat... kialtott is valamit felénk, de nem
hallottuk... most nagyot zokkent a
szanko, valami csonka fatérzson rohan-
hattunk keresztul... én megtantorod-
tam... a gyepl6 kisiklott a kezembdl és
a Jégvonat messzire loditotta télem ...
Kialtottam, kétségbeesve kaptam uta-
na... minden hidba ... most mar remé-
nyem sem volt arra, hogy megéllithas-
sam az eszeveszettil rohand Aallato-
kat... Vihettek kényuk-kedvik szerint,
amerre akartak, amerre az 0sztonik,
vagy 06rjong6é vagyuk, tombol6é szabad-
sagmamoruk hajtotta 6ket.

Olyanok voltunk, mint a hajétoréttek az
evez6 nélkili torékeny csonakon, akik
érzik, hogy egyre beljebb-beljebb so-
dorjak Gket a hullamok és el6bb, vagy
utébb, de biztosan var redjuk a halal...

Robogtunk tovabb a Taiga duttalan Gt-
jain.  Tatjdna gorcsosen kapaszkodott
belém, © szegény azt hitte, hogy mint
akkor régen, a vérben furd6 pétervari
utcan, most is meg tudom menteni. En
pedig bénultan és tehetetlendl ultem
mellette és vartam, hogy melyik pillanat-
ban ér utdi benniinket a halal.

Most hirtelen a két vagtaté szornyeteg
megtorpant egy pillanatra. Felagaskod-
tak, furcsa sz(kol6 hangot adtak ... mar
azt hittem, hogy végleg megpihentek, de
a kovetkezd pilla-

natban Ujra neki-

rugaszkodtak és

még eszeveszet-

tebb tempdban ro-

hantok veliink tova.

— Farkasok... —

sugtam fogvacogva

és a tisztds felé

néztem, ahol négy-

ot farkas tanya-

zott. Vadaszhisto-

riak  jutottak az

eszembe, hatbor-

zongaté  torténe-

tek, amelyek azzal

végzdédnek, hogy a

farkasok megta-
madjak a , rén-
szarvasokat és ko-
nyortelendl szét-
tépik a szan uta-
sat. Akkor valo-
szin(tlennek tar-

tottam ezt a szor-
nyliséget, azt kép-
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zeltem, hogy az ir6 fantazidjaban szi-
letett meg... de most, amikor lattam
tajtékzd szajjal felénk rohanni a farka-
sokat, tudtam, hogy a valésag borzal-
masabb a fantazianal.

Mar egészen kozel voltak hozzank az
ugaté,  vonité fenevadak, amikor
eszembejutott, hogy van nalam revol-
ver. El6kaptam és kozibuk |6ttem. Szét-
rebbentek, megtorpantak... mi id6t
nyertink... par pillanat madlva mar
messze elmaradtak mogottink.  Tatjana
megszoritotta karomat és kifejezhetetlen
bamulattal nézett rAm. Azt mondom: ba-
mulattal, de azt éreztem, hogy szere-
lemmel ... igen, szenvedélyes szerelem-
mel. és szegény Fred ott maradt egye-
dul az &serd6ben ... Nem felejtem el
rémilt tekintetét, amellyel a tovarobogé
szant kovette. Talan azt hitte, hogy kész-
akarva szoktink meg ... talan észre-
vette,, hogy szeretjuk egymast... Bor-
zaszt6, mit érezhetett szegény. De az is
lehet, hogy mar eddig szét is tépték a
vadallatok, hiszen ott maradt egyeddl,
elhagyatva a rengetegben. Igaz, hogy
nala maradt a puskam ,.. de mit ér egy
puska egy csorda farkassal, vagy egy
hatalmas medvével szemben...! —
gondoltam és annyira sajnaltam a de-
rék, kedves, fiit, hogy szinte testi fajdal-
mat éreztem a sziv.em tajékan.

Ebben a pillanatban nagyot ugrott a
szan ... éreztem, hogy kirepulok ... hal-
lottam Tatjana sikolyat... aztan sotét
lett...

Nem tudom, mennyi ideig fekudtem félig
eltemetve a héban. Arra ébredtem, hogy
nagyon faj a karom ... nagynehezen
feltapaszkodtam és prébaltam vissza-
idézni a torténteket.

Amikor radeszméltem, hogy mi is tortént

tulajdonképpen, haladlos rémilet fogott
el... rogton keresni kezdtem -Tatja-
nat... elkésziltem r4, hogy talan mar

osszetorve, élettelentl taldlom majd meg.
Hidba kerestem, hidba kotortam karom-
mal a havat... nyoma sem volt sehol,
csak a szanké nvoméat lattam ... Meg-
kénnyebbilten |élegzettem fel... ugy-
latszik. a szankén maradt szegényke ...
még bizonyara él, de ki tudja, meddig?!
Korulnéztem. Végtelen fehér siksag te-
rult el koruléttem, a Taigat mar messze
mogottunk hagytuk, csak egy fekete vo-
nal jeldlte a hatart.

— Fehér Szahara! — gondoltam és nem
tudtam, mihez kezdjek. Arra is gondol-
tam, hogy legokosabb volna lefekudni
a hoba, elaludni és nem felébredni. A
megfagyas allitélcg fajdalom  nélkali

as=ialteriies



MAGYAR URI1ASSZONY OK LAPJA

halal. A harctéren sokszor keltettiink
életre félig mar megfagyott katonakat.
Mindannyian azt meséltek, hogy gyo-
nyoriszépet almodtak és szinte hara-
gudtak rank, hogy felébresztettiik Gket.
Tatjana jutott az eszembe és nem fekid-
tem bele a puha, fehér héba. Megindul-
tam a szankdé nyoman ...

Nem tudom mennyit mentem, meddig
mentem... az éramat a szallodaban fe-
lejtettem és csak faradtsagom és turel-
metlenségem mérte az id6t. Ugy tint,
mintha mar napok 6ta gyalogolnék ...
labam reszketett... felsebzett karom el-
viselhetetlenul fajt, gyomrom émelygett
az éhségtdl... a fehér ho szinte hivo-
gatott, hogy boruljak ra, pihenjek meg
végre ... Mar-mar megtettem, amikor a
tavolban megpillantottam valamit... A
nagy fehérségben valami szin, ha nem
csalt a szemem, mintha mozgott volna is
az ismeretlen targy ...

— Taldn medve... | — gondoltam, de
az 06sztondm mast sugott. Figyelmesen
néztem a szankényomot. Hirtelen meg-
valtoztatta az iranyat... majd egy-
szerre Osszekuszalédott a nyom... egyik
tovabb haladt nyugat felé, a masik le-
kanyarodott... Egy percig tanakodva
alltam meg egyhelyben. Tudtam, hogy
ezen a helyen tortént valami a szanko-
val, de nem tudtam, hogy mi... Ossze-
szedtem minden erémet és futva koze-
ledtem a szurkésbarna pont felé.
Felsikoltottam az o©romtél... a rén-
szarvas allt ott mozdulatlanul, bizonyéara
aludt. Nagy ugrasokkal kozeledtem fp-
léje, mert biztosra vettem, hogy Tatjana
is ott lehet a kozelben... lehet, hogy
élve, de valbszinlbb, hogy halva...
mert vilagos, hogy a két allat elszakadt
egymastol. Az egyik tovaszaguldott ma-
ganoson, a masik pedig, a minden valo-
szinliség szerint Osszetort szankéval, itt
maradt...

Méar a szanké 0Osszetort darabjait is
megpillantottam és... Tatjana is ott
fekidt a héban. lzgatottan kozeledtem
feléje, lehajoltam ... megérintettem az
arcéat... meleg volt, semmi jel nem val-
lott arra, mintha megfagyas fenye-
getné ... Lepillantottam a hoéra... ott
lattam a fekvd rénszarvas nyomat. Most
mér mindent értettem, az allat mostanaig
a hoban fekiudt és Tatjana hozza si-
mulva menekilt meg a halaltél.

— Tatjana... Tatjana! — keltegettem.
Felnyitotta a szemét, rammosolygott.
Ugylatszik, valami szépet almodott és

még 'mindig annak a hatdsa alatt volt.
Csak par pillanat mulva eszmélt ra,
hogy mi is tortént vele. Nagyot sikoltott

és a nyakamba ugrott. Csodalattal lat-
tam, hogy milyen friss és nyugodt.

— Tatjana ... nyoma sincs rajtad ennek
a szormyld kalandnak... valésaggal
er6snek és pihentnek latszol... én ... én

haldlosan faradt és pokolian éhes va-
gyok... — mondtam gyenge hangon.
— En ettem! — mondta Tatjana és szé-
gyenlésen lesutdtte a szemét. Rémilten
néztem korul és el nem tudtam képzelni,
mit ehetett ebben a kietlen, jeges, havas
pusztasagban.

— Neki koszonhetem az életemet... —
mondta Tatjdna és megveregette a rén-

szarvas nyakat... Csak most lattam,
hogy milyen kedves, szelid tekintete
van ... szinte el sem tudtam hinni, hogy

ugyanez az dllat volt a vagtaté taltos,
amely ebbe a fehér pokolba ragadott
minket.

— O taplalt — mondta Tatjana és szin-
telenul cirégatta a szelid, kedves allatot.
Csodalkozva néztem ra, oOnkéntelentl
megnéztem, hogy nem hianyzik-e a tes-
tébdl egy darab hus... agylatszik, nem
voltam egészen magamnal, hogy erre a
lehet6ségre is gondoltam. Tatjana észre-
vette a tekintetemet és nagyot nevetett.
— Csacsi vagy, Ivan ... tejecskét adott
ez a j6 allat... kell egy darabig var-

nod és akkor te is kapsz — mondta jo-
kedv(en.

Alig egy féléra mulva Tatjana lekapta a
fejérél borsapkajat és belefejte a rén-
szarvas-tehén finom langyos tejét...
mohén ittam a kulénds edénybdl és
ahogy ittam, Ggy éreztem, hogy korty-
rél-kortyra tér vissza az erém. Mar nem
is gondoltam a haldlra ...

Hosszl, kinos veszddség utan sikerdlt
osszeréni az er6sen megrongalédott
szantalpat. Szerszam hianyaban bizony
nagyon nehezen ment, de az akarat és
féképpen a kétségbeesés hihetetlentl
taldlékonnya teszi az embert. Végre
annyira volt a szan, hogy befoghattuk
a rénszarvast. Most, hogy péarjat vesz-
tette az allat, hihetetlentl szelid volt,
engedelmesen ment volna arra, amerre
akartam, de én helyesebbnek talaltam,
ha hagyom, hogy menjen arra, amerre
az Osztone viszi. Arra szémitottam
ugyanis, hogy mar éhes lehet és vagya-
kozik az istalléja utan, ahol a napi ele-
mozsidja varja.

Mar er6sen alkonyodott, amikor a szem-
hataron egy kunyhdféle tint fel. Fel-
sikoltottunk 6rémiinkben mind a ketten.
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Ugy éreztik, hogy mar nem vagyunk

halalra itélve.

Csakugyan héaz volt... nyomorlsagos,

elhagyott  szamojéd-kunyh6, de volt
benne tlizhely, szaraz fa és valami
szecskaféle, szerencsére volt nalam

gyufa. Els6 dolgom volt tizet rakni, ad-
dig Tatjana oaakint egy fahoz kototte
a rénszarvast.

Negyedéra milva mar kezdett felmele-
gedni a leveg6 a kunyhéban, gondol-
tam arra, hogy a rénszarvast is be-
hozom, de eszembe jutott, hogy nem
jol érezné maaat a melegben, odakint
egészen j6 helye van... a tet6 meg-
védi esetleges vihartdl.

Leiltink a tlz mellé... lassan annyira
meleg lett, hogy kénytelenek voltunk le-
vetni bundankat, s6t fels6kabatunkat is.
Tatjana a sarokba dobta fils bérbeke-
csét, mar csak egy rovidujju halvany-
sarga sporting volt rajta ... Elblvéléen
jol allt ez a szin az arcdhoz és egész
lénye most olyan kedvesen gyermekes
volt. Ugy tint nekem, mintha két jopaj-
tds volnank, akik tréfabdl elbdjtunk egy
kunyhéban és most kuncogva varjuk,
hogy megtalaljanak.

Hamarosan teljesen besotétedett... egy
helyre huztuk a szalmat, raboritottam a
bundamat és felszdlitottam Tatjanat,
hogy fekudjék le ... én majd ébren ma-
radok, nehogy valami vadallat meg-
lepjen , minket... vigyazni kell, hiszen'
az ajté annyira rozoga, hogy joforman,
semmi biztonsagot sem nydijt.

Tatjana akart valamit mondani, majd'
mégis visszanyelte a sz6t és végignyult
a szalman. Par perc mulva mar édesen
aludt. Letelepedtem melléje és gyodnyor-
kodtem béajos alvd arcéban ... Kulonos,
az arca ugyszoélvan folyton valtozott
alamban, hol mosolygott... hol elko-
molyodott, majd pedig kissé kinyilt és:
ugy tlnt nekem, mintha ez a félig nyirt,
kicsattan6an piros ajak csékra varna ....
Ebben a pillanatban valami szérnyl
hangot hallottunk...

— A rénszarvas!... — ugrottam fel és-
rémilten hallgatéztam. Csak tompa mor-
gas hallatszott kintrél.

— Medve! — suttogtam és tudtam, hogy
a rénszarvasnak vége. Nem is gondol-
hattam ra, hogy kimenje-k és megment-
sem ... hiszen a revolveremben mar
nincs tobb golyé és még egy husang,
sincs a kozelben, amivel megmérkézhet-
nék a vadallattal.

Elszallt a szerelmi mamor. Dermedt
csendben alltunk egyméas mellett és vé-
gig kellett hallgatnunk, ahogy a medve?
csamcsogva majszolta a rénszarvast.
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Orokkévalé hosszi volt az éjszaka. El-
késziltink ra, hogy béarmelyik percben
benyomul a kunyhéba a macké. Min-
den attél fugg, hogy milyen az étvagya,
lehetséges, hogy meg se kottyan neki a
rénszarvas és akkor az emberszag be-
csalogatjia majd a kunyhdba.
Korllnéztem, kerestem valamit, amivel
eltorlaszolhatnam az ajtét. Semmitsem
taldltam, hiszen a kunyhéban butornak
nyoma sem volt... Szerencsére azon-
ban taldltam a hamu kozoétt egy hatal-
mas vaskampét... legrosszabb esetben
fegyvernek ezt is hasznalhatom ...
Hajnal felé megsziint odakint a csam-
csogas és mormogas. Azt hittik, hogy
a jollakott mackdé mar végleg elballa-
gott. Tatjana az olembe fészkelte ma-
gat és simogatni kezdte az arcomat...
Magam sem tudom miért, most nem
esett j6l a simogatdsa. Folyvast a szét-
marcangolt rénszarvasra gondoltam és
Fred sorsan toprengtem. Véjjon Tatjana

nem gondol Fredre? Vajjon semmitsem
érez irdnta, nem aggoédik érte, avagy
nincsen-e lelkiismeretfurdalasa miatta?

Ki ez a né egyaltalan? Van ennek vaj-
jon lelke?

Ebben a pillanatban szinte visszataszi-
ténak taldltam felkindlkozé csokjait és
valami kifogast keresve, elléltam ma-
gamtol.

Tatjana rantott egyet a vallan és elhe-
lyezkedett a szalman. En is lefekudtem
a sarokban a puszta foldre. Nem akar-
tam aludni, mert még mindig féltem a
vératlan tamadastél. Sajnos, azonban a
faradtsag er6sebb volt az akaratomnal
és rovidesen elszunnyadtam.

Morgésra, gyanus zajra ébredtem fel.
A medve mar nekifekidt az ajténak...
lattam bozontos fejét, villogd apré sze-
mét ... szdjat, amelyre ratapadt a rén-
szarvas Vére...

Nem vartam ... nem gondolkoztam ...
felkaptam a vaskampoét és feléje suijtot-
tam a hasadékon keresztil. Szinte meg-
magyarazhatatlan szerencsém volt . . .
Eppen halantékon talaltam a medvét és
azonnal élettelentl esett Ossze... ott
fekidt elnydlva a hatalmas fenevad a
kuszébon ... Tatjana halotthalvanyan,
kitdgult szemmel nézte ...

— Ne félijen, Tatjana... ez mar nem
bénthat minket! — mondtam és magam
sem tudom miért, magaztam most az
asszonyt.

Tatjana nem felelt, hanem tovébbra is
dermedten nézte a medvét.

— El kell vonszolnunk innét, Tatjana ...
segitenie kell nekem ... ! — mondtam
szinte parancsoléan.

Egy marék szalmat dobtam a tlzre és
megragadtam a medve labat... En huz-
tam, Tatjana tolta... lassan jutottunk
el6bbre ... mert az &llat tobb mazsa
stlyd volt... végre annyira jutottunk,
hogy mar kinn fekudt a havon ...

— Most mar tal vagyunk a nehezén,
Tatjana... megprébalom leguritani a
volgybe, mondtam. Nekifeszitettem
térdemet a nagy testnek, el6szér nem
ment, masodszor sem... de egyszerre
megmozdult a Jabam alatt és gurult le

a volgybe... Ugy gordult le, mint va-
lami lavina ... sodorta magaval a ha-
vat... amikor a volgy legmélyebb pont-
jara ért, reccsenés hallatszott és viz
szokatt fel...

Orémoémben  felorditottam ...  odalent
a volgyben viz folyt... viz... a Jen-

nisszej-foly6... el kell indulnunk a men-
tén és emberi telephez fogunk érni...
— Megmenekiltink, Tatjana!... A
medve megmentett minket...

— Hogy érted ezt? — kapta fel a fejét
Tatjana.

— Ugy értem ... hogy a folyé mentén
kell csak elindulnunk és hamarosan ta-
lalkozni fogunk emberekkel... Talan...
talan Fredet is viszontlathatod még ...
— Azt hittem, hogy sohasem fogunk

tobbé visszajutni, Ivan ... hidd el, talan...
talan ... nem, egészen biztosan ... na-
gyobb boldogsag lett volna melletted a
halal, mint émellette az élet...
— Hogyan beszélhetsz, igy,
Fred kedves, szép és j6 fia ... szeret
téged ... és... és mar azért sem sza-
bad igy beszélned réla ... mert lehet-
séges, hogy mar életben sem talaljuk ...
hiszen ott maradt egyedul a rengeteg-
ben ... igaz, hogy a puskam nala volt,
de mit jelent az egy duhongé farkas-
csordaval szemben ...

Visszafordultunk, hogy a kunyhdéban ma-
gunkraszedjuk a holmijainkat és megin-
duljunk a foly6 partjan.

Tatjana felsikoltott:

— Eg... ég a kunyho!

Csakugyan... az egyik sarkabdl sl
fust széllt fel... Mire odaértiink, mar a
belsejét hatalmas langnyelvek boritot-
tak, kétségbeesve néztink egymasra.
Bundank, prémes sapkank... minden
ruhadarabunk bennveszett. Csak szovet-
kabat volt rajtunk és fejunket csupan dis
hajunk fedte ... Maris vacogtunk a hi-
degtél és tudtuk, hogy bunda nélkul,

Tanja ...

hajlék nélkul, menthetetlentl elvesztink.
— Megtortént  az, amit kivantal,
Tatjana... egyszerre fogunk meghalni!
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— mondtam keser(ien és egy pillanat
alatt elbGcstztam  mindent6l, amihez
flizott valami az életemben. Tatjana ko-
zeledett felém, varta talan, hogy ma-
gamhoz oleljem, testemmel védjem a
hideg elien, mint Pétervarott azon az
emlékezetes éjszakan... de nem tudtam
kitarni feléje a karomat... Vajahogy
ugy éreztem, mintha ezt a szornyl véget
Tatjana idézte volna el6... az 6 esze-

veszett kivansaga ... meghalni az olda-
lam mellett... |
Most valami berregés hallatszott... azt

hittem, hallucinalok... A berregés egyre
er6sbodott, kozeledett...

— Te, Ivan... én hallok valamit... ber-
regés ...
— Csakugyan... repulégép! — kial-

tottam és mar fel is tlint a fejunk fc
egy csillogétestli gép ... szallt lejjebb ...
egyre lejjebb. Valaki kihajolt... kialtott

felénk... emberi hang...
— Fred... — dadogta Tatjana...
— EI' El Fred... — kiéltottam meg-

kénnyebbulve.

Néhany pillanat mdlva mar ott allt el6t-
tunk ... Boldogan, megkonnyebbiilten
karjdba kapta a feleségét, majd hirte-
len elengedte ... elkomorult arccal né-
zett ram ... Keményen Aalltam a nézé-
sét...

— Olelje csak meg batran a feleségét....
megérdemli, mindenképpen megérdemli...
és szeretném, ha velem is kezet szori-
tana! — mondtam hatarozott hangon.
Felderiilt az arca, kezet szoritottunk és
megindult a gép felé. Bedlltink és me-
sélni kezdtink... 6t szamojéd vadaszok
mentették meg, egyetlen hajszala sem
gorbult meg.

Féléra mulva mar Jenniszeijszkben vol-
tunk, a szalloda fulledt levegdjli vendég-
I16jében.  Ettink ... ittunk, aztan bdcsat
vettink egymastol.

Még aznap délutdn beszélltak a
gépbe ... integettek felém ... Néztem
utanuk ... integettem az asszony felé,
akit gydloltem, amikor szeretnem kellett
volna és szeretem, szeretem most, ami-
kor orokre el kellene felednem ...

De még most se tudom megérteni ezt
az asszonyt, Tatjanat, a legellentétesebb
érzésekbdl Osszetett, furcsa lényét, akit
mindig és mindig a véletlen sodort az
életembe... és mindig és mindig a vé-
letlen vitt el onnan ...

Vagy talan minden véletlen és titokza-
tos? ...

és minden nd Tatjana, ha néha méasnak
is latja a szerelmes férfi?...

Ki tuana erre valaszolni?...
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Tomasso P i c r o < lccotti

,,Ilazassagtoro asszony

Genua el6kel6 tarsasagaiban hallatlan felt(inést keltett, amikor a
patricius csaladok kézhez vették a pazar, kézzel festett meghivokat,
amelyek a Palazzo di Andrea Doria mesés szépségl parkjaba <gar-
den party»ra invitaltdk 6ket. Andrea Doria palotdjaban ugyanis egy
év 6ta nem fordultak meg vendégek és most, hosszi szunet utan,
Ujra megnyiltak a kapui. Az érdekl6dést még fokozta az a pikans
szerelmi torténet, amit egész Genua ismert és ami a Doria-palota
jelenlegi tulajdonosaval: Cesare Doriaval és szépséges hitvesével,
Margherita Balbival allott sszefliggésben.

Nem volt titok, hogy a varazserejl, forrévérii Margherita Balbi va-
lamikor Carmagnola fiatal hercege irant érzett szenvedélyes von-
zalmat és a szépséges leanyz6 mégsem lett a herceg felesége, ha-
nem annak legjobb baratjaval: Cesare Doriaval térdelt az oltar elé.
Egyesek azt allitottdk, hogy anyagi okok kényszeritették erre a lé-
pésre. Masok viszont arrél meséltek, hogy a szul6k akarata gy&ze-
delmeskedett... Mindenki mas és mas okot és magyarazatot tudott.
A szép Margherita mindenesetre a Palazzo Doria Urnéje lett, a her-
ceg pedig egy idbre eltlint a varosbol.

Most azonban szétkuldték a mlvészi meghivokat és Genua el6keld
tarsadalma izgatottan varta Ponkdsd hétfGjét... *
A «garden party* meghivott vendégei egymas utan érkeztek meg
és nemsokara vidam kacagas, kedves csevegés zaja verte fel a cso-
déalatos parkot. Cescre Doria a bejarat kozelében fogadta vendé-
geit, szépséges hitvese pedig egy nagy, virdhgz6 mimoéza alatt cse-
vegett viddm tarsasagaval.

Amikor aztan kés6bb a vendégek kozoétt feltlint Carmagnola her-
cege, valamennyien feszilt izgalomban figyelték, hogy fog lefolyni
a talalkozds a herceg és Margherita kozott?

A haziar szivélyesen Udvozolte baratjat és egyenesen odavezette a
feleségéhez. Margherita a kezét nyljtotta és a legkisebb, zavart
sem arulta el, bar arcat koénny(i pir futotta el. Szeretetremélté ba-
ratsaggal mosolygott arra a férfira, aki irant valamikor langol6é szen-
vedélyt érzett. -
Alkonyodott mar, de a vendégek oly kitinéen érezték magukat,
hogy egyaltalan nem gondoltak a tavozasra. A park kozepén, egy
hatalmas Neptun-szobor |abandl, két fiatal szép asszony telepedett
le. Az egyik egy sziciliai nemes, Castellana felesége volt, a masik
pedig Rapallo grofne

— A héaz urngje sehol nem
lathaté ... De a herceg sem .

— Tenyleg, mind a ketten eltuntek Ugy latszik, Cesare Doria telje-
sen megvakull' Feleségének egykori idealjat is meghivjia palotajaba!
— Még ma sem tudom, hogy Margherita miért nem lett a herceg

felesége..
—Elhitette Cesare Doriaval, hogy az csak egyszer(i flort volt a her-
ceggel ... Hogy szerelemr6l sz6 se volt...

— Milyen raffinalt viselkedést tanusitott a herceg udvozlésekor! Mi-
lyen természetesnek hazudta az egészet!...

— Fogadéast merek ajanlani, hogy ebben a palotdban rdvidesen
lesz egy hazassagtérd asszony ...

— Signora, a fogadast feltétlenil megnyerné, — hallatszott hirtelen
mogottik egy férfi hangja.

Az alkony ezistés félhomalyadban a héz urat: Cesare Doriat pillan-
tottdk meg.

Elsapadtak. Vajjon hallotta-e azt, amit a feleségérél beszéltek? Ezen
toprengtek, de a haz ura mosolyogva igy szolt:

A fiad de arva. — Ugyebar, 6nok most Moretto vilaghirl festményérél, a «Hazas-

SAgtoré asszony»-rél beszéltek?... Sokan azt hiszik, hogy a kép
Aranyvaros kapujaban _még mindig a Palazzo_ Reale-ban van. ngységos asszonvom az
Koldus sor a bére, igazsagot 6n mondta ki: ez a csodalatos mUalkotas az én képtaram

legfébb ékessége. Ha parancsoljak, boldogan mutatom meg

Nem telik a kiralysagbol A két asszony megkonnyebbiilten lélegzett fol. Signora Castellana

Fekete kenyérre. pedig azonnal beleélte magat az (j szituacidba.
L . — Latod, hogy nekem volt igazam. A «Hazassagtor6 asszony* valo-
Nyomorusag vedlett szfire, ban itt van a Palazzo Doria kincsei kozott...
Banat a csizmaja, A gréfné vallat vont. ) | ) o
Ugy tapickol, tgy kujtorog — 'Jouen’ek,_ ”holgyelm! Megéri a faradsagot, hogy megnézzék a
e . py «Hazassagtord asszonv»-t. A feleségem halészobajaban van.
Konnyvizverte sarba. — De ... de, — prébalt ellenkezni a gréfné, — a vendégek ... és

on ... bizonyéra ..

Se becsilet, se tisztesség, Cesare Doria azonban nem engedett. Belékarolt a két asszonyba és

Akérki rag rajta, magaval cipelte &ket.

Nem jut néki, nem, tiszta &gy, Mind a két kigyot meg akarta leckéztetni. *

Nem az arnyékalja. Sok termen mentek keresztil, egyik pompasat?p volt, mint a masik.
— Itt vagyunk! — mondta a férfi eav kis ajté e'Gtt

Jaj, de konnyi a viharnak Eeﬁ_aerseséll(:l)ona kopogott. Bentr6l néi hang hallatszott:

Rozsaagat torni, i A haz ura ajtét nyitott és udvariasan igy szolt:

Jaj, de nehéz torott szivnek — Tessék, holgyeim, itt van a hazassagtéré asszony!

A jussat porolni.. f Csodalatos édes kép tarult eléjuk: széles pamlagon Ult a szépséges

Szamadé Erng Margherita. Ruhdja el6l nyitva volt és kebléhez olelte csecsemdjét.

Ezt,az idilli képet pedig irigykedve nézte a falr6l — Moretto vilag-

hirli festménye, a <Hazassagtoré asszony*.
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1z . T4
n vilag minden t4jarol
Stentor, a <vashang(» férfi, akirél a
nagy Homeros énekel, dtvenszer oly erd-
sen tudott kialtani, mint a tébbi ember.
De Stentor hangja is csupan halk sut-
togds ahhoz a hangerdsitéhdz képest,
amelyet a ,,Stampa“ nev( amerikai hajon
szereltek fol, az UGgynevezett kodkurt
helyettesitésére.  Hatalmasabb, mint a
mennydorgés, ezerszer er@sebb, mint a
Niagara-vizesés robaja és milliészor han-
gosabb, mint az emberi hang, ez a fém-
bélvalé, elektromos ‘(gégew. Ez a hang-
sz6r6, amely sok kilométer tavolsagba
elhallatszik, a nyilt tengeren 1év6 hajok
egymassal valé érintkezését Kkivanja szol-
galni, mindenféle Kkatasztréfa, tlizvész,
stillyedés sth. esetében.

Az a rendkiviuli eset, amikor arany hul-
lott az égh6l, csak egyszer fordult eld
eddig. Ezt az aranyai egy meteorkében

talaltdk meg, az Uj-Mexikdban 1évé
Melrose kozelében.
Az eddig tudoméanyosan megéllapitott

legnagyobb hopehely atméréje 12 centi-
méter volt, dr. R. Laminel mérése sze-
rint.

Az. eurdpai népek sulyt helyeznek arra,
hogy a szarvasmarhaknak szabalyszer(i
és jol Kkifejlett szarvai legyenek. Ezzel
szemben Kanadaban a szarvak viselése
mar «t( haladott allaspont*. A marha &l-
lomanyokban egész fiatal korban kémiai
Gton megzavarjdk a szarvak novését,
aminek kovetkeztében ez a képz6dmény

elsorvad és a szarvasmarhdk — nevilk-
kel ellentétben — teljesen szarvatlanok
lesznek.

Melbourne véarosaban, az Ismeretlen Ka-
tona emlékmiivének fels'{ részén van
egy barlangszeri nyilds, amelyet agy
épite’tek. hogy minden esztend6 tizen-
egyedik hoénapjanak tizenegyedik napjan
és pedig tizenegy Orakor bet(iz a nap-
sugar a barlang belsejébe, az ott felalli-
tott emlékm(i kozepére. Természetes, hogy
ezt a csillagaszati tervet megoldhassak,
az emlékm( elhelyezésénél a csillagaszok
megallapitasait is ki kelleti kérnie az em-
1ékmii  alkot6janak.

uriasszonyok lIapja

Valamennyi mama kozil Hajnalné érkezett els6nek haza. Valésaggal berohant
a szobéba és tele torokkal kidltotta:

— Emma ... Emmuska! Hol vagy?! Nagy Ujsagot hoztam!

Hajnalné lihegett, fulladozott, a gyors mozgds nem tartozott jellemz6 tulajdon-
sagai kozé.

A konyhaajtob6l sz6ke, hisz év korili lany dugta be fejét. Orran szemiiveget
hordott és a kezében egy labast szorongatott. Azt kevergette nagy buzgalommal.
A mama villamgyors pillantassal mérte végig.

— Az Isten szerelmére, hogyan nézel ki megint? A hajad olyan sima, mint a
tenyerem, nincs benne egy ondulaci6é, az arcodat nem puderezted be, olyan
sapadt vagy, hogy rossz rad nézni, a ruhéad...

— De anyuskdm — szakitotta meg Emma —, latod, hogy a konyhé&ban dolgo-
zom, a vacsorat csinalom . ..

— Mindegy. Aki lany, az legyen mindig csinos, friss, mintha skatulyadbdl haztak
volna ki. Sohasem lehet tudni, hogy mikor allit be véaratlanul egy férfi...

— Ugyan mama. Kuthazan?

— Mindegy. N6k el6tt sem szabad igy mutatkoznod. Hogy kell6 pillanatban ne
mondhassak: a Hajnal Emma tetszik maganak? Gratulalunk! Csak latna, milyen
sziirke veréb, amikor nincsen kikészitve. Es ha tudnd, milyen gusztustalanul
jar odahaza. Nem lesz benne nagy 6réme, ha feleségil veszi . ..

Emma tirelmetlen mozdulatot tett.

— Nézd anyus, te ezt mar olyan sokszor elmondtad. Tudom jél, hogy én senki-
nek sem tetszem. Nem is érdekelnek a férfiak . ..

— Ugy? — villamlott a mama szeme — hat az lehetséges, hogy téged nem
érdekelnek, de engem annal inkdbb. Hat hogyan képzeled tulajdonképpen?
Hogy orokké itthon fogsz élni a nyakunkon?

— Majd &llasba megyek!

— Oriasi. Mintha az olyan kénnyen menne. Mert éppen téged varnak ... Es
tegylk fel, hogy csakugyan sikertil megkaparintanod valami kis allast, ahol
nyolcvan vagy széz peng6t fizetnek azért, hogy reggelt6l-estig gépelj, varrj, vagy
kiszolgdlj ... hat ez jov6? Ezért jarattunk gimnaziumba? Ezért érettségiztél,
utaztél, tanultal franciat és zongorat? Nézd meg a tobbi lanyt ... a baratnéi-
det, hogy milyen frissek, elegansak, vidamak, milyen remekul tudnak a férfiak-
kal banni ... Te pedig olyan vagy, mint egy Hamupip&ke. FélrehGzédol, Kiva-
lasztod mindig a legmulyabb fiut és azzal diskurdlsz mindenféle ostobaséagrol.
— En nem tetszem a férfiaknak!

A mama most mar szikrazott a haragtol.

— Micsoda ostoba beszéd ez. Te, ha ezt a sz6t mégegyszer Kiejted a szadon,
hat olyan két pofont kapsz, hogy azt el nem felejted nagymama korodban sem.
Jegyezd meg, hogy olyan lany nincsen,
aki ne tetszene a férfiaknak. .. Csak
akarni kell. Ezer moédon lehet megfogni
a férfiakat. Nemcsak szépséggel, hanem
okos beszéddel, temperamentummal, sik-
kes téanccal, jokedvvel ... Ezt kiilondsen
imadjak a férfiak, a jokedvet. ..

— De én nem tudok ok nélkul vigyo-
rogni, hancudrozni, ugralni . ..

— Persze, te komoly lany vagy ... te
mindig Unnepélyes vagy, le nem tennéd a
papaszemet az orrodrol egy pillanatra ak-
kor sem, amikor semmi szikséged nincs
arra, hogy rajta legyen ... Es mit gon-
dolsz, mi fog torténni? Valamennyi ba-
ratnédet anyakonyvvezet6hdz fogjak vinni,
csak te maradsz majd a nyakamon . ..

— Na, ami azt illeti, a tobbi lanyért sem
nagyon torik magukat a fidk... Ugyan
ki ment férjhez Kuthazan egy év 6ta?
Hajnalné kihGzta magat. Teljes anyai
méltosdgaban egyenesedett ki lanya eldtt.
— Hat ide figyelj, Emma — kezdte Un-
nedpélyesen. — Eppen err6l van sz6! Vedd
tudomasul, hogy férfiak jonnek Kathéazara!
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Egy regi emlékkonyvhdl
Csak ember az, ki gyermeke sirdomb-
jan hosszli évek utan is fajdalom kony-
nyeit sirhatja; csak ember az, ki gyer-
meke jov6 sorsdért aggdédik s maganak
hogy gyer-
hagyhas-

sanyariva teszi az életét,
mekének gazdag orokséget

son. (Kolcsey)

hanem a
(Ebtvos)

E vilagon nem a tudomany,
szeretet mivel csudalatot.

Két dolog teszi szerencsétlenné az em-
bereket és elzarja az 6rom el6l szivei-
ket: nem tudjdk, mi kevés kell a meg-
elégedéshez és hogy onként teremtenek
szikségeket és

(Aszalay)

maguknak
6hajtasokat.

végnélkuli

Az embernek nincs elég ereje se toké-
letesen jonak, sem elhatarozottan rossz-
nak lenni; hanem a leger6sebb is majd
felemeltetik lelke &ltal, majd teste gyar-
16i huzzak le a foldre. (Széchenyi)

Mély tudoméany az aranypénz, mellyel
az ember messze juthat, de az életben
az apropénz toébbet kereng.

(Kisfaludy K)

Ki a torvényt s eskit tiszteli s nem fo-
lyamodik &lokokhoz, hogy lelkiismereté-
vel alkura l|épjen, az nem dacol, hanem
vallasi s erkolcsi kotelességet teljesit.
(Joésika M)
Ki egyszer vétkezni nem pirul, annak
tobbszor is vétkezni nem nehéz.

(Kisfaludy K)

A rossz polgéar vétkesebb az anyagyil-
kosndl, ez magat teszi arvava, az mil-

liok anyjanak éassa sirjat. (Kuthy)

Emma szeme kerekre
nyilt a csodalkozastdl.
— Férfiak? Miért? Ki
hivja 6ket?

— Mi, kuathdzi mamak
hozatjuk &ket ide. Ist-
vanffy Gizi otlete volt.

Nagy mulatsdgot rende-
zink a kozeli hetekben
és arra idecséditjuk a
megye minden szambave-
het6 fiatalemberét. Er-

ted ezt?

Emma szeme ragyogni
kezdett.

— lgaz ez? — kérdezte
kigyulladva.

— De még mennyire!

Holnap mar ossze is l
a mulatsagot el6készitd
bizottsdg és megbeszéljuk
a hangverseny részleteit...

Tojas kaviarral, pastétommal toltve, honaposretek szeletkékkel diszitve

— Jaj de jo! — kidltotta Emma és tapsolni kezdett 6romében. Anyja bamulva
nézett ra.
— Hat veled mi tortént? — kérdezte elképedve. — Hiszen az imént még férfi-

gy(lolé voltal.

— Tudod anyuskam, az méas volt... Amig Ggy éreztem, hogy minden hiaba-
valé, mert Kathdzdn amugy sincsen kilatas férjhezmenésre, nagyon el voltam
szontyolodva. Most mar bevallhatom, hogy bizony sokat sirtam éjszakankint,
amiért ilyen 6rokos lanysagra karhoztatva kell élnem. De nem széltam, nem
akartam apust és anyust keseriteni... De most nagyon orilok, hogy Uj vilag
kezdddik . . .

Val6sdggal megszépult az oromtél. Hajnalné gyonyorkddve nézett ra.

— Nohat — mondotta fejét csévalva —, az ember igazdn nem ismeri a tulajdon
gyermekét. Es én még azt hittem, hogy aludttej csérgedezik az ereidben, hogy
valami lomha és buta életunalomba temetkeztél... Hat gondoltal te mar a
férjhezmenésre?

— Nagyon sokat... és azt hiszem, igen jo, becsuletes feleség lesz bel6lem. Olyan
asszony, aki nagyon szereti az urat... Mert én csak szerelemb6l megyek férjhez.
Hajnalné homlokan megint felhék gyulekeztek.

— Puff! Megint benne vagyunk a romantikaban! Edes lanyom, mikor jon meg
végre az eszed. Hat nézz korul, hol latsz egyetlen szerelmi hazassédgot? Azt
hiszed, hogy az élet turbékolas? ... A férj legyen tisztességes, adja haza
a keresetét, ne jarjon kocsmaba, dolgozzon szorgalmasan, az asszony pedig lassa
el a haztartdst, gondozza és nevelje a gyermeket. Ez a jo, becsiletes hazassag.
Azt akarod, hogy a férjed mosolyogjon? Nem csékos szdj kell ahhoz, hanem
jolpergd féz6kanal ... A jo ebéd és vacsora mindennél szilardabb alapja a bol-
dog egyuttélésnek... Nem lehet ma valogatni, lelkem, orilj, ha egyéaltaldban
akad megfelel6 férfi, aki megkéri a kezedet. Tudod, milyen fehér hollé az ilyen?
Qjjé! Es legyunk 6szinték, lanyom, hiszen bizalmasan egymés kozétt vagyunk.
Nem mondom, csinos vagy, de Ggy-e, nem vagy talszép? Olyan j6, kozepes ...
— Tudod mama ... de hiszen mi, kdzepes lanyok vagyunk tobbségben az egész
vildgon. A héztartdsok szdzmillidiban a magamfajta kozepes teremtések a fele-
ségek. Elvégre a férfiak kozott sem mindenki langész. .. kimagaslé egyéniség.
— J6, j6... nem szemrehanyéasként mondom, csak éppen szeretetb6l. Ovatos-
saghb6l, hogy ne épitgess légvarakat. . .

— Engem nem érhet tllsdgos csal6das, mama, mert én nem akarok mindenaron
férjnezmenni. En el tudom képzelni azt is, hogy mindvégig lany maradok, ha
nem taldlom meg az idedlomat... Mondd, mama, nem furcsa, hogy én még
sohasem voltam szerelmes, pedig minden baradtném atesett mar ezen. Voltak
lanyok, akik mar tizesztend6s korukban haldlosan belebolondultak valamelyik
filba. En még sohasem szerettem egyet sem. Flértdm sem volt. AKar hiszed,
akar nem, engem még egy fil sem csokolt meg és én sem csékoltam meg egyiket
i De én csak egyszer fogok életemben . ..

sem ... Pedig Ugy szeretnék szeretni.
Vérok. Megvarom, amig eljon az a férfi, akit érdemes lesz egy életen at
szeretni. ..

A mama egyre rosszabb kedv( lett.

— Félek, Emmaém, hogy még nagyon sok bajom lesz veled.
talsdgosan felleng8s vagy.

Emma keser(ien mosolygott.

— Milyen furcsa vagy mama! Ahelyett, hogy megdicsérnél, amiért ilyen becsu-
letesen gondolkozom, még szemrehanyést teszel!

Hajnalné magéhoz vonta és megcsokolta lednyat:

— Attél félek, szivem, hogy ezek az elvek még nagyon sok szenvedésnek lesznek
az okozoi. Azt szeretném, ha gyakorlatibb szemmel néznéd az életet.
A papa lépett a szobdba. Faradt, agyonhajszolt, rosszkedv(i volt.
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mindig ilyen késén jott haza az irodabol. Allandéan tele volt panasszal, nem
ment az Uzlet. !
Emma hozzésietett, megolelte.

— Hogy vagy, apus?

Aztapa szeme végigsiklott diszbedltozott feleségén, aki még mindig nem 6lt6-

— Hija ... persze ... ma volt az Istvanffy Gizi ozsonngja. No, mi tortént? Viszik

vegre a lanyokat:

— Hat olyan nagyon szeretnél mar megszabadulni t6lem? — kérdezte kedves
duzzogassal Emma.

— Ah, dehogy, micsoda beszéd ez? De végre, ez a lanyok sorsa és azt hiszem,
neked is jobb lesz ha mar férjhez mégy... Itthon, attdl tartok, nem sok o0ro-
mod lehet. .. Sokszor gondolok arra, hogy voltaképpen sokat unatkozhatsz.

— Oh apus nem érek én arra rd. Van a haztartds kortil éppen elég dolog
— De az eleiben més is van, mint héaztartds. Egy kis szérakozas, valami szen-

z4ci6, ami _uj hangulatokat kavar fel az emberben ... Eliszaposodunk mi vala-
mennyien itt' falun.

— Oh, persze, apus pesti fii volt, de én mar itt szilettem Kuthazan. Nékem
nem hidnyozndk annyira a varos szenzécidi, mint apéanak.. .
— De én mégis azt szeretném, ha tobb o6romet tudnék neked nydujtani. Szin-

hazakat, hangversenyeket, a tarsas életnek azt a sokféle gyonyor(iségét, amelyet
mi vidékiek legfeljebb hirb6l ismerink. De hat még nem kés6 ... Majd ha
asszony leszel. Csak varosi férfihoz adlak feleséguil. ..

+ Nagyon helyes! boélintott Hajnalné. — Ram is fér egy kis szérakozas.
Majd gyakran leszek a vendégetek. Remélem, a férjed nem fog kidobni. Olyan
any6s leszek én, akit hivni fognak, nem kergetni.

Emma vallat vonta.

— Ha kedvemre val6 férjet talalnék, szivesen élnék vele a legkisebb faluban
is. En nem kivanok nagyobb boldogsagot az élett6l, mint nyugodt, der(is otthont,
gyermeket, szeret6 férjet. ..

A mama szenved6 arccal nézett a férjére, mint aki azt kérdezi: mit sz6lsz?
Hat lehet ezzel a lannyal z6ld &gra verg6dni?

A papa meghatva simogatta meg Emma hajét.

— Derék lany vagy ... az Isten 6vjon meg a csalédasoktol ...
nem tudéul, hogy mi tortént Istvanffy Gizinél?

A mama gyorsan beszamolt a lényegr6l. Mulatsag lesz, fiatalemberek jonnek.
A papa mosolyogva bdlogatott.

— Ugy latszik, néha az asszonyok is ki tudnak sitni okos dolgokat. Hat csak
fekudjetek bele alaposan. Részemrél ezennel megszavazom a szilkséges had-
viselési koltségeket... Igaz, hogy az Uzlet rosszul megy, de ez Kkivételes alkalom...
— Annyira szeretnél mar lerdzni a nyakadr6l? — mosolygott Emma.

— Annyira szeretnélek mar elhelyezkedve latni. Azt hiszem, ez minden sziil§
vagya. Szeretne belepillantani gyermeke jovéjébe. Nagy megnyugvas volna sza-
momra, ha mar tudnam, hogy ki lesz az urad? Hiszen tulajdonképpen egész
életemben csak azért dolgoztam ... A hozoményod ma is hianytalanul megvan.
Ahhoz nem nyultam, dmbéar az Uzletre nagyon rafért volna egy kis t6keujitas.
Harmincezer peng6 ... Erre sz&mithatsz... Nem art ezt tudni, amikor ilyen
nagy esemény el6tt allsz, mint ez a készll6 bal.

Emma megcsékolta édesapjat:

De még mindig

— Te vagy a vildg legjobb és leggavallérabb
apukaja!

—i Feltétlentl Pestre kell utaznunk! — vette
at a sz6t Hajnalné. — Egy ilyen estélyre nem
vehetsz fel helyben készilt ruhét.

— De marna — ellenkezett Emma —, tudod,

hogy tokéletesen tudok varrni és elég, ha meg-
hozatjuk a szabésmintat .. .

— Ezt csak bizzad rdm. lanyom. Ré&érsz szerény
lenni, ha majd férjnél leszel. A lanynak a ruha
a cégtablaja. Ezzel vonja magéara a figyelmet.
En jobban tudom, mint te. hogy e pillanatban
micsoda harci mozgalom indult meg a kuathazi
lanyos hézaknal. Kulonb ruhdk fognak felvo-
nulni a kuathazi kultdrestélyen, mint az Orsza-
gos Kasziné baljan, vagy a miniszterelnok fo-
gaddestélyén. A jo ruha fél gydzelem. A férfi

iméadja a szép ruhdkat, ha nem néki kell a
szamlat fizetni.
Hajnalné kit(in6 jésnak bizonyult. Huszonnégy

o6ran beltl Kathdza megbolygatott méhkashoz
lett hasonl6. Megalakult a vigalmi bizottsag.
Elndk: Sonkoly Tamés polgarmester. A bali
bizottsdg elndke: dr. Méhes Dénes ugyvéd. A
msorbizottsdg élére Farkas Tibort, a helybeli
gimnazium igazgat6jat Aallitottdk. A meghivo
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Szegény Toni
nem talal lakast

Tegnap délelétt felfedeztem az Erzsébet-
koraton rég nem latott volt osztalytar-
samat, Bekecs Tonit. Egyik haz kapuja
eldtt allt és kétségbeesett arccal bongeszte
a kitett céduldkat.

— Szervusz, Toni, — udvozoltem — mit
csinalsz itt?
— Lakést keresek — felelte rosszked-

viien és nem vagyok képes egy megfeleld
lakast talalni. Legaldbb 0tszaz helyen
?/oltam mar és sehol se taladltam megfele-
Gt.

— Szinte hihetetlen. Hiszen tele van a
véros kiado lakasokkal.

— Ez igaz. De ha az_ember kozelebbrdl
megvizsgalja Gket, mindnek van valami
hibaja,

— Akkor te u?(y latszik, nagyon véloga-
tés vagy, Tonikam.

— Dehogy — tiltakozott Téni. — Csu-
péan egy szerény, kétszobas utcai lakésra
volna szikségem, esetleg udvari is lehet,
osszkomfort ~ nem okvetlen sziikséges,
mindegy, hogy hanyadik emeleten van
és a helyhez sem kotdm magam. Es ne-
hogy azt hidd, hogy nincs egy vasam
sem! Léatod, itt van nalam szaz pengé.
Ha megfelel§ lakéast taldlnék, rogton le-
foglal6zhatnam.

— Nahét, bardtom, annyi lakést szerzek
neked, amennyit csak akarsz.

Toéni bénatosan legyintett a kezével.

— Hagyd el, pajtas, nem olyan egyszer(i
dolog az.

— Tudod mit? — mondtam neki — ha
két o6ran belil nem taldlok neked meg-
felel6 lakast, akkor pofonvéghatsz.
Ramutattam arra a hazra, amelyik el6tt
éppen alltunk:

— Itt méar voltal?

— Nem, — felelte szomordan.
Elolvastam a kiakasztott céduldkat. Az
egyiken ez allt:

Kétszobas, gyonyor(d utcai lakas
Osszes  mellékhelyiségekkel  potom
bérért majus 1-ére kiado.
ALKUDNI IS LEHETI

— Na latod — mondtam Toéninak. —
Gyere be, ezt a lakéast megnézziik.
Bementiink. Toéni a lépcséhazban meg-
allt a lakok névjegyzéke elbtt és aggédva
olvasni kezdte a neveket. Egyszerre csak
elkomorodott az arca.

— Sajnos, — so6hajtotta leverten — ebbe
a hazba nem johetek lakni. Itt lakik a
Vajda.

— A Vajda? Ki az a Vajda?

— A Vajda és Hunyadi uridivatcég bel-
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tagja. Fél évvel ezel6lt hat pupliningct
csinaltattam néla.

— Na és? Azért nem johetsz ide lakni?
— Persze. Az ingeket még nem fizettem
ki. 1gv is elég bajom van ezzel a Vajda-
val, folyton molesztdl a szdmlaval, pedig
most Kd&banyéan lakom. Képzeld el, mit
szenvednék téle, ha egy héazban laknank.
Napjaban legkevesebb  kétszer talalkoz-
nék ‘vele a lépcs6hazban.

Undorodva 6sszerdzkédolt, megfogta a
karomat és kicipelt az utcara. A szom-
széd hadz kapujahoz mentem, de Toni
onnan is elhdzott.

— Pont a Vajda t6szomszédsdgaba men-
jek lakni? Gyeriink egy masik utcéba.
Most mar kezdtem megérteni, miért nem
taladl Toni januar 6ta megfeleld lakast.
De azért nem adtam fel a reményt. El-
végre van még elég kiad6 lakas Pesten.
Befordultunk e?(y masik utcaba. Mindjart

az els6 haz kapujabdl cédula integett
felénk:
Osszkomfortos,  kétszobas pazar
lakds, nevetséges *olcs6 érrel

azonnal kiadd,
ESETLEG MEG ELOBB I8!

Bementiink. To6ni szeme végigfutott a
lakék névsordn és egyszerre csak tépni
kezdte a hajat:

—- Meg6rilok! It lakik ozvegy Sliglitz
Adamné okleveles sziilésznd. O segitette
vilagra a kisfiamai és még nem fizettem
meg neki a tiszteletdijat.

Es ugyanigy jartunk mét]; vagy husz haz-
an. A Harsfa-utcdban lakott példaul az
a cipész, aki Toninak 1931-ben egy péar
ludtalpbetétes cip6t csindlt, a Kiraly-utca-
ban az a sebész, aki T6ni masodik fele-
ségének 1929-ben hitelre kioperalta a
vakbelét és a Lovolde-téren az az ug -
véd, aki Tonit elvalasztotta harmadi

feleségétdl, részletfizetésre.

Végre a Zugloban taléltunk egy hazat,
ahol Toéni senkinek sem tartozott. A
lakds minden tekintetben megfelelt, szép
is volt, olcsé is volt. Mikor mér teljesen
megegyeztiink, Toni megkérdezte a haz-
mestert:

— A hazidr is itt lakik?

— lgen, itt lakik. .
— Istenem, Istenem, — tort ki erre a zo-
kogas Tonibél — én vagyok a vilag leg-

Iszﬁrgncsétlenebb embere. Ide se johete
akni.

— De Toénikdm, — kérdeztem téle cso-
dalkozva — mit torédsz te azzal, hogy a
héazidar itt lakik? Hiszen neki nem tar
tozol.

— Most még nem, — zokegott Téni —
de ha ide jonnék lakni, egy hénap mulva
mar neki is tartoznék. Bodor Fai

négy slrln nyomtatott oldal
volt és azon ABC-sorrendben
Kuthdza minden szémottevl
polgaranak nevét meg lehe-
tett talalni mint rendezét, va-
lasztmanyi tagot, haziasszonyt,
védnokaot, balanyat, holgybi-
zottsagi tagot. Kuthazan nem
volt tizenhét éven feluli férfi
vagy né, akinek ne lett volna
valamilyen cime ezekben az
izgalmas napokban. Ugyanak-
kor katasztrofalisan romlott
a koszt minden haztartasban.
Elégett sultek, kozmas f6ze-
lékek, késdn talalt ebédek és y

vacsorék figyelmeztették az ingerilt csaladapékat arra, hogy a régi, nyugodt
napoknak vége van, a koszt tizedrangl kérdéssé sillyedt a bali el6készuletek
mellett. A Korona-szalloddt mar napok Ota tisztogattdk, festették, a csillarokba
0j ldmpékat dugtak, a portds nem gy&zte jegyezni a maér el6re lefoglalt szo-
bakat. Minél jobban kozeledett a nagy nap, annal gyanakvébban és zarkézot-
tabban nézték egymast az asszonyok és a lednyok. Mindenki tudta, hogy kémek
jarnak a varosban, akik titokban elaruljak, hogy melyik hazban miféle estélyi
ruha készil. Csak a nék tudjak értékelni egy:egy ilyen indiszkrécié fontos-
sagat. El6re kifurkészni a vetélytarsné ruhajat éppen olyan fontos, mint kikém-
lelni, hogy az ellenséges csapat miféle fegyverekkel van elldtva. Az ilyen
adat birtokdban nyomban meg lehet tenni az ellenlépéseket, gyorsan megval-
toztatni a tervezett ruha szinét, anyagat, fazonjat. ..

Budapest elegans belvérosi utcdin lépten-nyomon egymasba utkoztek a kulhazai
mamék és lednyok és zavart mosollyal Udvozolték egymast.

— Nini Méarta, hat te itt vagy?

— Igen, feljéttink a nénim meglatogatasara.
— En is rokoni latogatasra jottem!

Persze, mindegyik tudta, hogy ebbdl egy sz6 sem igaz. Mindenki az estélyi
ruhgjat jott megrendelni. De Isten 6rizz err6l egy szo6t is ejteni. Hiszen nyom-
ban megindulna a kivancsi kérdez6skodés: hol csindltatod a ruhat? Kinél vasa-
roltad az anyagot? Milyen a szine? Mibe kerdlt? ... Nem, az ilyen hadititkot
koérémszakadtig rejtegetni kell.

Révész Anna példaul elsdpadt és valdsdggal sirégorcsot kapott, amikor a Mme
Charlotte szalonjaban a harmadik préban egyszerre csak szembetaldlta magéat
Puskéds Klérival. Rémes! Hiaba volt minden Ovatossdg, a rengeteg koltség,
Klarinak ugyanolyan ruhgja lesz, mint neki!

De KIlérit is megrenditette a felfedezés. Mme Charlotte alig tudta lecsillapi-
tani a kétségbeesett holgyeket. Végul is egyezséget kotottek. Charlotte Gj sza-
basotleteket terjesztett el6 és a mar majdnem kész ruhdkon lényeges atala-
kitasokat eszkozolt. . .

Més bajok is fenyegettek. A mindenrél értesult anydk felhdborodva targyalték,
hogy val6ségos ledny-bevandorlas indult meg Kuthazara. A megyében megjelend
kulonboz6 lapok vilagga kirtolték, hogy micsoda 6ridsi mulatsdg készil a véros-
ban és erre messze vidékrél egyszerre csak jelentkezni kezdtek ifja holgyek,
akiknek valamilyen rokonuk, jo ismerdsik élt Kuthazan és bejelentették, hogy
6k is eljonnek az estélyre.

Hallatlan dolog!

A mamék sziikebb bizottsdgot alakitottak maguk kozétt és az abba bevalasztott
holgyek felkeresték Sonkoly polgarmestert. Felszoélitottdk, hogy avatkozzon az
eseményekbe, ha kell, rendelettel tiltsa meg az idegen lanyoknak Kuthéazara
valé 0zonlését. Elvégre azért polgarmester, hogy megvédje a helybeli polgarok
legfontosabb érdekeit.

A polgarmester persze sajnalkozva jelentette ki. hogy legjobb akarattal sem
tehet eleget a kérelemnek, de — tette hozzd lovagiasan — kulénben sincs
ok a félelemre, mert a kathazai lanyok olyan szépek, hogy azokkal semmiféle
mas lanyok nem vehetik fel a versenyt.

A legizgalmasabban targyalt kérdés persze az volt, hogy kik azok a férfiak, akik-

Beteg szegény. Es te?

nek a megjelenésére biztosan sz&mitani lehet? Istvanffy Gizi telefonja &llan-
doéan csengetett:
— Hallé! Te vagy az, Gizikém? Itt Kissné. Draga szivecském, nagyon fontos,

bizalmas Ugyben szeretnék veled beszélgetni. De csak szigorGan négy szem
kozott. Mondd szivem, nem ugrandi &t hozzdm néhéany percre?

Gizi, aki naponta legaldbb tiz ilyen telefont kapott, méar tudta, hogy mir6l
van sz6 és csendesen megadta magat sorsanak.

— JOl van, kedves, atnézek hozzad négy felé!

Amikor délutan a Kissék héaza felé igyekezett, persze mar legaldbb két mama
észrevette a lefliggdnyozott ablak mogul, hogy az Istvanffy Gizi latogatéba megy
és nyomban uténa szalasztottdk a szolgél6t, hogy nézze csak meg, hovéa fordul
be? Néhany perc mulva pedig mar szaladt mindenfelé a legGjabb hir: Istvanffy
Gizi felkereste Kisséket!
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Ez a h.r or.a5. megdobbenést es méltatlankodast valtott ki. Mi ez? Panama?
Protekci6. Gizi mindent tud bizonyéara értékes titkokat arul el Kisséknek.
Ebben a gyanakvésban volt is némi igazsdg. Kissné talaradé kedvességgel
fogadta Gizit, legdragdbb legokosabb teremtésnek nevezte, eléjerakta élés-
kamrajanak legrejtettebb kmcseit, szazféle jelentéktelen dologrél targyalt vele
es olyanokat mondott:

— Te Péarizshan éhél, szivem, neked csalhatatlan j6 izlésed van, csak azért
kertelek, hogy faradj ide mert szerettem volna megmutatni neked a Sérika
ruhamintajat ... Mit gondolsz, hogyan csinaljuk?

e mikor méar kiontotte a kérdések Iavinéjét ratért a dolog lényegére:

h<>gy te mindig jo voltadl az én Sarikamhoz... Angyalom,
szabad valamit kérdeznem?
— Parancsolj!
>?ézd’ dragam, te konnyen beszélhetsz a nagybdacsiddal, a féispannal, att6l meg-
tudhatod hogy kik azok a filk, akiket berendeltek a kuthazi balra Tudod,

Lo az, ha az ember mar el6re tajékozddik, legaldbb megkozelitéleg tudja hogy
ikkel lesz egylitt .

Gizi nevetett.

Persze . . . siettek kozos ismerésoket keresni, el6késziteni a talajt! Hat nem,
szivem. En partatlan vagyok . .. tessék egyforma esélyekkel felvenni a versenyt!
A mamék természetesen ebbe nem nyugodtak bele. Ujabb kémek mentek a
Korona-szélloda portadséhoz: kik foglaltak le szobat? Mi a nevik, cimik, hon-
nan jonnek?

Emma nem volt boldog ezekben a talfiitdtt napokban.
Els6 nagy fellangolasa mar elparézslott. Az események tulnbttek az 6 egyszerd,
fantaziatlan lényén és egyenesen megrémitették, nyugtalansaggal toltotték el.
Tullsadgosan nagynak latta a kizdelmet, amelybe az események sodortdk. Alap-
jéban kissé félszeg, gyava teremtés volt. Egyaltaldban nem volt nagy vélemény-
nyel 6nmagar6l. Tudta, hogy nala sokkal szebb, elmésebb és jobban tancold
lanyok vannak. Eddig még sohasem volt kilondsebb sikere. A zsurokon, tar-
sasagban, ahol filk és lanyok taldlkoztak, sohasem jatszott fGszerepet. Persze,
voltak filk, akik szivesen elbeszélgettek vele, de egyik sem szegédott hozza
alland6 lovagnak. Nem volt primadonna, csak epizddszerepet toltott be. Sok-
szor bankdédott ezért. Mert ha kilséleg nem is tudott megnyilatkozni, a lelké-
ben anndl szinesebb, értékesebb, becsiletesebb lany volt.
Gyakran probélta elképzelni, milyen is lesz a férfi, aki egyszer érte jon? Min-
dig csendes, maganyos talalkozasra gondolt, ahol nem kell més lanyokkal tan-
colni. Tisztdban volt azzal, hogy senkit6l sem tudna elhdditani senkit. Tudja
Isten, hogy a baratndi honnan szerezték azt az lgyességet, amellyel magukhoz
édesgetik a férfiakat és azutan intrikalni, harcolni tudnak értuk. Nem, sohasem
fog harcolni férfiért, Valami szerencsés és boldog véletlen segitheti csak
sikerhez.
Persze, elmegy a kuathazi nagy estélyre. Kinevetnék és
kipletyk&znak. ha otthon maradna és a szilei is megbot-
rankozndnak. A mama amugy sincsen megelégedve vele,
mulyénak tartja. Pedig ha szive szerint cselekedhetne,
sokkal szivesebben otthon maradna. Egészen bizonyos,
hogy nem fogja jol érezni magéat. Nincs is olyan fil
ismerdse, akire biztosan szadmithat, még megtorténhet,
hogy nem kérik fel elég gyakran tancra és kinos, aggédo
negyeddrakat Ulhet édesanyja mellett, kényszeredett
mosollyal az ajkan.
Es ha tancba is viszik? Mir8l beszéljen egy ismeretlen
fidval, aki a bandlis, Ures békok néhany kotelez6 frazisat
hadarja el a tang6 kozben és kozben mar masfelé néz,
hogy hol talal szebb, mulatsdgosabb tancosn6t?
Egészen bizonyos, hogy ezuttal sem megy férjhez.
Csak mér vége lenne a bélnak. J6 lenne tdllenni a lam-
paldzon, a kinos beszélgetéseken, az egész kénytelen-kel-
letlen cécon.
Hiszen nem is olyan nagy baj, ha hajnalban zéréval zarul
a hoditasért vivott hdsies harca... ©nmagaval nagyon
konnyen elintézné az egészet. Csakhogy val6jdban nem
is réla, hanem a szileir6l van sz6!
Emma ezen is sokat t(in6dott mar. Hogy néki nem is
sajat magéért, hanem a szilei kedvéért kell férjhez men-
nie. Draga, kedves, aranysziv(i emberek, akiknek azon-
ban maér hatarozottan terhére van. A papa kilondsen
két esztend6 Ota meglehet6sen pesszimista, ideges, nem
bizik a jov6ben és latszik rajta, hogy szeretné mar, ha
Emma nem lenne otthon. A maménak is egyre kelle-
metlenebb a feln6tt, huszadik évet tullépett nagylany.
Gondokat okoz, idegesiti, alig tudja leplezni turelmet-
lenségét. Ha arrol olvas, hor'v. Emma valamelyik barat-
néjét eljegyezték, mintha tért forgattak volna a szivé-
ben. Hat az 6 lanyaval mi lesz? lgen, a papa meg a
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marnd nagyon szomo-

raak lesznek, ha megint

nem lesz eredmény. Ki-
szamitjak, hogy milyen
rengeteg pénzbe kerilt

a bal. Es megallapitjak,

hogy a lanyuk élhetet-

len, almodoz6, sohasem

fog férjhezmenni. Akar-
mennyire szeretik, csok-

kenni fog szemikben az értéke.
rendil a belévetett bizalmuk. ..
Emma elkeseredve ult szobdjaban, sze-
retett volna megszokni, hosszl, magya-
rdzé levelet irni szileinek, hogy feles-
leges miatta aggédniok, hogy majd
meglatjdk, megmutatja, milyen Kitu-
néen fog férjhezmenni, csak éppen ki
kell varni az illetét, aki el6bb-utébb
feltétlentil megérkezik.

De tisztdban volt azzal, hogy mindez
reménytelen és felesleges tervezgetés.
Nem lesz bel6le semmisem. Elmegy a
balra, végigkinlédja hajnalig és azutan
jon az elkerulhetetlen bukas.

Olyan kétségbeesett volt, hogy nem is
birta érzéseit magabafojtani. Elrohant
Istvanffy Gizihez és sirva, remegve allt
meg el6tte:

— Giziké . .. rettenetes dolgot csinal-
tal. Nem lett volna szabad megrendez-
ned ezt a balt.

— De hat miért nem, édesem?

— Mert eddig ezerféle kifogasunk le-
hetett, hogy miért nem tudtunk véle-

Meg-

gényt fogni... De most. .. legaldbb
rélam ... ki fog dertilni, hogy Ugyet-
len, cstnya, ostoba vagyok ... senki-

nek sem kellek. ..
Gizi magahoz olelte kis baratngiét:
— Edes kis Emméam, te még nem ér-
ted az életet! Nem tudod, hogy a sze-
relem olyan harc, melynek sebesltjei
és vesztesei is olyan csodaknak, muzsi-
kés szépségeknek és fajdalmas-édes han-
gulatoknak lesznek a részesei, melyek
az élet legszebb adomanyai kozé tar-
toznak. Nézd, én is elvesztettem a nagy
csatat . .. pedig nagyon, nagyon szerel-
mes voltam egyszer... Es latod, itt
vagyok, mosolygok, élek és nem gy(-
16ltem meg a szerelmet, nem harag-
szom emlékeimre sem. Orilék, hogy
szerettem és édesnek taldlom a kony-
nyeket, melyeket ezért hullattam.
Emma megrendultén hallgatta Gizit.
— Beszélj err6l! — kérlelte.
Gizi szeliden fejét rézta.
— Hiaba beszélnék, nem értenél meg.
Tllsdgosan  fiatal és tapasztalatlan
vagy. De ha majd egyszer nagyon fog
fajni a szived, ha érett asszony leszel,
gyere hozzdm ... és akkor maid min-
dent elmesélek!
Mintha koénny csillant volna meg sze-
mében. De csak egy pillanat volt és
mar ismét mosolygott:
— Csak menj, szivem, nyugodtan a
béalba. A végzetet gy sem keriilheted
el. Minden szerelmesnek kulon .csillaga
van és ki tudja, a tied talan pont ak-
kor gyullad ki, mikor majd felcsavar-
jédk a kaszin6 .nagytermének csillarjat!
(Folytatjuk)
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N6k az amerikai alvilagban

Amerikdban minden foglalkozas nyitva all
a nok elétt.

A newyorki bérkaszarnya napsugartalan
udvaran jatszadoz6 kis jenki-lany ugyan-
olﬁan joggal almodhat arrdl, hogy va-
laha miniszter lesz, mint amilyen joggal
remélheti a legszegényebb kisfiu, hoge(/
mire megnd, 6 lesz az Egyestilt-Allamol
elnoke.

Gyonyorl életperspektiva ez. Péaratlanul
pezsdit6, stimuldlé. Nem csoda, hogy
nagy Karriereket csindlnak Amerikaban a
nok.

Sajnos, e karrierek nem valnak becstile-
tiikre néha. Koétve hisszik példaul, hogy
az amerikai gengszter-kisasszony nevét
dicséréleg emliti majd fel valaha a nék
histéridja. Pedig hany jobb sorsa méltd
fiatal n6t vet a sors a banditdk kozé.
Hany energikus, okos, szép teremtés sod-
rédik az amerikai rabléovilagba.

Csik6gd — a biin varosa

Mindnyéjan tudjuk, — sz&zszor megirtak
— hogy valamennyi amerikai véros ko-
zul (sot a vildg valamennyi varosa ko-
ziil) Csikédgéban szaporodtak el legfélel-
metesebben a banditak.

Allitélag azért, mert Csikagoban kevere-
dik a legtobbféle bevandorolt. Ez az a
bizonyos " ,,0lvasztékemence”, mely a leg-
magasabb héfokon gydr jenkivé svédet,
olaszt, spanyolt, németet, torokot, oroszt.
Nem csoda, ha az olvadasbol kivalik a
salak: a gengszter.

Nem csoda ez és volna is orvossag el-
lene, ha tudni lehetne: ki gengszter, ki
nem. De Csikédgéban ezt senki se tudja.
Ebben a varoshan a biin puszipajtasi
viszonyban él uldéz6ivel. A leghiresebb
rablévezér: Jack Zuta birtokdban két-
szazharminc nyugtat talaltak. A nyugta-
kon a biln leglelkesebb (ild6z6i koszon-
ték meg azokat a kisebb—nagzobb ajan-
déllzpkkat, amelyeket ,,Dear Jack” juttatott
nekik.

A riporter két élete

Nagy volt a felhdborodads Amerikaban,
mikor egy gengszter goly6ja leteritette
Francis Linglet, az alvilag legelszantabb
leleplez6jét, a Chicago Tribiné nev(,
tobb milli6 példanyban megjelend Ujsag
riporterét.
Egész Csikdgd gyaszbaborult, Lingle ko-
porséjat  konnyezve kovették mindazok,
akik ‘lelkesen olvastdk naponta a geng-
szterek ellen irt cikkeit. Legszivettep6b-
ben zokogott Lingle menyasszonya, az Uj-
sag kékszem(, szbke, fiatal riporterndje,
aki a fatalis estén egyltt csénakazott
Lingle-lel a Michigan-lavon. Mikor kozel-
jartak a parthoz, evez6iket bevontak,
Id_ingle elévette mandolinjat. Enekelni kéz-
ett:

.Ha csendesen alszol,

Milyen lehet

A szemed"

dalolta mosolyogva, mikor hirtelen dér-
renés hallatszott a part bokrai feldl és
Lingle élettelenil hanyatlott i a csonak
padjarol.

Ennyit mondott el a fiatal ujsagirong,
mikor a rendérségen kihallgattdk. Mire
hazatért, névtelen levél varta. ,Elhallgass
— vagy meghalsz” ez allt a levélben. A

lany rémilten sietett vissza az irassal a
rendérségre, ahol egy Francis Drake nevii
rokonszenves, fiatal rendGrtiszt vette ke-
zébe a nyomozést. Megeskidott, hogy
megbosszulja Lingle halalat.

Félévig tartott a nyomozés. Nem csoda,
hogy Drake kozben beleszeretett az édes,
szelid Miss Vaughanba, aki oly megha-
téan gyészolta vdlegényét.

Ege/ szép napon mégis ezekkel a szavak-
kal allt Miss Vaughan elé: ,Feladom a
kiizdelmet. Nem fol Ktatom tovabb a nyo-
mozast és ha rdm hallgat, mindent elko-
vet, hogy elaltassak a dolgot.” ,Szégyelje
magat, gyava! Megfélemlitették a bandi-
tak” kialtotta a lany felhdborodva, de
alig tavozott az épulethdl, a rendértiszt
sietett a kapitanyhoz. ,Szlintessiik be a
Lingle-nyomozast”  kidltotta. ,,Szoérny(
dolgoknak jutottam nyomaba. Lingle ban-
dita volt. Az 6tszoros gyilkos Danny Vallé
bandajahoz tartozott.”

Ezt a felfedezést azonban nem lehetett
tobbé eltitkolni. Egy ambiciézus riportert,
ki sajat szakallara  dolgozott, ugyanoda
vezettek a nyomozas szalai, ahova a
rend@rtisztet vitték.

A Lingle-botrany kipattant s vele mind-
azok a blncselekmények, melyekben
Lingle is résztvett s amelyek ellen oly
langol6 cikkeket irt.

Két év muilva megeskudott a Kis ripor-
tern6 a renddrtiszttel. Mindketten boldo-
gan koltoztek el Csikagobol.

Coboly-Noéra

Nem minden ,menyasszony” ilyen naiv.
A fentemlitett Danny Vall6 menyasszo-
nya példaul a gengszter-vildg legelszan-
tabb ndje.

Harom nagy prémizletet segitett kifosz-
tani, mieldtt kézrekertlt. A prémuzletek
hirdettek, hogy mannequint keresnek. Nora
— a menyasszony jelentkezett. Sikerrel.
Mindegyik  esetben azonnal felvették.
Vérvoros hajaval, nadszal termetével, ga-
zella-bokéival ttndérien nézett ki a pré-
mekben. Néhany hét milva elegéns autd
allt meg a bolt el6tt. Négy ,,ur” szallt ki
bel6le, az ,urak” odabent a boltban né-
hény percig vasarlast szinleltek, majd
mindenkire revolvert fogtak. Revolver
villant Néra kezében is. Mindharom eset-
ben 6 terelte a szekrénybe a bolt személy-
zetét, 6 zarta be az irodakba a f6noko-
ket. Majd — mikozben a négy férfi Ia-
dakba dobélta a prémeket. — Noéra ma-
glravett néhany értékes bundat, imbolygé
Jarassal elegansan sétdlt ki az autéhoz.
Mikor végre elfogtak, azt vallotta, hogy
ennek az egyperces Kkis sétanak paratlan
izgalmaért vett részt a betdrésekben.

Hatan, alarcosok

Mikor Jack Zuta, banditakiraly hagyaté-
kéban megtalaltdk azokat a nyugtakat,
melyeken sheriffek, birdk, rendértisztek
koszonték meg a gengszterek pénzajandé-
kait, oriasi volt a felhaborodéas Csikagé-
ban. Annél is inkdbb, mert most mar Ugy
latszott, végleg elhatalmasodott a bln a
varos folott. Egyik ipar a masik utan volt
kénytelen beadni a derekat a gengszte-
reknek, akik bombézassal rémitették a
legbékésebb Uzleteket. (Egyetlen délel6tt
kilenc n6i fodrésziizletbe dobtak példaul
bombét..)

Ekkor alakult az a titokzatos téarsasag,

16

Irta:
Béacskai Magda

melyet ,,Hatan
alarcosok” néven
ismernek még ma is
Csikéagoéban. A hat alarcban
dolgozé titokzatos ember nevét nem tud-
jak. Csak annyit tudnak, hogy miéta ez
a tarsasdg megalakult, azéta a gengszte-
rek blintetteinek felét azonnal és kegyet-
lentl megbosszultdk. A hatos tarsasag
egyik tagja n6. Mégpedig allitélag a Fels6
Tizezer egyik dusgazdag, gyonyorl asz-
szonya.

Gengszter-temefés

Abban az id6ben, mikor legvadabbul du-
héngtek Csikagéban a gengszterek egy-
més ellen iranyul6 harcai, a varos ked-
venc latvanyossdga a gengszter-temetés
volt.  Szerencsére, 4llanddan pusztitjak
egymast a rablék, oly annyira, hogy Al
Capone, a leghatalmasabb bandita nem-
rég szandékosan elfogatta magat és tel-
jes félévet toltott bortdonben, ,,biztonsag-
an” — mint mondta — egy ellenséges
bandatol valé félelmében. Ezekben az
idokben tizezrekre mend témeg  irett
nészt  egy-egy gengszter-temetésen, A
felh6karcolok ablakai is rendszerint el6re
ki voltak adva azon az (tvonalon, ahol a
,boldogultat” vitték utols6 utjara.
Ezeknek a temetéseknek volt specialis-
té{'(a Hiéna-Peggy (nem ok nélkil nevez-
ték igy az alvilagban). Ez a pératlan
lgyességli besurrano-tolvaj azalatt fosz-
tofta ki a lak&sokat, mialatt gazdaik a
temetést bamultadk. Peggyt hatéves garaz-
déalkodés utan sikerult csak elfogni.

A szesztilalom megsziintetése nagy csapast
mért a gengszterekre, akiknek f6-f6 jove-
delmi forrdsa volt a szeszcsempészés.
Horribilis vagyonokkal sokan visszavo-
nultak ,a maganéletbe”, elvették hajdani
baratnéiket. Farmokon élnek, megpro-
béljak elfeledni a maltat. A nék kozl
is mar csak a legeslegziilléttebbek marad-
tak a ,,palyan”.

A gengszter-kisasszony, akit csincsilla és
romantika burkolt rovid ideig, ma mar
egyszer(i, Kitaszitott, n&i szegénylegény.
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A szabasmintdk a megrendeléstél szdmitott 8 nap mulva szallithatok. Megrendelés vissza

Minden ruha szabasmintaja kiadohivatalunkban kaphat6 P 2.40 el6zetes bekildése ellenében. Kosztim szabasmintaja P 4.80
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A szabasmintdk a megrendeléstdl szamitott 8 nap mulva szallilliatok. Megrendelés vissza nem vonhato.
Minden ruha szabasmintaja kiaddhivatalunkban kaphaté P 2.40 el6zetes bekiildése ellenében. Kosztim szabasmintdja P 4.80
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1, 7009!). Elegans estélyi ruha rézsaszin cloqué
anyaghol. A fuha szabdsa alakhoz simuld. Kerek
SZ0ros nyaklglva?(qs, kilonleges, szalagokra vagoit,
konyo |g bo. , ‘konyoktdl I “kilonallo, —keskeny
ujjak. derékon ov, az azle sima, bé harang-
fodorral. Anyagszilkséglet 4.85 m 95 cm széles

anyaghol.
ol y78100. Téarsasagi ruha minta; tafl felsérészbol
es fekete tafl A szoknyabdl. A fa)ﬁm_ psszedllitasa
teljesen Ujszer(, A keskeny nyakkivagast _széles
faQon disziti. haromnegyedes, b6 vagott ujjak, a

- A R
VMilsszoyvrolbp 1.1

970101

derékon Oy, csalt diszitéssel. Ilarangos, sima
felvagott alj, ,,An%/%?szuks,eglet: ,2.80 m mintas,
3 mbggyszmu afl, mindkettd 90 cm széles
anyaghol: X i

J. ){78101 100a. Elegéns estélyi ruha kék crepe-
satin anyaghél. A”ruha szabasa alakhoz simulo.
A felsoresz hasonldszini  csipke anyagbol van

kombinalva. A derékon ¢v. az alj’ b,
flarangos. Ezen estélyi ruhakat a J. (
kép egesziti_ki. Anyagszikséglet: a ruhahoz 3.65
m selyem 95 cm széles anyagbol, 1.20 m csipke

anyag 90 cm széles anyagb6l. A képhez 1 m 95
cmi Széles anyagbol.

J. 70102. Elegéans slilrulia kockés taft anyagbol.
A felsrész vizszintesen huzoll. szélesitett nyak-
kivégassal. az ujjakat a derékbdl kinyalé fodrok
helyettesitik. A derékon hossz(i pirosselyem sél-
6v, mely elol nagy csokorban és hosszli salban
végzédik. Az alj b6, derékon dlsan huzott.
Anyagszikséglet: 620 m 90 cm széles anyagbol.

A szabasmintdk a megrendeléstél szamitott 8 nap mulva szallithatok. Megrendelés vissza nem vonhato.

Minden ruha szabasmintdja kiadohivatalunkban kaphat6 P 2.40 el6zetes bekildése ellenében. Kosztiim szabasmintaja P 4.80
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J. 70103 104. Elegéans estélyi kompié vilagoszold
georgctte anyagbél. A haromnegyedes kabat
szabdsa teljesen sima  raglanszerd, iélhosszl
ujjakkal cs vilagos prém diszitéssel. A ruha sza-
bésa alakhoz simul6. Széles kivagés, a véllukon
sélszer(i kiképzés, el6l halvanyrézsaszin virdgdisz.

A nyakkivagastol le az aljig gloknis fodor.

Anyagsziikséglet,  kabéthoz:

G m, mindkett6 95 cm széles anyagbdl.
J. 70115. Estélyi ruha mintas luft anyagbdl. A
nyak kivagasnal bord6 anyagb6l &ll6 gallér. Fél-
hosszt uj'ak széles fodrokbdl. Szimmetrikus sza-
bésti harangos alj. Anyagszikséglet: 575 m 90
cm széles anyaghol.

ruhahoz

Pla

.1 70106. Elegans estélyi ruha kék mintés csipke

raglanszabést, hosszl ujjakkal.
keskeny nyakkivagas, derékon széles egyszin(i
anyagb6l 6v, mely baloldalt nagy csokorban és
hosszd sélban végzédik. Sima harang-alj. Anyag-

A szabasmintak a megrendeléstdl szamitott 8 nap molva széllithaték. Megrendelés vissza nem vonhaté.
Minden ruha szabasmintaja kiadohivatalunkban kaphat6 P 2.40 el6zetes bekiildése ellenében. Kosztim szabasmintaja P 4.80
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Talan ez volna a helyesebb kifejezés,

esetre arr6l szamol be,
utan, altalanossagban megnovekedett.

timéter. Amig a haborG el6tt a kalap-
raktarak arui 52 centiméternél kezddd-
tek és a 60 centiméter mar maximalis
nagysagnak szamitott, ma az 52—53 cen-
timéter nagysaguak mar csak kulon meg-
rendelésre  készilnek, ezzel szemben
minden nagyobb kalapuzletben 63 cen-
timéteres portéka is talalhat6. Semmi
kétség, hogy a, kalap nagysdga az
okossag bizonyitéka. Tudomanyos kisér-
letek bizonyitjdk, hogy a szellemi munka
nagymértékben fligg az agyvel6 nagy-
sagatél, ami viszont szerves kapcsolatot
létesit az intelligencia, az agyvel6 nagy-
saga és a fejpbGség kozott. 52 centimé-
ternél kisebb fejb6ség esetében alig for-
dul el6 jelentés szellemi produkcio,
50 és % centiméter alatt pedig még at-
lagos intelligenciarél sem beszélhetiink.
Az ugynevezett zsenidlis koponyak pe-
dig 56 centiméternél kezdodnek. Egy
amerikai iskolaban U] iranyl vizsgalato-
kat végeztek, amelynek eredményeként
kittint, hogy a noévendékek feje annal
kisebb, minél rosszabb a bizonyitva-
nyuk. Ugyanott az érettségi alkalmaval
pedig az eredmény még inkabb egye-
nes aradnyban Aallt a fejb6séggel, még
abban az esetben is, ha az illeték az
atlagnal fiatalabbak voltak. A valésag
tehat az, hogy okosabbak
latszat szerint a fej

tehetséget talalhatunk példaul

hogy —
fejuek lettink. A kalapgyarakhoz intézett korkérdés minden-
hogy a fejnagysag a vilaghaboru
A haborl elétt a fej
atlagos nagysaga 55 centiméter volt, ezzel szemben ma 57 cen-

lettiink, de nem tobbet tudok. A
nagysaga a tobb tudas befogadasara
képesitene. Ez azonban nem igaz. Csodalatramélté emlékezé-
egészen kis fejekben is.
sonléképen az egyoldalid képességet, mondjuk a zenei, vagy
szamtani tehetség sincs a legcsekélyebb 6sszefuggésben a fej

nagyobb  nagysagaval.

jelenti azt,

Ha-

Egészen masként all
tehetség és Aaltalanos
szempontjabdl is nagyobb teljesitményekre képes a kitlin6en
folépitett, izmos szervezet, a gyongébbnél, ami azonban nem
hogy a nagytestlii emberek okvetlentl

az univerzalis
A testi er6

az eset
itéléképesség dolgaban.

nagyobb

munkaerejliek is. Bizonyos méreten alul

azonban teljesen kizart a nagyobb-
szabasl ,munkateljesitmény. A népnyelv
<nagyfejleknek» nevezi a tarsadalom

vezet6 szellemeit, amivel annak a hité-
nek ad kifejezést, hogy az agyvel6
nagysadga és az ilyen agyveld tulajdo-
nosa megérdemli, nogy embertarsainak
vezet6je legyen. Ugyanezt a tételt iga-
zolja a londoni allatkertben, egy rOKa-
csaladon végzett tudomanyos megfigye-
lés. Ez a rokacsalad apabdl, anyabol
és mar a fogsagban sziletett négy roka-
kolyokbdl allott. A rékak, holott itt még
ravaszabba kellett volna valniok, a fog-
sadgban nem csupan kisebbek, sova-
nyabbak és gyongébb izmuak lettek,
hanem agyveldjuk sulya is 30 szazalék-
kal csokkent, mint amilyen vad életuk-
ben volt. De még ennél is jelent6sebb
agyvel6-csokkenés lépett fol a roka-
kolykoknél az allatkerti «szelidités» ko-
vetkeztében. Ebbdl azonban senki ne
akarjon semmi olyan kovetelést levonni,
amely a fej nagysaganak és az emberi
szellem fejlédésének parhuzamos voltat
allapitana meg. Ha éatlagosan nagyobb
is lett az emberek feje, ebbdél maga-
sabbrendli gondolkozasra mégsem ko-
vetkeztethetiink. Taldn csak annyi az

igazsag, hogy valamivel tobb az atlagos tudasunk, minthogy
a kultdra fejlédésével ez kikerulhetetlen és a tdbb tudas be-
fogadasara nagyobb kiterjedés
ahogy nagyobb éléskamra kell a sok bef6ttnek. De a bef6ttek
mennyisége nem jelenti azok minéségét is, ahogy az agyvel6
nagysaga sem jelenti a lélek finomsagat és tiszta nemességét.

aayvel6 szikséges, mint

NOok betodrése e férfiak birodalmaba

A tetovalt szakall

Hokkaido szigetén, amely a japan sziget-
orsz&g legészakibb része, a zord klima
miatt nem szivesen tartézkodnak a japa-
nok. Ez a sziget a fajilag és néprajzilag
egész kulonallo atio-nép lakohelye. Az
(linék mér kulséségikben is teljesen el-
utnek a japanoktdl és pedig abban, ho?y
szenvedélyes szakéllviselok. Az egész vila-
gon sehol nem latni annyi szép és s(ri
szakallt, mint itt. A japanok ezért, Kkissé
helytelendil. «hajembereknek» nevezik az
atnokat. Még kilonosebb, hogy ez a sza-
kalllviselési szenvedély nem csupan a fér-
fiakat, hanem a nc’i%et is hatalméaba ej-
tette. Es nem csak abban az értelemben,
hogy a férfiakat a szakalluk nagysaga, mi-
nésege és szépsége szerint értekelik, ha-
nem ebben a tekintetben 6k maguk is
igyekeznek a  férfiakhoz hasonlitani,
Minthogy azonban efféle szakall-ndvesztd
szer a n6k szamara i.incsen, segitségul
hivjdk a latszatot és a maszkot. Mliveszi
mddon oridsi kék szakallt tetovéllatnak
az arcukra, amelynek a férfiszakallal
szemben még az az el6nye is megvan,
hogy az életik végéig nem lehet levenni,
va?/y leborotvalni. Baj csak akkor lesz
beldle, ha Hokkaido szigetén is borotval-
kozni fognak a férfiak.

Az emanciplt birmai nék

A 'teljes néemancipacié az eur6pai, ame-
rikai ~Kkultdrvilagban agv szerepel, mint
a n6i nem felszabadito harcanak végsé
eredménye és éppen ezért nem talalko-

zik a n6k altalanos szimpatidjaval. Mas-
ként volt ez a régi id6kben és masként
van ma is, egyes idegen népeknél. A bir-
mai n6k példaul az egész vilag legeman-
cipaltabb, vagy — minthogy ez a kifeje-
zés itt teljesen ismeretlen — legfiigget-
lenebb, Ugyszélvan teljesen férfias életet
él6 noéi. Mindazt megtehetik és mindah-
hoz joguk van, mint nalunk a férfiak-
nak. Mar lednykorukban 6k maguk véa-
lasztjdk ki vélegényiket, de asszonyko-
rukban is egyenld, s6t sokkal t6bb jogot
élveznek ferjuknél. Mindenekel6tt ~ nem
viselik a férjuk nevét, a hozomanynak
kizérélagos tulajdonosai, de éppen  Ugy
egyediil birtokosai minden oroklott, vagy
kOzbsen szerzett vagyonnak. Az uzleti
élet Ugyszolvan kizarolag a nék kezében
van. Ok vezetik a kereskedéseket és az
Uzleteket, onalléan kotnek szerzddéseket,
amikbe férjliknek beleszélasa nincs és a
birésag el6tt is teljes joggal szereﬁelnek.
A férfiak csupan a politikai és katonai
életben jutnak széhoz, de nagyon meg-
elégedettek sorsukkal, béar az *let méaso-
dik rajvonalaba kertiltek.

A Kirgizlanyok férjvadaszata

A mi szokésainktdl taldn a legnagyobb
mértékben a kirgiz lanyok viselkedése
ut el, akik valdsagos amazon tulajdon-
ségokkal rendelkeznek. A kirgiz asszo-
nyok teljesen szabad életet élhetnek és
a lednyok maguk «vadésszaik» férjeiket.
A lovaglas mivészetét a kirgizek nagyon
sokra értékelik. Az eladosorban levé
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leényoik tehat léra Ulnek, korbéccsal feil-
fe?yverzik magukat és elindulnak. A fia-
talemberek kovetik Oket. Azt a fiatalem-
bert azonban, akit egyik leany sem akar
férjnek, korbaccsal ellizik. Ez" a vadaszat
addig tart, amig minden ledny a maga
usztusdnak megfeleld vélegényt nem ta-
al, akit 6 valaszt ki maganak, akit a sz
valddi értelmében rabul ejt és akit most
mar el nem ereszt addig, amig a hazas-
sagkotés meg nem torténik.

Bavéarndk

Az Gceén partjain a bavarmesterség hal-
latlan tokeletességre tett szert. A blava-
rok bravdrjai nem csupan a szérakozés
céljait szolgéljdk, hanem a legkomolyabb
kenyérkeresetet f'elentik. Nagyon sok he-
lyitt  kényszeriilnek az emberek arra,
hogy téplalékukat a tenger mélyébdl, sét
a tenger fenekér6l hozzdk fol. Ehhez
azonban a testi er6 olyan nagy foka ki-
vantatik, ami csak férfiaknal talalhato.
Ennek dacéara Japanban a bavarnék na-
gKon sok tekintetben felulmuljak a férfi-
akat. Egyedul, férfikiséret nélkul, indul-
nak el a vadaszatra, kis cs6nakjukkal
kieveznek a szabad tengerre és kezdetét
veszi a «fogds». Ugy tessék ezt képzelni,
ho% a csoénak Ures, aztan idénként fol-
bukkan a vizbél egy fej, kés6bb egy kéz.
amelyben rék, vagy hal van. aztan lyra
lebukkan a vizbe. Igv. megy ez addig
amig a kis csénak nincs zsakmannyal
tele. Az ilyen ndk nagyon népszeriiek,
bavarng férjének lenni: Kitlintetési
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Megtalélték Sodorna

Csodalatos

A Sodorna és Gomorrha pusztuldsarol szél6 bibliai jelentés
mar régtél fogva foglalkoztatja a tudésokat, akik tobb alka-
lommal igyekeztek mar megallapitani azt a helyet, ahol a
két elpusztult varos romjai fellelhet6k. A rémai papai bib-
liai intézet egyik tudésanak, Pater Mallon-nak hosszas el6-
munkalatok utdn most sikertlt megtalalnia a bibliaban sze-
repl6 Sodorna és Gomorrha romjait, amelyeket &satdsok
révén mar részben sikerlli napvilagra hoznia.
Pater Maiion mar évek ota Palesztindban tar-
tézkodik és kutatja az 6-testamentumban
szerepl6 szent helyeket. A mult év de-
cemberében a Jordan als6 volgyében
egyes homokdombok atkutatasa al-
kalméval Uveg- és agyagedények
cserepeit talalta. Ezek a homok-
dombok, amelyek Wadi Garaba
és Wadi Djarafa kozott, a keleti
Jordan-parton némi tavolsag-
ban északra a Vords-tengertdl

terlilnek el, a tudést Ujabb ku-

tatdsokra 0sztonozték. Az asa-

tasoknak ezen a teruletén ol

véros allott, Sodorna, Go-
morrha, Admah,.Zeboin és Zo-
ard. Ezeknek a varosoknak Ke-
dor-Laomer kiréllyal és szovet-
ségeseivel vivott harcairdl, ame-
lyekbe Loth és Abraham is bele-

bonyolédtak, a Genezis tizennegye-
dik fejezete sz6l. Az els§ &satdsok
alkalmaval tlizk6vek, mozsarak darab-
jai, bazalt 6rl6kovek és edénydarabok ke-
riltek el6 a foldb6l. Pater Maiion hisz arab
segitségével a kés6bbi asatdsok sorén egy régi
varos romjait taldlta meg. amelyet szegletbe fut6 falak vet-
tek korul. Ezeknek a falaknak omladékait is sikerdlt ki-
asatnia. A falak kozott koralaku gabonacslrok nyomaira
bukkantak. Az egyik ilyen épitmény meglehetds épségben
kerult ki a foldréteg al6l. Sut6kemencék maradvanyait is
talaltak, sét az egyik kemencében hamut és faszenet is lel-
lek, tovabbd agyagedényeket. A kidsott épitmények rész-
ben teljesen téglabdl késziltek, részben téglabdl, ké-funda-
mentummal. A téglak jobbéara vords és részben fehér agyag-
bél, kézzel késziltek és rajtuk mindmaig megmaradtak a
munkasok ujjlenyomatai. A palesztinai &satdsok soran egye-
batt fellelt lakéhazakkal ellentétben, az itt talalt lakéhelyek
meglehetésen térések és kalyhaval vannak felszerelve, az
udvarokon pedig kutak &llnak. Kulénosen a varos fékapu-
janak a kozelében talalt épulet kelti pompéasan berendezett
ari lakobhdz benyomaésat. Pater Maiionnak az a véleménye,
hogy ebben a hazban lakott Loth és itt fogadta az égi kove-
tet. aki neki és a csaladjanak a menekulést tanacsolta, mert
Sodoméara a pusztulas vart. Néhany heti &satds utan a nagy
h6ség miatt meg Kkellett szakitania Pater Maiionnak a
munkat, a Jordan volgye ugyanis Kkorllbelal 400 méter-
nyire fekszik a tenger szine alatt s ennek kovetkeztében itt
a nyari honapokban o6riési héség uralkodik. Az els6 &sa-
tasok befejezésekor a varos kornyékén egy kulénds for-
maju oszlopot talaltak, amely a tudés Mailont arra emlé-
keztette, hogy Loth felesége, amikor az angyal tilalma elle-
nére visszanézett, sébalvannya valtozott. Egyik legfonto-
sabb felfedezése volt az &satdsoknak, hogy a romvarosban
mindenutt hamuréteget talallak, amely a varos kd&kuatjan
tobb huvelyk magassagu volt. A romokban fellelt héazak
tetSinek téglai azt a benyomast keltették, mintha valami
nagy héség hatasa alatt hirtelen megrepedeztek és vorosre
szinez6dtek volna. Az egész varos nyilvanvaléan azt a képet
mutatja, hogy valami hatalmas tlzvész pusztitotta el
A kornyéken csak tovisbokrok nének, koztuk a kilo-
nosen tovises cicphus, amelyb6l Aallitélag Krisztus tovis-
korongjat fontdk. 1930 tavaszan és nyaran folytatta Pater

leletekre bukkantak a kél romvaros

es Gomorrha romijait

Még flrasokat is végeztek és az
eddig leltart tertlet korulbelil 5000 négyzetlab. Mar az
eddig kiésott teruleten talalt romokbdl is felismerhetd a
régi biblikus véros jelent6sége és kultardja. Az asatasok
egyik legérdekesebb lelete tdbb agyagedény, amelyekben
kisgyermekek csontjait taldltdk. Egyik edényben csak egy
gyermek koponydaja hevert. Feln6ttek csontvazai is el6ke-
rillek a hajdani varos* omladékai alél és ezeket
a csontvazakat antropoldgiai vizsgalat célja-
.JiI - beszallitottdk a jeruzsalemi ma-
zeumba. Azok a kerdmiai targyak,
amelyeket Sodorna és Gomorrha om-
ladékai kozott taldllak, igen valto-
zatosak ugy Kivitelben, mint for-
maban. Taldltak tanyérokat, ta-
lakat és mindenféle agyag asz-
taliedényt, melyek kozul néme-
lyikben pompas, szinte m(ivé-
szi ékitmények voltak. Talal-
tak szamos kovakdvet, niun-
kaszerszamol, fegyvert, ko-
malmot, kémozsarat, tovabba
kokéseket és kéfurdkat. Talal-
tak egyetlen érctargyat is, kis
rézdrotot. Nagy meglepetést
keltett az &satds soran a romok
alatt talalt tobb ékszerdarab.
Volt kozottik tobb valéban szép
¢» mivészi  kiviteld nyaklanc és
karkot6. Egyik nyaklanc negyven kis
egymés mellé tlizott fehér gyodngybdl
al , melyek kozal mindegyik gondosan
csiszolt. Egyik domb alatt egy férfi csont-
maradvanyait talaltdk, meg egy asszony és egy
gyerek csontvdzat. Az asszonyi csontvdz nyakaban nyak-
lanc cstingott, a karjan pedig karkoté volt. A nyaklanc
gyongyokbél, dragakovekbdl, tarka uveggyongyokbdél, meg
kagyl6kbal allt. karkotét kilonbozd tveggyongyokbdl és
ékkovekbdl készitették. Talaltak olyan ékszereket, amelyek
elefantcsontbdl voltak faragva, azutan ametisztb8l és onyx-
b6l készult ékszereket is. Valamennyi valdszinlileg egyip-
tomi munka, Pater Maiionnak az a véleménye, hogy a fel-
tart varosok legkevesebb Otszaz, de talan ezer évig is fenn-
allottak és valdszintileg Abraham pétriarka idejében oriési
tlizvész aldozatai leltek. A tudds régész reméli, hogy kovet-
kezd asatdsai sordn teljesen fel fogja tarni Sodorna és Go-
morrha elpusztult vildganak egész teriiletét.

Maiion az &satasokat.

PANASZ

Mért hozott elém a balvégzet téged?

Hogy ©sszeboruljon a buls lelkem véled ...
Mért kellett meglatnom szemed csillogasat?
Vagyodd ajkadat, szived dobogasat...

Mért kellett éreznem simogaté kezed?
Egy egész vilagot mért Igért a szemed?
Mért, kellett, hogy fajjon, ha lehajolsz hozzam?
S mért nem szabad csokkal illetned az orcam?...

Rejtelmes, almatlan, csondes éjszakakon,
Szomord, vértelen, sapadt arcod latom.

Jél tudod, hogy 6sz van ... Avar kozott jarunk,
S hogy egymasra nekink nem szabad talalnunk,

vitéz Soltészné Guldan Olga
(Debrecen)

22



VAGVACT

Historial humor

1. Hallgatni: arany!

Koéztudomasu, hogy az 6kori spartaiak csak a rovid, ugynevezett
wlalkénikus" beszédet szerették. Semmit nem gy(iloltek jobban,
mint a felesleges szészaporitast és fecsegést.

Tortént, hogy az Aegei-tenger egyik szigetén éhinség pusztitott.
A lakossag kildottet menesztett Spérla varosdba, hogy segitsé et
kérjen. A kuldott nagyon hosszu lejarati szénoklatot tartott.
Amikor szerencsésen a végére ért, a spartaiak Ures kézzel kildték
haza, e szavak kiséretében:

— Beszéded elejét mar régen elfelejtettiik, a végébdl pedig sem-
mit som értettiink meg .. .

A szigetlakok mas segélykér6t valasztottak ki, de a lelkére kotot-
ték, hogy beszéde a lehetéséghez képest rovid és vel6s legyen. Az
0j kuldott nagymennyiségu, teljesen tres liszteszsakot vitt magé-
val, egyet kozulik felmutatott a spartaiak gyllekezete el6tt és
csak ennyit mondott:

— Laétjatok: Ures! Toltsétek meg! . ..

A spéartaiak azonnal teletoltdttek valamennyi zsékot. Az elndk
azonban, ennek dacéra, igy sz6lt a boldogsagban Uszé kiildolthoz:
— Semmi sziikség nem volt arra, hogy felhivd figyelminket a zsa-
kok ures voltara. Eneikiil is lattuk... Az sem volt sziikséges, hogy
felkérj a zsakok megtoltésére. Eneikil is megtettik volna... Ha
tehat mégegyszer eljossz hozzank, kevesebbet fecsegj!...

2.. A Kisebbik veszedelem

Dionysos, Syrakusa Vvarosanak rettegett zsarnoka, nemcsak politi-
kai, hanem kolt6i babérokra is véagyott. Hilsagaban arra veteme-
dett, hogy maga elé rendelte az olympiai versenyek legjobb kol-
téit és fel akarta olvasni nekik kolt6i szarnyprébalgatasait. Leg-
tobbszor glnyos kritikdban volt része. Hallatlanul felingerelte ez,
de hilsagdbdl ki nem gyodgyitotta.

Egy izben Philoxenos, akinek szintén felolvasta verseit, bator és
lesujté biralatot mondott, amiért fogsagra vetette. Minthogy azon-
ban nagyon sokat adott Philoxenos itéletére, néhany nap mulva
Ujra maga elé hozatta, hogy mégis csak felolvassa neki koltemé-
nyeit. Philoxenos kis ideig hallgatta, aztdn egyszerre felugrott és
a versek olvasasanak kellés kozepén, tavozni akart.

Dionysos rakialtott és felel6sségrevoné hangon megkérdezte:
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— Mi az?!. .. Hova mégy? .. Hogy mersz tavozni?! ..
Es Philoxenos nagyon komolyan ezt felelte:
— Vissza a bortonbe! . ..

3. A keresztnév

Bismarck, a németek vaskancellarja, egyszer egy
nagy tarsasdgban a francia kovet feleségének szom-
szédja volt. A holgy, aki a vaskancellar bizalméba
akart férkdézni, el6szor igy szélt szomszédjahoz:

— Kegyelmes uram!

Néhany perc mulva azonban mar csak ennyit mon-
dott: — Bismarck Gr! ...
Végil pedig egész bizalmasan:

Kedves j6 Bismarck!...
A vaskancellar végul is megsokalta a bizalmaskodast
és szeretetremélté mosollyal, kissé meghajtva magat,
igy szolt:
— Csak azt akarom mondani, méltésagos asszonyom,
hogy a keresztnevem: OIt6!...

,Koszonom... jol megy a sorom!"

Istenem, milyen régen nem hallottuk ezt a boldog ki-
jelentést! Panasz, s6haj, jajgatas a felelet arra az alta-
lanos kérdésre:

— Hogy érzi magat!... Hogy van?...

Be kell vallanunk, nehéz id6ket éllink. Gondok, kuz-
delmek, nyomorusagok és konnyek. «Leépités» és alta-
lanos pénzhiany. Ezért kapunk egyre ritkdbban bol-
dog és vidam feleletet. A legnagyobb ok azonban az,
hogy az emberek a tdbbiek részvétére palydznak. Ez
a részvét-keresés nem mas, mint koldus-filozéfia.
Gondoljuk meci: mit érink el azzal, ha embertarsaink
részvétét keltjuk fel magunk irant?

A panaszkodasokra embertarsaink kétféleképpen rea-
gélnak. Az egyik rész turelmetlentl, vagy unatkozva
hallgatja végig, a legjobb esetben pedig 6 is szomor(
lesz, ha olyan bajokrdl hall, amin nem képes segiteni.
Elkedvetlenedik és hamarosan ott is hagyja a panasz-
kodét, mert szilksége van minden energidjara, hogy
felvegye a kuzdelmet a — sajat gondjaival.

A maésik rész sokkal szivtelenebb. Nyugodtan végighall-
gatja panaszainkat, hogy aztdn onmagaban oruljon és
nevessen embertarsa nyomorUsagan. Ha valaki elmeséli
neki, hogy fojtogatjadk az addssagai, édes mosollyal
igy felel:

—- Istenem, ezekben az id6kben ez egész természetes!
Magéban azonban igy gondolkozik:

— Ha nem ért valaki a takarékossaghoz és mindenét
elveri, nem lehet csodalkozni azon, ha mindennapos
latogatdja lesz a végrehajto!

Ha pedig arrél panaszkodik valaki, hogy elvesztette az
allasat, ezt a valaszt kapja:

— O, azok a gyalazatos intrikak!

Magéban azonban azt gondolja:

— Minden valészinliség szerint megérdemelted!
Ha pedig a betegségiinkrél panaszkodunk, a
vev6 meghallgatd szdja szogletében
elarulja a titkos gondolatot:

— llyen életméd mellett egészen természetes!

Ez az igazsadg! Az emberek haromnegyed része nem
érez részvétet embertarsai irdnt, s6t egyenesen orul, ha
alkalma nyilik hazugul sajnélkozni a tobbiek folott és
varidlhatja a farizeus imajat:

— Edes Istenem, kdszonom Neked, hogy jobb dolgom
“an, mint a tobbi embernek ...

Eppen ezért sohase palyazzunk senki részvétére! Két-
szinlségnél egyebet nem kaphatunk. Mindig elmond-
hatjuk, ha jéI megy a dolgunk, az ellenkezéjére azon-
ban csak azért kivancsiak, hogy karérémet érezhesse-
nek. Szerencsénkbdl részt kérnek maguknak is, de a
szenvedéseinket, a gondiainkat és bajainkat konyor-
telen szivvel visszautasitjak.

Sokkal okosabb, ha megszokjuk Gjra azt a régen elfe-
lejtett viddm vélaszt, még akkor is, ha gondokban f&
a fejunk:

— Kosz6ném

részt-
bujkalé mosoly

.. j6l megy a sorom ... |
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A Kkislanyt Veranak hivtak. Mandula-
végasu szemei mindig komolyan néztek
és a csoppnyi piros szaja, mint egy
kifeslésre var6 bimbd, sose mosoly-
gott. Az iskoldban oda se hallgatott a
tobbi kislany huncutkodasara.

Mert hat ennek a kislanynak felel8s-
ségteljes volt az élete. Ha a leckéit
irta a s(r(in valtakozé kisasszonyai se-
gitségével, vagy akéarha jatszott, min-
dig egy gondolat Kisértette:

— Milyen lesz ma este Loulou?

Mert Loulou hoénapok o6ta szomorl
volt, senki se tudta, miért. Loulou nem
kis selyempincsi, nem is jatszotérsa,
hanem egyszerlien Vera mamdja. Ha
Vera beszél hozza, mamanak nevezi,
de ha ragondol, csak Loulounak hivja.
Mert hat Loulou nem olyan, mint méas
mama. Olyan szép, mint egy baba,
kicsi, csak a kék szeme nagy és a
sz6ke haja Ugy repdesi korul az arcat,
mint egy aranyfelhd. Semmivel se fog-
lalkozik, sose beszél komolyan és a
hétéves Vera tudja, hogy ez nem ter-
mészetes. Egy komoly mamaénak leg-
aldbb néha haragudni is kell és sok-
kal, 6, de sokkal id6sebbnek latszani a
lanyanal. Vera pedig érzi, hogy 6 a
komolyabb és néha azt hiszi, hogy a
maméja se lehet idésebb, mint 6. De
azért minden j6l ment, ameddig Bob
meg nem jelent a szinen.

A tenger mellett -nyaraltak. Loulou
szines pizsamaiban a meleg homokban
hentergett és elegdns monoklis urak
néha megkérdezték Verat, hogy ki az
a szép kislany, akivel kézenfogva szok-
tak visszamenni a széallodaba. Vera
csak a vallat vonta es nem felelt, ©
jol tudta, hogy Loulou ra se néz
masra, mint Bobra.

Loulou a kaszinbban, a jatékasztal
mellett ismerkedett meg Bobbal. Bob
magas volt, szép, elegns, a szeme bar-
sonyos fekete és kékes fekete haja ugy
fénylett, mint sotét éjszakdkon a ten-
ger vize. Loulou a bolondja volt, egy
lépést se tett nélkille s a szerelme még
a nyarat is tulélte.

Vera angol kisasszonyanak helyét egy
lengyel Kkisasszony foglalta el, a len-
gyelt kovette egy kreol és Bob még
mindig uralkodott.

Egyik reggel Vera a hall 6bloés karos-

székében egy hosszd, vékony fekete
babéat talalt. Ott fekudt elnyultan, mint
egy kiteritett szép kis halott... Lou-
lou hozta valamelyik barbél s haza-
jovet odadobta és ott is felejtette. A
baba két karja lelégott és mintha tala-
nyosan mosolygott volna.

Loulou tobbé nem gondolt a babéra.
Vera tette el, de nem azért, hogy
jéatsszon vele, mert Veranak annyi volt
a gondja, hogy nem ért ra jatszani.
Néha éjjel felriadt almabél és ilyen-
kor hallotta Loulou édes, boldog neve-
tését, ahogy valamelyik lokalbdl, Bob
kiséretében hazajott.

A fekete baba furcsa baba volt. Gon-
dolkozénak és egyben szemtelennek
latszott. Feketeselyem, bd, bugyogds
ruhdja chypre- és mandarinillatd volt,
az arca olyan rikitéra festve, hogy
Vera nappal szinte félt téle.

Révid id6 mualva Loulou hirtelen szo-

morG lett. .. nagyon szomord. Na-
pokig ott gubbasztott a szalon széles
pamlaganak sarkdban, még a haja is
mintha elveszitette volna a ragyogasat.
Folyton otthon ult, még &toltozni sem
akart. Ezért voltak Veranak gondjai.
Ha merte volna, mikor a kisasszonyéa-
val sétalt, — ezuttal egy olasz kisasz-
szonya volt — beszaladt volna egy pa-
tikdba. Oftt talan arulnak olyan orvos-
ségot, amit6l a mamak Ujra nevetnek.
Vagy talan ha Bob visszajonne . ..

O, Vera mar tud helyesen irni, irhatna
Bobnak. Korilbelil ezt irna:

— Nem tudom, mit csinal, de nagyon
kedves volna, ha visszajonne. Mikor
maga itt volt, minden sokkal jobb volt.
Csakhogy Vera nem tudja Bob cimét
és dehogy is merné Louloutél kér-
dezni, miéta egy bizonyos arcképet
szaz darabra szakitva taldlt a papir-
koséarban.

Kozeledett az Gjév, az utcdk havas
kontosbe oOltdztek. Szilveszter este ta-
lan Loulou mégis csak elmegy mu-
latni! .. . Vera egyebet se kivant. Nem
banta volna, hogy egyedil marad, hi-
szen mar megszokta az egyedullétet.
De nem ... Loulou otthon maradt. En-
nek a napnak a reggelén a reggelinél
Loulou valami képeslapot lapozgatott.
Egyszerre abbahagyta az evést és a
szeme megtelt koénnyel. Kés6bb Vera
is megnézte a képeket. Egy nagy es-
kive felvételei voltak és a vélegény
nagyon hasonlitott Bobhoz. Most mar
biztosan tudta, hogy Loulou ma nem
megy mulatni, hanem bezarkézik a
szobdjaba. igy is tortént.

Mit csindljon egy kislany ilyenkor? ...
Hol talaljon jatékot, ami egy szomor(
feln6ttet megvigasztaljon? ... Vera hir-
telen oOtlettel a szobajaba szaladt és
egy fiok mélyébdl clékolorta a hosszu,
fekete babat. A karjaiba szoritotta,
lassan, labujjhegyen bement Loulou
szobajaba és a babat az &gyban alvé
Loulou mellé fektette. A lakas ures
volt, a cselédek is mind elmentek.
Vera megkdnnyebbuli szivvel ment
vissza a szobdjaba és agyba bujt. Mosl
mar minden rendben lesz! ...

Ha Loulou mindenéron jatszani akar,,
legaldbb nem jatszik eleven babéval és.
tobbé nem fog busulni.

A legédesebb novény és az érzékeny névény-sziv

Bridel és Larielle, két francia kémikus,
felfedezett egy Uj novényt, amely harom-
szézszor édesebb, mint a cukor. Ez a no-
vény Délainerikdban terem, «steria» a

neve, nagyfokl édességtartalma pedig a
rendes  sz6l6cukornak ~ valami  teljesen
val6 keverésébdl szar-

izetlen anyaggal
mazik. Egygbgl<ént ennek a noévénynek

szemmel alig lathaté részecskéje elegendd
ahhoz, hogy egy csésze er6s kavét toké-
letesen megédesitsen.

Az az éles hatarvonal, amit a tudomany
vont az é&llati és novényi élet kozé, egyre

jobban elmosdédik. Sir J. C. Boré, indiai
kutato, nemréP szémolt be egy novény
dobogo szivérél, amely teljesen hason-
l6an mikodik, mint az allat szive: 6sz-
szehlzddik és kitdgul. Ennek a névényi
szivnek és mikodésének megfigyelésére
természetesen sok segédeszkoz szlkséges.
El6szor is csupan lobbmilliészoros meg-
nagyitasa teszi észrevehetévé dobogasat
és csak nagyon finom mioszerrel lehet
megallapitani” ugyanazoknak az elektro-
mos hulldmoknak a jelenlétéi, amelyek
az allati sziv izomzatat hozzadk mozgésbha.
A teljes hasonlatossagot bizonyitja az is,
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hogy ép Ggy hatnak red a kilénbozd
izgat6 es_csillapito szerek, mint az allati
szivre. Sir /. C. Boré ege/ébként azt a
nagyjelent6ségli  megfigyelést is tette,
hogy a névények sokkal érzékenyebben
reagdlnak az elektromos hulldmokra,
mint az éllati és emberi szervezet. A ra-
dié-hulldmokat példaul az érzékeny mi-
moézék tulsagosan is megérzik és fejlodé-
stikre, novésukre jotékony hatassal van-
nak. Viszont a tobbi erésebb és durvabb
villamos &ram, vagy annak kozelsége
nem csupan satnydva véltoztatja Oket,.
hanem sok esetben teljesen meg is oli.
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Hézz a tukMe!

Alig ismered embertarsadat, de mar itéle-
tet mondasz folotte. Elfelejted, hogy ez
az itélet igazsagtalan, mert feliiletes és
csupan a kilsdségeken alapti, ahelyett,
hogy igyekeznél embertarsad belsejébe
tekinteni.

Mert kevés az olyan ember, aki valéban
tisztan-1at6 a tobbieké! szemben. Ez a
néhany igazsdgos ember az élet kemény
és kegyetlen iskolajat jarta ki, mert csu-
pan sajat fajo tapasztalataibdl virdgoz-
hatott ki embertarsainak igazsdgos meg-
értése.

Megdonthetetlen igazsdg, hogy a boldog-
sdg nem adja meg Ugy a tisztan-latast,
mint a szenvedés. 4 keser( konnyekben
jobban tukrozédik vissza a vildg, az élet
és az emberek igazi képe, mint a boldog-
s&g mosolygasaban.

De azért ne temetkezzél cl tulajdon faj-
dalmaidban. Sulyos és keser(i tapasztala-
taid fogjak megmutatni neked a foldi
utak legértékesebbjét: azt, amelyik sajat
,»én“-edt6l idegen embertarsaidhoz vezet.
[

Aki sajat élményei soran csak egyetlen-
egyszer is egyutt-érzett a tobbiekkel, an-
nak tekintete erés és mélyrehatd lesz.
Megtanulta, hogy a szivek belsejébe I&s-
son és Ugy olvasson bel8lik, mint nyitott
koényvbél.

Akit azonban sajat fajdalmas élményei
nem birtak atformalni annyira, hogy jo-,
sagos és megértd legyen a masok szenve-
déseivel szemben: az az élet iskolajaban
csak a rosszat tanulta meg.

Pedig talan még soha nem volt olyan
szilkség tisztan-1at6 és embertarsaikkal
szemben megértd telkekre, mint éppen a
mi napjainkban. Hiszen ember vagy, aki
embertarsai kozott él. Ezért prébalj el-
jutni sajat ,,én“-edbdl embertérsaid meg-
értéséhez.

,,Dehogy ten ném" — mondja. Kitenne tonkre ilyen

modon egy finom szerkezetet?

Mégis naponként akadnak, akik nem gondolnak erre és «homo-
kot» szornak a szamukra sokkal nagyobb jelentGséggel biré
emberi szervezetbe.

A mai nehéz id6k sok gondja és kuzdelme mar énmagéban is
elég megterhelést jelent. Minek tehat még folosleges izgalma-
kat okozni, amilyet pl. a k&véval szervezetiinkbe jutott koffein
idéz el6? Minden orvos megmondhatja Onnek, milyen veszélyt
jelent ez az er6sen igénybe vett szivre, idegrendszerre, gyo-
morra, vesére és egyéb szervekre.

Onnek nem kell a kavé élvezetérél lemondania! Ha okosan
akar cselekedni, térjien &t a Hag kavé fogyasztasara, amely
koffeinmentes, igy telijesen artalmatlan.

A Hag kavé valodi babkavé és ugyan-
azt az élvezetet nyujtja, mint a legfino-
mabb minéségl kdozonséges kavé. Mint-
hogy azonban nem tartalmaz koffeint,
soha sem arthat, még gyermekeknek és

betegeknek sem.

«Egy hoénap el6tt még
almatlan, ideges és ki-
mertlt voltam. Most pe-
dig ugy alszom, mint a
medve,  kitinden érzem
magam — s ezt a HAG
kdvénak  kdszonhetem.*

HAG KAVE MEGOVJA SZIVET ES IDEGEIT
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1. EbédiGasztal az l'a. alatt jelzett futéval és terit6cs-
kekkel.

e .
e o -
"y, .-_‘o\ and --...

Kézimunkorojzaink
méretben 4ra

folytatasa a boriték 3. oldalan sablonja P 1.20.

2. Madeira, mili6. El6rajzolva finom pamutvaszonra 80X80 cm.
P 3.20. Szart

Készen, géppel himezve P 8—. Szl

3. Fia.  vagy le-
anyka bliz zsebére
négy bet(ibol Gsz-
szcallithatd ~ név,
tetszesszer nti szind
anyaggal himezhetd.

I'a. Récével is elkészithet6 futo, mely az 1 szammal jeldli teritésnél lathaté Leolvashaté minta-
jat egyik késébbi szamunk kézimunkamellék’etén hozzuk.

Amom<—dnm— OmM—3S

5. Rece. vagy horgolt csipke és csipkehetét fﬂgqi)ny és agyterité diszitésére:
Nagyitott mintajat egyik késébbi kézimunkamellékletiinkdn hozni fogjuk

FENTI KEZIMUNKAK A RAJZOKAT KESZITO KEZIMUNKACEGNEL RENDELHETOK MEG. RENDELES ALKALMAVAL KER-
JUK KOZVETLENUL AZ ILLETG CEGHEZ FORDULNI. ERDEKLODES ESETEN 20 FILLER, RENDELES ALKALMAVAL 50 FILLER
PORTODI) KULDENDO. WIEG TESTVEREK KEZIMUNKAHAZ CIME: BUDAPEST, IV. KER, DEAK FERENC-UTCA 19. SZAM
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ntarsasaghol

Kedves holgyeim,

elmondok egy érdekes epizddot, ami
Pesten tortént, nem is olyan régen, szen-
ved6 hése pedig egyik irétarsam, aki
most valésdgos pech-szériaba kerdilt,
ir6baratunk elment a haziurdhoz, aki
ugyan el6kel6 tarsadalmi poziciét fog-
lal el, de ennek dacéara minddssze nyolc
h&za és 2000 hold birtoka van. A pech-
szérias ir6 becsonget, a haziar nagy
tisztelettel fogadja és gratuldl a leg-
Ujabb irdsaihoz. Aztan igy szél:

— Kulénben, kérlek, mit is magazzuk
egymast?... Te, aki olyan el6kel6 és
kivalé ir6 vagy, igazdn megérdemled,
hogy tegezzelek ...

— Kérlek aldsan, — deril fel az ir6
arca, — _nagy megtiszteltetés ream
nézve... Es most engedd meg, kedves
baratom, hogy ratériek jovetelem tulaj-
donképpeni céljara ... Huszonot éve la-
kom a te hazadban, mindig pontos
fizet6 voltam, soha nem volt panasz
ellenem, de most, sajnos, nekem nagyon
rosszul megy. Egyik anyagi csapas a
masik utan ér. Aztan a lakas is nagyon

Osdi... Arra kérlek, szdllitsd le a lakas
bérét, a mostani méltanyos béreknek
megfeleléen ...

Mire a hazidar igy felelt:

— De, kérlek szépen, hat csak nem ki-
vansz ilyet egy «pertu» i6baratodtol? ...
llyen siralmasan végz6dott a pech-szé-
rids ir6 targyaldsa a haziuraval.

A Korményz6 Ur

oféméltésaga Fricsay Richardnak, a bu-
dapesti 1. honvédgyalogezred négy év-
tizeden volt karnagyanak, nyugalomba-
vonuldsa alkalmabdl a IV. oszt, érdem-
keresztet adomanyozta. — A Hubertus
Orszadgos Magyar Vadaszati Védegylet
kitinéen  sikerilt serleglakoméjan az
unnepi serlegbeszédet Joézsef Ferenc ki-
ralyi herceg mondotta. — A debreceni
Véarosi Dalegylet a bolgar dalegyletek
meghivasara kitunéen sikertilt hang-
versenyeket rendezett Bulgaria nagy va-
rosaiban: Ruszcsukban, Varnaban és
Szoéfidban. — El6kel6 koézonség jelenlé-
tében zajlott le a Budapesti Hangver-
senyzenekar évzaré estje, amelynek
mlsoran, Vaszy Viktor megért§ vezény-
lésében, Polgar Tibor és a fiatal zene-
szerz6garda tobb tagjanak Uj zenekari
alkotasait hallottuk. — Az Orsz. Luther-
szOvetség Szarvason két uUnnepélyes
evangélikus napot rendezett, amelyen
megjelentek Kapv Béla és Raffay San-
dor ev. puspokok. — Kitinéen sikerdiit
és a muiérté kozonség lelkes tapsai ko-
z06tt zajlott le a Zeneml(ivészeti Fdiskola
kamaratermében Koiss llona, fiatal és
nagytehetségli szavaldm(ivésznd estje,
amelyen az e'6adott koltemények toké-
letes atérzésében és egy csodalatos
organum hangszerén hallottuk a ma-
gyar és a vilagirodalom néhany parat-
lan alkotasat. Kaiss llona bebizonyi-
totta, hogy a vilagirodalom gyéngysze-
meinek interpretalasdban a legels6k
kozott is az els6é helv illeti meg. Az e~
tén V. Kovats llonka operaénekesno,
Laurisin  Miklés tanar kiséretében adott
el6 finom atérzésse! klasszikus dalokat.
— Kindlovics Jbézsef, székesfehérvari al-
ezredes, csa‘adi nevét belloyminiszteri
jovahagyéassal Egyhazy-ra valtoztatta.
— Kmdlovics Jézsef székesfehérvari al-
gazdasz, a mindenki altal ismert és koz-
kedvelt &ruhdz népszerii tulajdonosa,
nevét beltigyminiszteri engedéllyel
Nagykovacsy Milenkéra magyarositotta.

Himen-hirek

Toblier Juliska kedves el6fizeténk és ifj.
Dely Laszlé oki. gazda, egeracsai fold-
birtokos, 0rok hiiséget eskudétt a fels6-
segesdi r. k. templomban. — Benkd Sandor
m. kir. gazdasagi tanacsos és neje Mikiics
Vilma leanyat, Vilmat elijegyezte Novak
Séandor, ©6zv. Novak Sandorné sziil.
Zamoly llona fia. — Németh Editke és
szondai Sréter Andor féldbirtokos, 6rok
hiiséget eskidott a Kalvin-téri templom-
ban. | — Novak Boriskat elijegyezte dr.
Pétsch  Guidé orvos, Torokbalint. —
Wagner Gizella és Borzsey Karoly o6rok
hiiséget eskudott a Gat-utcai r. k. pléba-
nia-templomban. — Borsody Boriska és
Révhegyi Ferenc jegyesek. — Sarkézy
Janos, szolnoki vezértitkar és neje Ibra-
nyi Margit lednyat, Blankat oltarhoz ve-
zette Szolnokon Gyongyossy Jozsef
Sandor m. kir. allamvasati mérnék. —
Marosy Gizi, kedves el6fizeténk és
Lisiczky Mari6 orok hliséget eskudott
a dombévari r. k. templomban. —
Dr. Travnik Joézsef v. Voroskereszt-
f6orvos, v. puspoki uradalmi fGorvos és
felesége szil. Zeller Julianna a Krisztina-
varosi  plébaniatemplomban tinnepelték
aranylakodalmukat. — A jegyes- és
hazasparoknak, valamint az arany-
lakodalmas hazasparnak @szinte jokivan-
sagainkat kuldjuk.

Jelentem még,

hogy az Udgynevezett cJuniusi hetek*
harom nagy hangversenye a kovetkez6-
képpen alakul: junius 6-an az Opera-
ban lesz a megnyitdé filharméniai hang-
verseny, Reiner Frigyes dirigalasaval és
Szigeti kdzremiikodésével, jlnius 12-én
az Operadban Beethoven IX. szimfénija
Dohnényi vezényletével, jlunius 14-én
pedig a Zeneakadémian Dohnanyi és
Telményi-egyiittes Beethoven-szonata-
estie. — Szombathely varos és Vas-
megye Kultdregyesiletének Faludi Fe-
renc irodalmi tarsasdga Sarvar nagy-
kozségben, a sari templom faldba em-
|éktablat helyezett Tinddi Lantos Sebes-
tyén emlékére, akinek hamvait nemrég
talaltdk meg a sari temetében.

CC 1ICC¥y,

CAOLA
KREM

A CAOLA vitaminos krém hathatésan
segiti el6 a bér fokozatos lebarnulasat,
megakadalyozza annak hamlasat és faj-
dalmas leégését, biztositja lagysagat es
rugalmassagat.

| In memériam |

Az Gszinte részvét hangjan jelentjuk,
hogy régi, hlséges el6fizeténk,
Tolgyszéky Ferencné
szill. Farkas Eleonéra
életének 48. évében Budapesten csonde-
sen elszenderilt.
Szab6 Istvanna

szill. Fraszt llona
életének 30. évében, Papakovacsin el-
hanyt.
6szinte részvétiink hervadhatatlan vira-

gait kildjuk a frissen hantolt sirokra.

Ne pazarolja

faradsagos

munkajat

silany' anyagokra!

Kézimunkaiban oromei

fog lelni, ha vilagmérkas
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M O S O LY

A hetivasaron a mutatvanyos bddéba
beallit egy paraszcﬂazda porge kalap
van a fején, man zsinéros  nadrag,
jol kiszivott makrapipajat a foga kozé
szoritja, szivja, szivogatja csak ugy fust
nélkul és hallgatja, amint a kikaltdé kia- kor
bal. Egyszerre csak felhdborodva bele-
sz0l az el6adasba:

— Svindli az egész.

A mutatvanyosbo6dé tulajdonosa hozza-
fordul:

— Miért, gazduram?

— Maga azt kajabalta ott ki, hogy ez
az oriaskigyé harom méter, de én ahogy

koricaval.

kenyérrel

er6s parasztgazda Al

igy nézem, mar csak szemr6l latom,
hogy a fele sincs.

— Nincs? — mondja dihdésen a mutat-
vanyos. — Itt van egy centiméter, oszt

mérje kend uténa.

A Karoly-kératon az egyik bérhaz har-
madik emeleti ablakdban minden reggel
megjelenlk egy Josagos arci Oreg né-
niké és ennival6ét szér a galambok széa-
méara a széles pléhparkanyra. Néhany
perc mulva csapatostél lepik el a ga-
lambok a péarkanyt és erés kozelharcot
vivnak a finom reggeliért.

A szemkozti hazbdél egy uUr hosszli idé
ota figyeli ezt a folyton megismétl6dd
képet és figyelmezteti is erre a fele-
ségét.

— Nézd, milyen kedves ez az 6reg né-
niké, minden nap hogy eteti a galam-
bokat.

A felesége is az ablakhoz fut,
meghatottan mondja:

— Biztos ennek a szegény Oreg asz-

aztan

oreg nénihez egy kil6 aranyszem(l ku-
Az 6reg néni mosolyogva fo-
gadja az ajandékot.

— Nagyon szépen kdsz6noém,

az a harom,
olyan sovanyka volt.

hatalmas szal, ta

hez, akinek a nagy vidéki varosban van

O G J UN K

galmas ember, felesége is éppen olyan,
csodalkozik a dolgon.

— Hat aztdn milyen cimen akar el
én csak valni?
etetem szegénykéket s mualt- — A cimen tekintetes uram — mondja

amelyet levagtam, rekedt hangon, — mert tegnap este ir-
téztatban fejbe vagott az asszony a
kapavassal.
— Hol?

baszakadt, bivaly- :

ﬂlt be az ugyvezi/- — ltt a fejemen. .
Az ugyvéd odamegy a gazdahoz s

megvizsgalja. Ismeri az asszonyt, so-
vany, sapadt kis menyecske.

— Na, nem lehetett ez a fejbevagas
oyan iszonytatd, hiszen nem is latszik.

gazda eavszerre felfortyan.

— Nem-e, hat oszt az ugyvéd ur miért
a fejemet nézi? Nézze meg a kapa-
vasat.

Az Erzsébet-hidon, Ugy a kozepe tajan,
egy Oreg bacsi a hid karfa]ara tamasz-
kodva lenéz a vizbe, szomortan, két-
ségbeesetten jajveszékel:

— Jaj, jaj, odavan, odavan.

Az emberek pillanatok alatt koérulveszik
és szanakozoan kérdik téle:

— Mi baj tortént, bacsi?

Az oOreg tovabb jajgat, aztdn nagy ne-
hezen kinydgi:

— Az én szegény Oreg pipam beleesett
a vizbe.

Az embereknek a szive, megeS|k a sze-
gény Oregen. Egy josziv(i holgy kivesz
egy peng6t a retikiljébél, aztan gy(j-
teni kezd a szamara. De ekkor varatlan
fordulat kovetkezik be. Egy jololtozott
ur furakodik at a tomegen s rarivall az

szonynak nagy nehézségbe keril a ga-
lambok etetése, at kellene kiildeni kuko-
ricat.

A szbt tett koveti, nemsokara a fehér-
bébitds szobalany becsonget c szem-
kozt 1év6 haz harmadik emeletén az

irodaja. Megéll a fogaddszoba kiiszo-
bén, kezében forgatja zsiros kalapjat és
elkeseredett hangon mondja:

— Nagysagos ugyvéd Ur, tessen engem
az asszonytél elvalasztani.

Az ugyvéd ismeri a gazdat, derék, szor-

Oregre:

— Hé, bécsi, maga tegnap is ugyanezt
a jatékot csindlta itt. Talan Gjra beesett
egy pipaja a vizbe?

Az oreg felnéz és csendesen mondja:
— Még a tegnapi pipamat siratom ...

ERDEKES MEGFIGYELESEK

A rozsda

elleni harc a tudomanyos vilagban allandéan folyik, a tech-
nolégidnak egyik legfontosabb feladata, hogy a nyersanyagok
ellenalléképességét fokozni tudja. Machu dr., aki a legnagyobb
szaktekintély ezen a téren, megallapitotta, hogy 1860-t6l 1920-ig
a vilAg egész vastermésének korulbelul egyharmadat puszti-
totta el a rozsda. Az utdbbi esztend6kben ugyan jelentéke-
nyen javult a helyzet, de a rozsda elleni védekezés rengeteg
pénzbe keril. Magdban az amerikai Egyestlt Allamokban
évente 2 és J4 milliard dollart forditanak a vas- és acélgyarak
a rozsda elleni védekezésre. Az UGjabb technoldgiai kisérletek
azonban a vas és acél tartdssagat és ellenalloképességét
olyan mértékben fokozzak, hogy a jov6ben a rozsda puszti-
tasa elleni védekezés az eddigi osszeg felével is telies mér-
tékben elérhetd lesz.

A halott vadéllatok

a hires elefantvadasz, aki évtizedeken keresztul jarta Indla
foldjét, mindossze két izben bukkant ra oly elefantok holt-
testére, amelyek természetes haldllal pusztultak el. Ezért ala-
kult ki a hinduk kozoétt az a legendaszerl elképzelés, hogy az
elefant soha nem pusztul el természetes halallal. A valésag
az, hogy a halalat kézeledni érz6 elefant visszavonul a dzsun-
gel egy titkos rejtekébe, ahol nem fenyegeti veszedelem. Kelet-
afrikdban valésagos elefant-temet6k talalhatok, egész csont-
vazhegyekkel. A barlanglaké vadallatok pedig legnagyobb-
részt barlangjaikba vonulnak vissza, amikor érzik a halal
kozeledését. A tobbi vadallat temetSje pedig az egyéb vad-
allatok gyomra, mert a hiéndk, a sakalok és a rablémadarak
azonnal megjelennek a holttest mellett, hogy eltlintessék az
egész allatot, csontostoi-b6rostél, hogy temetdre nincs is szikség.

A virdgok villamlasa

amit elsének Linné, a nagy botanikus leanya figyelt meg
1762-ben, abban nyilvanul meg, hogy a maékviragok, vagy
tlizszinl virdgok az alkonyat derengésében fehéren megvil-
lannak, de ez a fény aztan rogton kialszik. Kozelfekvd volt az
a feltevés, hogy elektromos kisugarzasokrél van sz6, amely a
fold és a levegd elektromossaganak kiegyenlitédése. Sok ideig
tartotta is magat ez a tudomanyos feltevés, amig ki nem
dertlt, hogy csupan optikai csalédasrél van szé. Az alkonyai-
ban ugyanis a fehér targyak: a kilométerkovek, a fehér vira-
gok és a papirdarabok, a szem csaléka jatéka kovetkeztében
vilagitanak. Ugyanez a megallapitas vezetett a villamlé vira-
gok rejtélyének megoldasara. A szem optikai csalédasa
ugyanis a leszall6 alkonyaiban a tlizszinli virdgok villamlasat
hazudja a szem érzékeny recehartydjara.

A dohéanyzéas

élettani hatdsa rendkivil sokféle. Az egyik ember azért
dohanyzik, hogy felizgassa magat, a masik, hogy idegeit
lecsillapitsa, a harmadik az éhségét akarja csillapitani vele,
ami szazszazalékban sikeril is. A dohanyzasnak az éhségérzet
lecsillapitasara vonatkozdé rendkivili hatdsa most mar tudo-
manyosan is beigazolédott, amennyiben az idevonatkoz6
kutatdsok megallapitottdk, hogy a dohany élvezete a v.ér
cukortartalmat fokozza. A nikotin ugyanis rendkivili hatést
gyakorol a méajra és a lépre, arra izgatva, hogy nagyobb
mennyiségli adrenalint kuldjon a szervezetbe. Az adrenalin
azutédn els6sorban a vérnyomast szabdalyozza, aminek ko-
vetkeztében a vérben és izmokban levé Ugynevezett <gly-
kosen» cukorra valtozik at és dolgozdédik fol. llymédon fokozza
a cigaretta és a szivar a vér cukortartalmat, ami azutan az
éhségérzet szlinésében: étvagytalansagban mutatkozik meg.
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T eri les u=somnnmaho=

A vilag legnagyobb varosa
az Eszaki sarkon

Ma, amikor a munkanélkiliség egyik fobetegsége az egész vilagnak, sokan
vannak, akik azt mondjék, hogy kevés a hely a féldgolyén az emberek
szaméara. A lakhato teriletek tdl vannak zsifolva és ez az oka minden
bajnak, valamint a héabordnak is.

Ha az ember mélyére hatol a dolgoknak, akkor maga is belatja, hogy
van valami igazsag ebben a teéridban. Mivel pedig barmennyire is fejlett
a technikank, arr6l mégsem lehet sz6, hogy a Holdban vagy a Marsban
létesitsiink telepiiléseket, korul kell tehdt nézni foldgolyénkon és itt ke-
resni valamilyen megoldast. <

A térképek ma méar nem sok helyen mutogatnak fehér foltokat. Az isme-
retlen foldrészek felfedezésének ideje régen elmilt. Afrika déli részén,
Brazilidban és Tibet korul vannak még olyan helyek, ahovd nem tette
ember a labat. — Ezenkivil — mondja Atkinson amerikai mérnok tér-
képpel a kezében — egy ismeretlen vilag teriil el az északi és déli p6-
luson is.

Mig a tobbi részek klimatikus szempontok miatt nem johetnek szami-
tasba, addig az északi sarkvidékre, ha a tervek megvalésulnak, kapraza-
tos jovd var. Itt fog felépilni feleakkora tertileten, mint Eurépa: Arkto-
polis, a vilag legnagyobb vérosa, a lakosok millidival.

Az utébbi években jelent meg néhany fantasztikusnal fantasztikusabb
terv, azonban egyik sem kozelitette meg Atkinson mérnok tervét. Mint
egy gigészi alom, bontakozik ki a jové képébdl az Eszaki-sark vérosa,
de minden elképzelésnél tobbet &d a mérndkok terve. Atkinson hosszabb
ideig a legkivalébb orosz és amerikai mérnokokkel dolgozott és most a
nyilvanossag elé bocsétja elgondolésait.

Jégen, -azaz jéggel boritott vastag foldkérgen éptilne fel a véros, kilon-
leges fagyellenall6 fém-, liveg- és vasbetonanyagh6l. Specidlis, erre a
célra konstruélt reptil6gépek és a jég alatt kozlekedd villamgyors tenger-
alattjarék szallitjadk majd az anyagokat és rovid id6 alatt készen allana
minden a munkara. Szézezres munkahadseregek lepnék el a havas vi-
déket. A sarki hideget minden baj nélkil kibirja az emberi szervezet, ha
vitamindus, friss élelmiszerekkel taplalkozik és ruhézata is megfeleld.

A munka els6 periédusdban elkészitenék alapjait a hatalmas felh6karcol6
replil6allomésnak, valamint megkezdenék az els6 tengeralatti buvarhajo-
kikoto épitését, hogy a munkaanyag- és munkas-szallitisok meg ne akad-
janak. A tengeralattjaré-kikotd oriasi vizalatti dokkjaiba Usznak be majd
a buvarhajok, mogottik elektromos erével csukddik be az oriési tartaly
nyilasa, amelybdl turbinds szivattydk eltavolitjdk a vizet és az utasokat
lift ropiti fel a fold szinére.

Fenn tovabb épll a gigaszi véros. Els6sorban természetesen a legfonto-
sabb épuletik jonnek. igy a réadidallomas, amely 20.000 kilowatt erével
értesitené a vildgot az épitkezés minden mozzanatar6l. A gépek ezrei
szakadatlanul diborognek és vagjak, hasitjadk a jégpancélba a jové bi-
rodalmat.

Atkinson mérndk szerint addig hidbavalé volt minden tervezgetés, amed-
dig nem tudtdk megoldani a gépek és motorok fiitésének problémajat.
A benzin, amit a kisérletek alkalmaval magukkal vittek, k&kemény
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-zusttom bé valt a hidegben. A mérnok Ruswolszky
orosz talarral megoldotta ezt a kérdést is. Hatalmas
szarazelemmel m(kod6 gépeket visznek ki magukkal,
amelyek a jeget f(it6- és géphajtéer6vé fogjak atala-
kitani. Mindannyian tudjuk, hogy a vizes talaj jol
vezeti az éaramot. Atkinsonék kilométeres hosszlsa-
gokban csupasz vorosrézkabelt fagyasztottak bele a
jégbe és gyengén elektromositottdk a hatalmas jég-
mez6ket. Ez a gyenge, alig érezhet6 mégnesség azon-
ban a levegd elektromossdgat maga felé vonzotta.
Ezt az aramot szedik fel hatalmas, szélmalomszeri
drothaloikkal Atkinsonék, akik eszerint a jég segit-
ségével korunk legnagyobb probléméjahoz, a levegd-
bol kapott er6hdz jutottak hozza.

Ez a specidlis ,jégaram" hajtja majd az oOsszes gépe-
ket és motorokat, ezzel f(itik gigaszi kozponti tele-
peikr6l az egész varost Atkinsonék, amely igy oOriési
léptekkel haladhat el6re a fejl6dés atjan.

A varos nem tartozna semilyen nemzethez sem. ©n-
all6 és fuggetlen birodalomként egy korményzétanacs
feltgyelete aiatt allna és barmilyen nyelv(i polgart
befogadna falai kézé. KozpontositanA magaban az
Osszes technikai csodédkat, amelyek kényelmessé ten-
nék az életet mindenki szdmara.

A levegbben gigaszi csukott személyszallité aeroplanok
szarnyalnak, a foldon, illetve a jégen sinnélkili, 1ég-
csavaros vonatok diborégnek szantalpaikon tébbszaz-
kilométeres sebességgel és a jég alatt suhannak a
bavarhajék, utasokkal megrakodva.

A munkésok milli6i jutndnak keresethez, ha ez a terv
megvalésulna. A pénzt a vilag Osszes allamai adnak
Ossze, amelyet kés6bb visszakapnénak, de els6sorban
a munkanélkiliség atka egyetlen csapasra megsz(inne.
A terv a szakemberek kozott nagyon sok ellenzére
talalt. Az emberi taplalék nagy részét ugyanis a friss
novényi termékek képezik, ami nélkul csakhamar fel-
uti fejét a legveszedelmesebb sarki betegség, a skorbut.
Atkinsonék csak nevettek az ellenvetéseken, mert
szerintik ez a kérdés konnyen megoldhatd. Hatal-
mas, palyaudvarokhoz hasonl6é (veghdzak alatt olyan
éghajlatot varazsolnak el6, amilyet akarnak. Palmak
fognak bélintgatni hossz( sorokban a vendégek felé
és a legfinomabb délszaki gyumoélcsoktsl kezdve —
a kaposztaig mindent megtermelnek.

Es ezenkiviil még lenne egy olyan el6nye is az Eszaki-
sarkon épult véarosnak, amellyel eddig a vilag egyet-
len metropolisa sem dicsekedhetett. Az Gj varos falai
kozul szamlzik a betegségek nagy részét és kigyogyit-
jak itt a halalan, 1év6 tudGbeteget is. A hideg, éles
levegé ugyanis nem tri a bacillusokat.

Ma még utépianak tlnik fel ez a terv. De nem volt-e
utépia minden, amit csak a huszadik szdzadban értek
el az emberek? Nem volt-e utépia a repilés? Lind-
bergh bravarjar6l még Jokai sem &lmodott.
Atkinson mérmnok és tarsai lelki szemeikkel mar latjak
felépulni a jég metropolisat az Eszaki-sarkon. Ez a
varos, ha felépil, talan a boldogsadg vérosa lesz, mert
lak6i nem fogjék ismerni a nyomort és a munka-
nélkuliséget.

Akér megvalésul ez a terv, akar nem, mindenesetre
egy Uj rcménycsillagot gyujtott ki az emberiség egén.
Ez a csillag azt jelenti, hogy vannak még megoldéasok,
érdemes még tervezgetni, legylink optimistak, mert
héatha valéra valik egyszer minden.

— Tobbszézmilliard dollar kell a munka elkezdésé-
hez — mondja Atkinson —, de én tudom, hogy abban
a pillanatban, amikor az egész vilagon nyilvanosséagra
hozom terveimet, a pénz 6ssze fog gy(lni. Mindenki
véagyédik egy olyan birodalom utan, ahol leélheti az
életét gondok és betegségek nélkl.

Eddig a terv és a késziil6dések. Az id6 jobban rohan
a legmodernebb expresszvonatnal is és mi, akik ma
fiatalok vagyunk, holnapra megoéregsziink. De ha mi
nem, akkor unokdink talan megérik ennek a véarosnak
a szlletését és talan azt is, hogy a térképeken az
Eszaki-sark fehér foltja helyén Arktopolis biiszke
neve ragyog. Gyorgy Laszlé
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RECEPTVERSENY

nélkulozhetetlen

Sajat érdekében hasznalja.
Utasitas minden lveg mellett.

Hazi kozmetika

A hormonok a kozmetikaban
Irta: dr. Foldes Miklés kozmetikus orvos

A kutaté orvostudomany mar régebben
megallapitott Osszefliggéseket bizonyos
mirigyek termékei, az Ugynevezett hor-
monok és a szervezet, illet6leg bizo-
nyos testrészek mikodése kozott. Ezek
a mirigyek, ha normalisan mikdédnek,
bizonyos egyensulyi allapotot tartanak
fenn a szervezet héaztartdsdban. Ha
azonban mikodésuk kimarad vagy rend-
ellenes, oly elvaltozasok lépnek fel, me-
lyek anyagcserezavarokat idéznek el6
és kuls6leg is lathaté tuneteket.

A gége két oldalan ul6 pajzsmirigy az

a szerv, melynek fokozott mikodése
gyorsitia a szervezet anyagcseréiét,
vagyis sovanyodast idéz el6, csokkent

mikodése pedig az anyagcsere lassub-
bodasat vonja maga utan. Ezt az élet-
tani osszefuggést hasznaljuk fel a mes-
terséges sovanyitasoknal. A pajzsmirigy
kivonatanyagat visszik tabletta vagy in-
jekcié alakjaban a szervezetbe. Ez a
sovanyitdsi méd azonban csak allandé
orvosi ellen6rzés mellett alkalmazhat6.
Hizékdra céljaira is felhasznalhatunk
bizonyos hormonokat.

Altaldnosan ismert a hasnyalmirigybdl
szarmaz6 insulin. Ez az anyag frappans
gyogyszere a cukorbajnak. De injekcié
alakjaban bevalt hizékaradk céljaira is.
Kisérletek bebizonyitottédk, hogy az agy-
alapon [év6 ugynevezett hypophysis-
mirigy hormonanyaga befolyasolja az
egyén hosszndvekedését. Gyakorlatilag
ebb6l az az eljards alakult ki, hogy a
novésben elmaradt, kistermetli gyerekek
novését ilyen hormonanyagokkal tudjuk
serkenteni.

N&knél gyakori szépséghiba & nem ki-
vanatos helyeken fellép6 szérszélak. E
szépséghibat is gyakran bizonyos miri-
gyek rendellenes vagy hianyos miuko-
dése okozza. llyen esetekben a diater-
mids szértelenitést hormonkezeléssel ta-
masztjuk ala.

Az arc bizonyos pattanasai is vissza-
vezethet6k mirigyek m(kodési zavaraira.
Adott esetben mas kezelési mod mellett
megfelel6 mirigykivonattal sikeril e pat-
tanasokat kikuiszobdlni.

A kozmetika egyik fontos feladata a
kiizdelem az o©regség lathaté kilsé je-
lei, f6leg az idGel6tti dregedés ellen.
Mind e folyamatokban legnagyobb sze-
repe bizonyos mirigyek mikodési kiesé-
sének van. Ezen mirigyek hormon-
anyagat nyujtva a szervezetnek, lehet
kitolni az ©regedés korat és csokkenteni
az oOregedés kuls6é jeleit. Még olyan
esetekben is szép eredményeket lattunk

e hormonkezeléstdl, mikor csaladi haj-
lam a korai oregedés.
Az UGjabb kutatdsok bizonyos hajhul-

lasokat is a hormontermelés zavaraban
talaltdk meg. A fejl6d6 gydgyszerkémia
mar hozott forgalomba bizonyos hor-
monkrémeket, melyek a béron keresz-
tul igyekeznek a szervezetbe vinni a
szépséget befolyasolé hormonokat.

Kozmetikai zenetek:

«Juci». Levél ment.

«Falusi».  Pattanasos arcbGérét intézeti
kezeléssel rendbe hozzuk révid id6 alatt.

(Folytatas.)

16. UNNEPI EBED.
Majleves. 25 deka marhacsontot, 20 deka
z0ldséget a csonttal egyiitt 15 deci vizben
folteszink féni. 25 deka majat szeletekre
vagunk egy nagy finomra vagott voros-
hagyméval, petrezselyemmel 3 deka zsir-
ban megpiritjuk, megsézzuk, paprikdzzuk,
ici borst is tehetink bele. 3 deka zsir-
6l 3 deka liszttel szép sarga réantast ké-
szitink, a csontlevessel foleresztjuk, a
méjat, a zoldséget atdaraljuk s a levesbe
tessziik. Piritott zsemlyével, vagy zsirban
stilt borsékatésztaval falaljuk. Ez Ugy ké-
sziil, hogy egy tojashol, 3 kanal tejbél,
6 deka liszthol palacsintatésztat készitiink
s azt féI%ijmbijly[J reszelon ateresztjik
forr6 zsirba s lyukas kanallal tanyérba
kiszedve, a leveshez adjuk.

Baranyay Karolyné, Di6sjend.
Toltott rostélyos. A rostélyos szeleteket
jol letisztitjuk's ellapitjuk, két nagy voros-
hagymat apréra véagunk,
zbldpetrezselymet  szintén.
Minden szelet rostélyosra
egy tisztitott szardellat
vesziink, ezt 0Osszekever-
juk a fentivel s a szele-
teket megkenjiik, 0Ossze-
csavarjuk, megkotjik,
hogy szét ne essen. Eg
labosba két j6 kanal
zsirt tesziink, a szeleteket
belerakjuk, puhara parol-
juk egy kis vizzel, tgyelve,
ho%y méridsa legyen. Ha
puha, két kanal " paradi-
csomot, két kanal tejfelt adunk bele s ta-
laljuk. Krumplipiiré! adunk hozza.

Baranyay Karolyné, Didsjend.
Héjas krofli. 80 deka liszt, 50 deka pasz-
szirozott haj kell hozza, a liszth6l 25 de-
kat elveszink s+a héjjal kézzel jol ki-
dolgozzuk, azutdn félretessziik. A meg-
maradt liszth6l rétestészta keménységu
tésztat készitiink. Két tojas sargaja, két
kanal porcukor és viz, pici s6, harom
kanal rum, ezeket jol kidolgozzuk. Az-
utadn kinyujtjuk s a héljal, amit a liszttel
Osszegydrtunk, egyenletesen  rakenjuk,
osszehajtjuk felulrdl lefelé, negyedéraig
pihentetjik. Azutdn Kinyujtjuk, alulrol
felfelé hajtjuk, ihentetjik.  Ismét Ki-
nydjtjuk, “a masik szélét is felhajtjuk,
mert ennek minden oldalét, vagyis jobb-
és balfeldl is hajtogatni kell. Megjegyzem,
ho%y a tésztanak ki kell fagyni s ezért
a hidegre vagy jégre kell tenni. Végil
kisujjnyi vastagra nyujtjuk, négyszogl
kockara vagjuk, diéval vagy lekvarral
(de kemény legyen, ami nem folyik szét)
toltjuk, s az egyik szélét felhajtjuk. Tep-
sibe rakjuk, Kicsit pihentetjik s azutan
sutjik. Nagyon finom s mutatés, mert le-
veles, nagyra felnd. A diét nagyon pici
tejjel Osszekeverjuk, cukrozzuk. Jé forrd
stt6be tesszik. Tetejét vanilids cukorral
hintjuk. Baranyay Karolyné, Di6sjend.
Kavétorta. 28 deka porcukrot, két deci
kavéval szirupnak megf6zink s kih(tjuk.
Azutdn 6l tojast habba veriink, o6sszeke-
verjik a szirupos kavéval. Adunk hozza
Ot tojas sargajat, ezt szintén kikeverjik,
azutan 14 deka lisztet és j6 késhegynyi
szodabikarbonat és az egészet Osszeke-
verjuk. Egy nem tlalnagy tepsibe ontjuk,
meg!l juk. Sutés utan kettévagjuk, bar-
milyen™ krémmel, de legjobb kavekrém,
toltjuk. 12 deka porcukrot, két deci erds
kavéval slrlire féziunk, 12 deka vajat
adunk bele, ezt jol oOsszefézzik és kicsit
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Zoldpaprika,

kih(tve, a tortat megtoltjik, a tetejét cso-
Lch.déval behtzzuk.

Baranyay Karolyné, Dib6sjend

17. RECEPTEK.
Libaméajpéstétom. 30—40 deka libaméjat
megdinsztelink puhéra kevés libazsiron
kevés vereshagymaval.  Atpasszirozzuk
és 10 deka friss teavajat keveriink hozza.
Ha kihdilt, jo késhegynyi pastétom-fiiszert,
izlés szerint sot, mustart és citromlevet, két
keményre folt tojast atpasszirozva, a zsirt,
amiben sutottik, nagyon finomra vagott
kevés petrezselyem-zoldet. csepp tort
borst, ezt mind jél kikavarva, csinosan
Uvegtdlon elrendezve, hideg helyen, le-
fédve megfagyasztjuk. Talalaskor izlése-
sen diszitjuk. Kulisich Palné. Karcail.
Sajtosfank sorhdz, tedhoz. % liter vizbe
sz(ikén mérve 1 kévéskanal sét leszink.
ha forr. 10 deka friss vajat és 15 deka
éles lisztet fézzink bele. Lang?/osra hitve
3 egész tojast, 10 deka reszelt parinezan

toltve liptéival és piros retekkel diszitve
sajtot lesziink bele s jol clkavarjuk. Hi-
degen apré gombocokat formalunk, fel-
vert tojassal megkenjik és reszelt, sza-
las sajttal meghintjik, megkent, lisztezett
pléhen megsttjik. Nagyon megn6. Mele-
gen és hidegen egyforman kit(né.
Kulisich Palné, Karcag.
Gesztenyével toltott kosarkak. 17 deka
liszt, 14 deka vaj, 10 deka cukorpor, 7
deka dardlt mogyor6, késhegynyi fahéj,
fél citrom reszelt héja, ezeket Osszegyur-
{'uk és 30, dio nagységl] goly6i forma-
unk bel6le. Az indianer formékat vajjal
kikenjuk és a tésztagolyokal egyenletesen
belenyomkodjuk, pléhre rakva Kisitjuk
SZéF rozsaszinre. Nem folyik 6ssze, nem
kell félni. Ha megsult, par percig kivevés
utan a formidban hagyjuk, azutan desz-
kéara boritjuk. Hasznalat, vagyis talalas
el6tt, gesztenyepirével megtoltjuk, nem
egész tele, a tetejére tejszinhabot tesziink
csinosan és a hab tetejére burgonyanyo-
mon keresztll gesztenyepirét szérunk 3,
Kapszuldkba rakjuk. ‘Igen finom és jol
néz ki. Elénye, hogy a tészta napokig
allhat szaraz helyen, csak a toltés legyen
friss. Kulisich Palné, Karcag.

18. RECEPTEK.

Korzikai leves. Egy szép fiatal tydakot tol-
1at6l megtisztitunk, tobbszori megmosés
utan feldarabolva kérilbelul 2 liter viz-
zel feltesszik féni, jo csomé leveszold-
séggel, melyet apré kockékra vagunk. Sét.
par szem egész borst a leveshe téve, jo

,, Takarékos
haziasszony
gazzal f6z*
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levest fézink. Mig a leves f6, 6—8 tisz-
titott burgonyét darabokra vagva % liter
tejjel, 4 deka ng'al_ és soval puhara
fézunk cs szitdn Attorjuk, a lesz(irt has-
levessel feleresztjuk és Kkissé még atfor-
raljuk. A leveshe teszink még kevés pa-
rod zoldborsét és gombat, azonkivil pa-
rolt majat és a z0z&t kockara vagdalva.
Talalas “el6tt, tejfellel, vajjal és 3 tojéas
sérgajaval a levest behabarjuk.

Bohmer Alexanderné,” Miinsterberg.
Toltott savanyGuborka. (El6étel.) Kisebb

savanyUuborkakat meghamozunk, hosz-
szébiyt kettévagjuk, a maghéazai kivaj-
juk, ~megmossuk, hogy a savanylsdg

kissé enyhiljon és azutan a kovetkezo-
képpen toltjuk: szalonnat apré kockara
vagunk és dinszlelni tesszik, hozzdadunk
egesz finomra vagott voroshagymat, ap-
rora darélt pecsenye maradékot, daralt
sonkai, izlés szerint sot, apréra vagdalt
ﬁaradicsomot és zoldpaprikat. Az egeszet
issé atsttjuk, kih(tjuk, az uborkékat a
kivajt helyen szépen megtoltjuk, Kkari-
kara véagott kemény tojassal és karikara
vagott piros paradicsommal izlésesen di-
szitjuk.

Bohmer Alexanderné, Miinsterberg.
Fehérbélpecsenye rizskoritéssel. 12 kt]].
felsalt megdaralunk, sot, borst, 3 folt
tojas sargajat aprora vagva és | kis ka-
nal zsirt adunk hozza. A deszkat meg-
lisztezzik, ratesszik a hust és lisztes
nyujtéiéval négyszogalakra  kinyujtjuk,
azutan elkészitjuk a tolteléket: 1*2 zsem-
lyét jol megbéztatunk, kicsavarjuk, adunk
hozza s6t, borsi, 3 lojas fehérjét aprd
kockéra vagva, zsirban piritott aprora
véagott hagymai, zoldpetrezselymet, 1 egész
nyers tojast, ezt is lisztezett deszkéra tesz-
sziik, jol Osszekeverjiik, hosszikas hurka
alakra formaljuk, a kinydjtott has koze-
ﬂére tessziik es a hust gombolylire dssze-

ajtogatjuk, tepsibe tesszik ugy, hogy a
hasnak két széle alul legyen, meglisztez-
zik, forré zsirral ledntjik, betesszik
sttni  és id6kozonként is vizet ontink
hozza, tejfellel feleresztjuk és rizskorités-
sel talaljuk.

Bohmer Alexanderné, Miinsterberg.
Didkoch sodéval. 10 dkg va;'at habosra
keverlink, 12 tojas séargajat. 772 kanal va-
nilids cukrot, 15 dkg Orolt diét, tejben
4ztatott 3 zsemlyét megdaralva a keverék-
hez adunk és végul 12 tojds habjat, vaj-
jal kikent és Kkilisztezett, vagy morzsaval
behintett formaba tesszik és vizfiird6be
allitva_1 oraig egyenletes tliz folott sit-
juk. Borsodéval talaljuk. Borsodé: 5 to-
Jé&s séargajat 10 dkg porcukorral fél 6raig
kavarunk, kis vanilidt, vagy cilromlevét
hozzéadunk és kortlbeltl % liter j6 fe-
hér bort. Forré vizfurdébe allitjuk az
ustot és folytonos keverés mellett gyors
tlizén felforraljuk és amint felforrt, rog-
ton levesszilk a t(izrél.

Bohmer Alexunderné. Miinsterberg.
Tejszinhabkoltemény. ‘o liter, jégre Aalli-
tott tejszint j6 kemény habba felveriink,

Calderoni
es Tarsa
latszerészek
Latcsovek, szem-
uvegek, orresip-
teték. Fényké-
pészeti készi-
lékek és cikkek.

B a rométerek z
hémeérdsk.

Telefon:
81 -1-48

Budapest, V.f Vorosmarty-tér 1. sz.
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3 részre osztjuk. Az egyik részbe tesziink
2—3 kanal mélna- vagy ribizkeizt és to-
vabb verjuk, mig a lekvéarral egyenlete-
sen Osszekeverddik, tesziink hozzd 1—2
kanal rumot, apréra vagdalt birsalmasaj-
tot, aprora vagdalt, cukrozott dinnyét,
bef6tt kortét, bef6tt cseresznyét, meggyet,
gyorsan dsszekeverjiuk. A Il. részbe te-
sziink reszelt csokoladét vagy kakadt és
cukrozott vanilidval izesitjuk. A Ill. rész
fehér marad. Talpas poharakba izlésesen
betoltjuk. A fehéret feltl és apré hollip-
nikkal diszitve téalaljuk.

Bohmer Alexanderné, Minsterberg.

19. UNNEPI EBED:
1. Ilaskonzumé leves.
2. Aszelli zsemlyébdl.
3. Kaposzta egészben.
4, Hassé-his martassal és kovetkezd ko-
ritéssel: murok dinsztelve, rizs és zold
bors6 egyik fell, masik felén a talnak
apré tehénlurés gomboc.
5. Karamell-torba.
6. Praliné-parfé.

Uzsonna:

1. Csokoladé v. kaka6 vanilids tejszin-
habbal. csokoladés kugléffal.

2. Bszibarack serleg.

3. Linzi gydr(k.

Vacsora:
1. Borjumé4j-pastétom aszpikban, majo-
nézzel.
2. Sajtos szuflé.
3. Pécolt 6z krumpligomboéccal.
4. Narancskrém.
5. Tolétt didtorta. Sz. N. M. E

Huskonzumé leves. J6 erés huslevest f6-
ziink és talalaskor beletesszik a kon-
zumét.* Konzumé: A marhahust le6roljik,
porcellan-mozsarban megtorjuk és drot-
szitn attorjik. Adunk bele sét, egy egész
tojést, tort szerecsendi6t és habosra ke-
verjik. Nyomozacskon &t fové vizbe
nyomjuk és gdzben kif6zzik. Ha felfétt,
jol hitjuk és a viz helyett huslevest
szrtink ra és Ujra kidunsztoljuk. Husléb
48 o6réig is lehet tartani. Sz. N M. L.
Képoszta egészben. Egy fej sésképoszta
kozepéi agy vesszik ki, hogy 2—3 levél-
sor egészbe maradjon, hong a fejkaposzta
alakjat megtartsa. Ezt lefelé forditva, ka-
posztalében siutdbe tesszik melegedni, vagy
meleg helyre. A kaposzta kivett részet,
ami alkalmas, bel6le és még egy masikbdl
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is véve, szép vékonyra megvégjuk és ke-
vés hagymas zsirban™ megdinszteljik. 6ro-
link sonkdt a kaposzta mennyiségének
megfeleléen. Parolunk rizst. A pérolt ka-
Eosztét a sonkaval jol elkeverjuk, adunk
ele tejfelt béven, ezzel is elkeverjuk és
végll a rizst is bele keverjik. Télalaskor
az Ures kaposztafejet kivesszik a ka-
0sztaiébdl és talra téve, megtoltjuk a
everékkel. Ugy kell Kkinézzen, mint egy
fej kaposzta. Szép és izléses. Sz.N.M.E.
Sajtszuflé. 10 deka vajat habosra keve-
rink, beleadunk 4 tojas séargéjat, 12 deka
tejoe Aaztatott és szitdn Aattort zsemlyét,
12 deka reszelt parmezénsajtot és 4 tojas
kemény habjat. Zsirral kent és prézlivel
hintett pudding-formaba téve, gézben f6z-
zuk, f6zést6l szamitott egy oOraig. Azutdn
talra boritjuk, forré frésvajjal leontjuk és
reszelt parmezannal behintvestél?\ljull\(/i
z. N. M.

Toltott didtorta. 10.5 deka vanilias cukrot 4
lojés sargéajaval habosra keveriink, koézben
egy egész tojast is keveriink bele. Négy
tojashab, 3.5 deka liszt és 7 deka 6rolt dio
kell még bele. Sutés és hilés utdn a tor-
tat két részre vagjuk és krémmel megtolt-
iuk. Krém: 2 tojas fehérjét, 7 deka vani-
ias cukrot, 7 deka 6rolt diot és 1 kavés-
kanal rumot g6z felelt addig f6ézunk hab-
verével verve, mig s(r(i lesz. Csokoladé-
mézzal vonjuk be. Maz: 9 kanal lagyviz,
18 deka cukor sr(ire f6zve. Kozben 3
deka vajat habosra keveriink, bele adunk
3 szelet puhitott csokoladét, a szirupgal
higitva, folyton keverve. Ha elég sr(, be-

Keresse fel a kivalé gydégyhatasu

ARAD GYOGYFURDOT

(Heves megye) vasutallomas: Parad.
Vastimso6s, "arzénes firdék. Szénsavas
furdok. Vizgyégyintézet. Uj, modern
strandfurddé. Kénes savanylviz «Csevice> for-
rasai (Paradi viz), vasas, savany( és lithium-
tartalma «Clarisse> forrasai. olyovizzel el-

latott, modern, kényelmes szobdk. Penzi6-
rendszer. el6idényben: 5.60—7.20-ig; f6idény-
ben: 7—9.50.

|%( Kitind konyha, diétas étkezés,
Az  el6ke o6zéposztaly "kedvenc magaslati
gyogyfurddje. 126 hold park. Kirandulok ré-
szére turista-elszallasolas. Kényelmes Mavaut-
kozlekedés. Majus, junius havaban 50%;0s
visszautazasi kedvezmény. Prospektust ki'd:

Furdﬁigazgatc’sa. Parad. Idény: majus 14—
szept. 30-ig. F6idény: jualius 1—augusztus 31-ig.
Telefon: PARAD 1.
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A jokedv receptje
Vegyen be 2-3 Kobonat ésa faradtsag, ki-
mertltség és ideges gyengeség elmulik. Friss
és jokedv( lesz. Gyogyszertarban kaphat6.

vonjuk vele az egész tortat. A meleg tor-
tat érdemes vékonyan bekenni. barack-
lekvérral, igy szebb és jobb a maz is
rajta. Sz. N. M. L.
Narancskrém. 10 deka cukor, 3 narancs
(széritott) héja reszelve, 3 narancs leve
elkeverve. 15 deka cukorb6l s(ri szirupot
fézlink, a narancslevet beletdltjuk és hoz-
zdadunk 5 tabla kevés vizben felolvasztott
zselatint. Ha kihdil, hozzaverjik négytized-
liter, tejszinbdl vert tejhabhoz és f%rméba
téve, megaltatjuk hidegen. Lehet hasz-
nalni harom piros és két fehér zsela-
tint. Sz, N. M. E.

20. VACSORA-MENU:

Spéarga-, vagy Karfiolpudding.
Pisztrang, vagy fogas tartarmartéssal.
Vaddiszn6, vagy szarvas vesepecsenye
z6ldf6zelékkel.
Borjukotlett papiron garnirunggal és sa-
l4taval.
Alma pongyolaban.
Hideg sodo-krém. Bachnyak Bélar.é
Pisztrang, vagy fogas tartarmartéssal. Le-
het6leg egﬁforma nagysagi halakat, sos.
ecetes vizben hagymaval,- babérlevéllel,
feketeborssal, sargarépéval, petrezselyem-
mel és kalardbéval lassan 20—25 percig
megfézink, az aldbbi martassal ledntve
talaljuk. Tartd&rmartds: 4 dg. vajban
finomra vagdalt hagymat, zoldpetrezsely-
met vildgosra piritunk, 2—3 szardellat,
2—3 ecetes uborkat finomra vagdalva,
kevés reszelt citrom héjat adunk hozza.
Liszttel meghintjik, »4 1 tejfol, 1/6 1. bor
és citrom levével savanyitva jol elfézzuk.

Bachnyak Bélané.
Spéarga-, vagy karfiolpudding. 10 dg. vajat
felolvasztunk, 16 dg. lisztet belekeveriink
s ha jol felmelegedett, Vs 1 tejjel felont-
Juk, jol elkeverjuk, s egyenként 7 tojas
sargajat, sot, fétt, aprd szeletekre végott
sonkat, vagy fustolt nyelvet, fétt sparga-
végeket, karfioldarabkakat, parolt cham-
ignon-gombét, esetleg f6tt, tisztitott rak-
arkakat s korulbelul” 3—4 dg. parmezéan
sajtot, s végil 7 tojas habjat adunk
hozza. Kikent puddingformaba téve 1'/4
6raig g6zben fézzik, Kkiboritva parme-
zannal behintjik, esetleg vajjal ledntve
talaljuk. Bachnyak Bélané.
Alma pongyoldban. Rendes irés vajas-
tésztat készitink a kovetkez6kb6l: 25 dg.
vaj, 3 dg. zsir, | tojas és 1 sargaja, 28
dg. liszt, kevés szodabikarbona, ecetes
viz és kevés s0. A vajat a liszt Vs részé-
vel Osszegydrjuk, a tobbi lisztb6l rétes-
tésztat készitunk, /4 orankint 3—-1-szer
kinydjtjuk, a va{?stésztéval egyutt. Négﬁ—
szogletes darabokat vagunk s mindegyik-
re, el6zbleg szirupban pérolt, maghaza-
tol meEtiszmott kis almét helyeziink, ?z
alma kozepébe finomra vagdalt, héjatol
megtisztitott mandulat, mazsolat, citro-
nadot tesziink, vagy narancsdzsemet, a
tészta 2—2 végét osszefogva, tojassal meg-
kenve, forré sut6ben sitjuk, vanilias
cukorral jél meghintjuk.

Bachnyak Bélané
Kirantott burgonyagombéc. [ kg. f6tt,
passzirozott burgonyat. 3 d?. vajjal, |
egész tojassal és 1 sargajaval, kevés re-
szelt sajttal, finomra vagdalt zo6ldpetre-

zselyemmel, 2—6 dg. liszttel jol Ossze-
gyuarjuk, apré gombdcokat formalunk,
lisztbe, tojasba, zsemlyemorzsaba martva,
forr6 zsirban kisutjuk s pecsenye mellé

talaljuk. Bachnyak Bélané.
Francia salata. Fiatal zOldséget, petre-
zselymet, sargarépat, Kkalardbét, cellert

megtisztitva, Kkarikara vagva, sos vizben

megfézink, Ugyszintén db  kockara
vagott krumplit is leszdrve, Kkihitve, 4
tojas  sargajabol  készult  majonézzel,

2—3 kis kockéara vagott alméval elhever-
juk és zold, olajos, ecetes salatdva* ko-
ritjuk. Esetleg egy pléhkochformat ko-
csonyalével jé vastagon kiontink, meg-
fagyasztjuk. Kemény tojasbol és céklabol
csillagokat szaggatva, a format ezzel ki-
rakjuk, vigyazva kocsonyalével ismét le-
ontjuk, erre a kocsonyalével elkevert
francia salatat beletesszik, jégre léve Ki-
boritjuk, zold salatat adunk koréje.

Bachnyék Bélané.
Majonéz. 5 dg. olvasztott vajat 2 evéka-
nal liszttel a tlzon jol elkeveriink, vizzel
felontjik, srd martasnak fézzik, tdzrél
levéve 2 tojas sargajaval keverjuk, mig
kihdl. Azutan so6t, fehérborst, "1 tojas
sargajat, cseppenkint 3 kanal olajat, 1!
kanal borecetet adunk hozza, ismét 1 to-
jés sargéjat, 3 kanal olajat, 1 kanal bor-
ecetet, s Jol elkeverjuk. Bachnyak Bélané.
Hideg sodokrém. U4 1. fehér bor, 2 ka-
nal madeira, 6 tojas sargaja. 8 dg. cukor
vizg6zon sdrdre felverendd, kihdilve *i4 1.
tejszinhabbal (5 dg. cukrot belehintve)
elkeverend6. A krémnek egy részét a
vizzel kioblitett forméba tessziik, erre
apréra vagott kulonboz6 beféttet, vagy
cukrozott gyimélcsot (cseresznyét, ring-
16t, barackot, kortét), erre ismét krémet,
azutan 1 réteg szeletelt piskotat, a tete-
jére ismét krémet teszunk. A formét
azonnal lezarva, betapasztva, sézott jégbe
helyezziik, 2—3 o6réaig allni hagyjuk ki-
boritva tejszinhabbal koritjiik.

Bachnyédk Bélané

CASANOVA
kolniviz

elékels, finom, individudlis hatasu

Kaphat6 minden szakizletben, de

ragaszkodjék az eredeti csomago-

lashoz: 50 gr., 100 gr., %, %, ! literes
tivegekben

Mit fozzek™?

Janius 1. Szombat: Csontleves sdskaval,
toltott karaldbé, piskolatekercs. Vacsora:
Hirtelen sult rostélyos ontott salataval,
sajt, gyumolcs.

Jlnius 2. Vasarnap: ldei libaaprélékleves,
libamdj vajban piritva cukorbors6é ko-
ritéssel, libasult Uj burgonyéval kéritve,
uborkasalatava), francia csokoladétorta,
gyumdlcs. Vacsora: Hideg sult salata-
val, eper tejszinnel, ostyaval.

Janius 3. Hétf6: Csirkeaprolékleves siilt
borsokakkal és spargaval, t6ltott gomba
vajban pérolt kelbimbo6koritéssel, ran-

Celluloid W. C.-uUlés,

flrddszoba-butor, kilincs, stb. Higiénia Celluloid
Ipar, Hold-utca 5. Telefon: 15—9—16. Szilkséglet-
nél minden celluloid gyartmanyra kérjen ajanlatot.

tottesirke fejessalataval, cseresn?/éspité.

Vacsora: Hideg hus kompéltal, sajt,
aproéstitemény.

Janius 4. Kedd: Husleves reszelttésztaval,
fott his rizskoritéssel, egresmartassal,

taréspalacsinta. Vacsora; Borjimaj-pas
tétoin salataval, gyumolcs.

Junius 5. Szerda: Kaposztaleves karikara
véagott kolbasszal, borjibecsinalt zo6ld-
borséval, néiszeszély. Vacsora: Tej-
feles csirkeporkolt tarhonyéaval, gyl-
mélcs.

Janius 6. Csutortdk: Spargaleves, Kiran-
tott sertéskaraj, tokfézelék, tarésgom-
béc, eper. Vacsora: Tukortojas sonkan
stilve uborkasalataval, sajt, gyumolcs.

Junius 7. Péntek: Ujburgonyalcves. tej-
feles sparga, sajtos makar6ni, eper.
Vacsora: Kiréntott harcsa vegyes sala-
taval, sajt, cseresnye.

Janius 8. Szombat: Karfiolleves, borju-
becsinalt zoldborséval, daramorzsa iz-
zel. Vacsora: Tejfeles csiikeporkolt tar-
honyéval, gytmolcs.

Janius 9. Vasarnap: Spérgaleves, Kkiran-
tott csirke, pirosra sult burgonyéval,
sal4taval, holipni eperrel toltve. Vacsora:
Délrél csirke salataval, tészta, gytimolcs.

Junius 10. Hétf6: Husleves reszelt tész-
taval, folt has s6skamartassal, dardlt-
his pogacsénak slitve uborkasalata-
val, burgonyametélt. Vacsora: Okor-
szem salataval, sajt, gyimélcs.

Egyszerd étlap

Janius 1. Szombat. Csontleves kalarabé-
val, tlrdscsusza. Vacsora: Aludttej, va-
jaskenyér.

Janius 2. Vasarnap: Gombaleves, Kkiran-
tott csirke idei burgonyakoriléssel, sa-
lataval, cseresnyéspité. Vacsora: Hideg
his, salata, gyimélcs.

Janius 3. Hétf6: Spargaleves, borjasult
gombés rizs koritéssel, epreslepény. Va-
cgtl)ra: Hideg sult kompoltal, teszta dél-
rol.

Janius 4. Kedd: Husleves reszelttésztaval,
f6tt has darakoritéssel, egresmartassal,
gytmolcs. Vacsora: Piritott borjamaj,
parolt burgonyaval, salataval.

Junius 5. Szerda: Kéménymagleves, borju-
becsinalt  zéldborsoval, ~aranygaluska.
I\/acsora: Burgonyapaprikas virslivel, sa-
ata.

Janius 6. Csutortok: Spargaleves, kiran-
tott sertéshls parajfézelékkel, gyimolcs.
Vacsora: Hideg felvéagott, vaj, retek,
gyimalcs.

Junius 7. Péntek: Burgonyaleves, sajtos
makaréni. Vacsora: Kirantott hal bur-
gonyasalataval.

Janius 8. Szombat: Husleves csigalészta-
val, fétt hus darakoritéssel, egresmar-
tassal, rizstalbaf6lt. Vacsora: Borjupor-
kolt salataval, gyumolcs.

Janius 9. Vasarnap: Zéldborsoleves borjd
hissal, pirosra silt sertéskaraj salata-
val, burgonyakoritéssel, pUsinkkenyér.
Vacsora: Deélrdl silt salataval, tészta.

Janius 10. Hétf6: Kaporleves, tar6sgom-
béc, gyumolcs. Vacsora: Tojasrantotta,
koritett liptéi retekkel, gyumolcs.

liohr Maria

fKronfusz)

Arxruiiiuoz,

Vegytis
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Jol és olcson butort Lernernél vehet

V1., Andrassy-ut 21. szam

(az Operaval szemben)

Vil Nagl:jydliéfa-utca 4. szam
0|

(a R6Kus kapolrianal)

Tanacsot kémek

Kedves olvasétarsndim kozul ki fogadna
ma(];éhoz a nyéari hénapokra szép vidéken
— lehetSleg a Balaton mellett, akadémiat
végzett Urilednyt, aki ellenszolgaltatasul
zongorazni tanitana, akar klasszikust,
akar magyar notat, esetleg tobb csalad-
nal is. Szives valaszt ,Balaton" jeligére
kiad6ba keérek.

Hegyesvidéken laké el6fizet6tarsndim ko-
zil "ki fogadna vendégll meleg csalédi
otthondba 3—4 hoénapra intelligens Uri-
lednyt. Kellemes nyaralétarsnot talélna
barki benne. Szives értesitést: Kiskun-
félegyhaza, Arpad-u. 9. sz. kérek.

Kedves olvasétarsnéim kozil keresek
egy komolyabb és éretten gondolkozd,
megértélelkl baratnét, aki egyitt érez
velem, aki nemcsak bardtnd, hanem test-
vér is lenne. Nagyon fogok orilni, ha
olvas6tarsndim kozil talalhatok kedves
pajtasra, akivel janius héban kolcsono-
sen szivesen latnank egymast nyaralasra.
Szives vélaszukat ,,Sos” jeligére kiad6ba
kérem.

Kedves olvasotarsndim kézil ki tudna
ajanlani olyan kisebb vérost, vagy na-
%yobb kozséget, ahol kézimunkat tanit-
atnék. Szives értesitésiiket G. lzabella,
Balmazujvéaros cimre kérem.

Kedves oivasétarsnéimt6l szeretnék tana-
csot kérni gyomorhurutos megbetegedé-
semre. Tébb, mint egy éve, hogy gyogyit-
talom magam, kulonboz6 orvossagokat
szedek, de semmi javulés nincs. Ha va-
laki hasonl6  betegségb6l meggydgyult,
kérem, adja meg az orvosa cimets legyen
szives leirni, mit hasznalt. Szives értesité-
suket héalas koszonettel vérja ,Régi el6-
fizel6*.

Dzenetek

MELYEN TISZTELT ELOFIZETOINK!
Orommel jelentjuk, hogy sikerilt a vilég—
hirGi amerikai és francia Richard llud-
nut-féle puderkompaktokbdl aranyszind,
izléses, finom Kivitel(, elegans tokban,
nagy aldozatok &ran 100 darabot meg-
szerezni arra a célra, hogy azon kedves
el6fizetdinket, akik lapunk részére mai
naEtél kezd6d6lég uj eldfizetoket szerez-
nek, ezen ajandékunkkal megajandékoz-
hassuk. A puderkompaktokat tartalmazé
tokokat nagyobb és kisebb méretekben
szereztik be. A nagyobbak &ra darabon-
ként I* 12— értékd s ezen ajandékunkat
harom 0j féléves el6fizetd félévi el6fize-
tési dijanak beérkezte utdn kuldjiuk meg
héalds koszonetiink kifejezéséil, a kisebb
puderkompakt tokot pedig, melynek ara
darabonként ¥ 8.—, két 0j féléves eld-
fizetd elGfizetési dijanak beérkezte utan
ajanlasukeért viszonzasul, @szinte halank je-
léul kuldjik ajandékul. Ertékes, praktikus
és nélkilozhetetlen ajandékot adunk az
egész vilagon ismert kit(in6 Hudnut-féle
kétszin( puderkompaktot tartalmazé és
tukorrel is ellatott tokban s kérniink kell
azokat a kedves el6fizetSinket, akik ezen
ajandékunkra igényt tartanak, méltoz-
tassanak egy hoénapon belil az Gj eld-
fizet6ket megszerezni, mert a kevés da-
rabszamra valé tekintettel, egy hénapnal

Allando6 butorkiallitas

Fizetési kedvezmény

késébb  jelentkez6k részére talan mar
nem &llana médunkban ezen ajandékun-
kat biztositani.
Azon reményben, hogy fenti ajandékaink-
kal 0j o6rémet szerezhetiink kedves eld-
fizetdinknek, tisztelettel kérjuk, méltoz-
tassanak ismer6seik korében UGj eldfize-
téket szerezni, hogy kedves faradozasu-
kali ezen értékes ajandékkal viszonozhas-
suk.
Teljes tisztelettel a KIADOHIVATAL.
Tisztelettel értesitjiuk mélyen tisztelt el6-
fizetSinket, hogy ezen sz&munkhoz csekk-
lapot mellékeltiink azok részére, akiknek
eldfizetéstik lejart, hogy az el6fizetési
dijat 4tutalhassdk. Nagyon kérjik mé-
lyen tisztelt el&fizetinket, kegyeskedje-
nek eldfizetéseiket megutjitani, hogy la-
punkat zavartalanul ~kuldhessiik ~ nb.
cimikre. Egyben kérjuk, hogy az eset-
leges névmagyarositassal eloalld  név-
valtozés esetén mindkét nevet méltéztas-
sanak olvashatéan és a pontos lakcim
feltiintetésével a csekklap szelvényén je-
lezni, hogy a kiildott Osszeget helyesen
konyvelhesstik és elkertilhessiink minden
reklamaciot.
Romanidban laké kedves el6fizetinket
kérjuk, hoci* gy eldfizetési, mint min-
den més ugyben” méltéztassanak Torok
Janos Grhoz fordulni (Oradea, Casuta
Postala 47), aki, mint ottani megbizottunk,
a legnagyobb készséggel all romaniai el6i
fizetdink rendelkezésére. Teljes tisztelettel
a kiadohivatal.

Nagymaménak,

pehelykénnyl sevrd
és everlasting cipé6t

Székelytdl,

csak, 1V., Muzeum korat 39

Baréné. Szivinket megéllito, torkunkat
Osszeszorito mély fajdalommal, szétlan-
nd merevilt dobbenettel hallgatjuk anyai
szivének el nem csitithaté zokogésat,
melynél nem ismeriink szomorudbb, vi-
gasztalanabb banatot. Nem is lehet vissza-
adni ezt a szent, titkolt fajdalmat, amit
nem lehet megosztani, amit el nem csi-
tithat sem a mi, sem senki mas részvéte,
egyuttérzése. Ilyen gyogyithatatlan sebet
csak az Onzéshen elvakult, imadott ,j6"
gyermek Uthet az anya szivén héalatlan-

sdgéaval, szeretetlenségével, kozonyével.
Nem is értjuk, hogy torténhetett ekkora
véltozds azokban, akik, mint rajongasig
szeretett, dédelgetett gyermekek ~bucsuz-
tak el az iméadott édes anyatol s a hazas-
sdgban meg tudtak feledkezni réla, nem
érzik hianyat, nem végyakoznak utana,
elfelejtették gondoskodd szeretetét s mind
messzebb és messzebb tavolodnak téle,
elvakult 6nzésukben kikapcsoljak életik-
b6l. Mennek a maguk Gtjan és nem esz-
mélnek ra, hogy van egy sziv, akinek 6k
jelentik az életet, az 6romoét, a boldogsa-
got, de 6k nem érnek r4, hogy adjanak
neki is a szeretetikbol, simogatasukbdl,
dédelgetésikb6l. Mentdl kevesebbet gon-
dolnak 6k ra, annal forréban, annal la-
zasabban végyakozik az édes anya szive
utdnuk. Faj, hogy mar semmit sem kér-
nek téle, faj, hogy kirekesztették az éle-
tilkb6l. Hénapok telnek el anélkil, hogy
meglatogatndk s ha hosszu id6 utan ra-
veszik magukat, hogy a kotelességszer(i
latogatast megtegyék, akkor is sietve ta-
voznak, mint akik nem érzik jol magu-
kat a régi otthonban. Jelentéktelenné
semmistlt fut6 latogatasuk 0 sebet Ut
az édes anya szivén s még ketségbeeset-
tebb tekintettel kiséri tavolodé alakjukat.
Ebb6l is ennek a szerencsétlen kornak
beteg szellemére ismeriink, ahol mar
csak az ,én“ domindl, még a szeretet, a
héla folott is. A csaladi élet komolysaga,
4térzése abban nyilvanul meg, ha a csa-
lad eggyé tud forrni, még szorosabba és
nagyobb4a a héazassadgok lancolata Altal.
A gyermekek hazassaga nem szabad, hogy
szettorje a meglévé szeretet lancszemeit,
hanem még tobb lancszemet kell hogy fel-
vegyenek és nagyobb tertletet atdleljenek.
Ment6i tobb szeretetet adunk egymasnak,
annal tokéletesebb, annal szebb életet
biztosithatunk magunknak. A szereteten
nem torhet 4t a banat, s nincs olyan sze-
rencsétlenség, ami lesUjthatna, ha szeretd
szivek vesznek koril, akikkel megoszt-
hatjuk a rank nehezed6 terheket. Sajat-
maguknak tesznek rosszat azok, akik a
csaladiélet lancszemeit botorul letordelik
és kulon-kulon életet akarnak élIni. Kicsi
kis életekké zsugorodnak, amiknek az
orémei is kicsik, de éppen erdtlenségiik
miatt 6sszeroppannak, ha a banat lehe-
leté megérinti, vagy a szerencsétlenség
meglegyinti. A csaladiélet fajdalmas szét-
szakadasanak okai a szivben rejlenek, a
szivbdl kell felhozni ezeket a lestillyesz-
tett, lezillesztett értékeket, amelyek nél-
kil nem lehet szép, boldog élete sem a
szul6knek, sem a gyermekeknek. Hogyan
lehetne hozzaférni Méltdsdgod gyermekei
szivéhez, a kor szelleme altal megrontott,
kozonyosségig érzéketlenné  valt lelkik-
hoz? "Mintha végtelen magassagbdl zu-
hannénk le s ezalatt a gondolatnyi pilla-
nat alatt Gjbol leperegne el6ttiink az élet,
amelyben minden gondolat, munka és ag-
godalom a gyermekekért volt, érzékelhe-
tévé valik az a titokzatos er6, ami meg-

A jelenkor legcélszeribb butora
az egy kézmozdulattal tetszés szerint sezlonnd,
illetve aggya éatalakithaté

modemn Schoberl lotelagy

(Felulmulhatatlan, célszer(iség, tar-
16ssag és kényelem szempontjabdl.)

Kaphato:
Schoberl Roébertnél, IV, Haris-k6z 4

Nappal fotel
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érinti azoknak a szivét, akik most nem
értik az édes anya szomord, féjdalmas,
oroknél-orokebb szeretetét. Ha el6bb nem,
de a sajat gyermekik langralobbanlja
elnémult sziviikben a szeretet 6rok tiizét
és taldn még nem lesz kés6, hogy bocsa-
natkéréen raboruljanak elfaradt kezére.
Csliggedt maganyossagaban, batortalan
reménykedésében "adjon er6t Méltdsagod-
nak a mi hitink, hogy a szeretet —ozni
fog és a szeretetrevdgyd édesanyahoz
visszajonnek szerétéiért egyszer mégis 6k,
akik most olyan szegények, hogy egy
mosolygasnyit sem tudnak juttatni. Vissza-
jonnek, hogy az édesanya szivébdl meg-
toltsék a maguk kiapadt, Ures szivét,
hogy emberileg tudjanak éIni. Mert az
élet maga a szeretet, s nem él az, akiben
nincs szeretet. Ne hivja, ne er6szakolja,
mert jonni fognak a szivilk parancséra.
Az édesanya leikéb6l kiarad6, sugéarzé
szeretetnek engedelmeskednitik kell, ha
boldogsagra vagyakoznak. Ha fajni fog a
szive, draga Méltdsagos Asszonyom  és
nehéznek taldlja a maganyt, irjon ne-
kiink, mindig “irjon, nem ‘azért,” mintha
annyira elbizakodottak volnank és azt
hinnok, hogy megvigasztalhatjuk, hanem
csak azért, hogy felfoghassuk konnyeit
és a szeretetének Kkiapadhatatlan tiszta
forrasab6l mi is merithessiink, mert Oro-
met és boldogsagot meritiink magunknak
bel6le. Meleg udvozlettel Szerk.
Bizalom. A 'legtisztabb igazsag az, hogy
egyik nemrdl sem lehet allitani, hogy
magasabbrendii lelkikvalitasokkal rendel-
kezik, mint a masik. Ennek a gondolat-
menetnek a zsinorjara_ fiizhet6 fel Nagy-
s&gos ‘Asszony baratngjének a véleménye
is, aki — ellentétben Nagysagos Asszony-
nyal — nem tagadja meg az eszményi
barati érzés lehet6ségét a férfit6l sem.
Ez a gondolatmenet nem meglepd, nem
is kezdhet6 ki és még csak lényegbeli
kilonbség sincs ketténk véleménye  ko-
zott. A férfi latszolagosan zarkézottabb
lénye nem zarja ki az igazi baratsagot,
s6t  olykor bamulatos  tokéletessé:

fakad fel a férfi zarkozott leikébdl. A
baratsadg alfaja nem a kozlékenység, hi-
szen megfigyelhettik, hogy éppen a tdl-
kozlékeny emberek nem ismerik és nem
is véiynak a barati kapcsolat utan, mert
kozlékenységiiknek nem az a cél[i(a, hogy
barati érzéssel viseltessenek valaki irant,
hanem csak az. hogy kellemetlen lelki-
terhilket 4tadjdk valakinek, bérkinek,
aki hajland6 meghallgatni, tgy konnye-
dén megszabadulnak a sajat sulydktol™ és
mennek tovabb a maguk atjan anélkil,
hogy baréti kapcsolatra gondolnénak. A
baratsdgnak van valami kil6énds titka,
amit nem lehet megmagyarazni, de ha
akar n6 a nében, akar a férfi a férfiban
megtalalja, a legértékesebb érzéssel gaz-
dagodott  és Eazdagitotta azt, akinek
fenntartas nélkil odaadja  gondolatat,
élete minden mozzanata iranti érdekl6-

CZIGANY ADEL

VIRAGKERESKEDESEI

KOSZORU- ES
CSOKORKOTESZET,
ESTELYEK, BALOK
DISZITESET VALLA-
LOM. DELSZAKI
NOVENYEK KOL-

Budapest, VI. Kér..
Teréz-korut 60
Telefon 15-0-70

CSONZESE
VI., Andrassy-ut 50. -
Telefon” 22-4-15 AZ ORSZAG
LEGNAGYOBB
Ujpest, Arpud-at 67 NOVENYLERAKATA

Telefon 05-6-47

dosét, egyuttérzését. A bardtsdg mélyér-
zése fuggetlen a nemek kiilénbozéségétdl
és tudatos elfogultsag volna elvitatni
akar egyikt6l, akar masiktol. Meg vagyunk
gy6z6dve, hogy egyenérték(i jellembeli
tulajdonsagok csiszoléddnak ki mindkét
nemb6l s a férfitél sem tagadhatjuk meg
Gstermészeti  értékes kvalitasait. "A gon-
dolatatvitel feletti vitajukat nem donthet-
juk el. Nem donthetjuk el azért sem,
mert nem volt idénk, hogy tudoményos
alapon foglalkozzunk a ~féléikre hatd
szuggesztioval. Ez a kilénleges hatésu
lelkierd feltétlenil megvan egyes embe-
rekben, akiknek a lelke telitve van olyan
villamos er6hoz hasonlithat6 energiaval,
ami a masik emberrel érezteti erejét és
atviszi a sajat akaratdt. Megéreztetni a
tavollevével a sajat gondolatunkat nem
egyéb, mint a lelek erejét olyan nagy
erovel sugaroztatni ki magunkbél, hogy
ez az er§ éatvillanjon a masik ember lel-
kén és atvegye a gondolatot. Hogy Nagy-
sdgos Asszony gondolatdt megérzi-e az a
tavollev6 valaki, nagy merészség v olna
hatarozottan Allitani.” 'Ha teljesen 6szin-
tének szabad lenniink, a magunk érzése
szerint inkdbb nemmel, mint igennel fe-
leliink ezen kérdésre. Hogy e tekintetben
ne legyenek kétségei, tegyen e?y kisérle-
tet. Bizonyos id6ben koncentralja gondo-
latat arra a valakire, akit e célra valasz-
tott s ugyanakkor kerdezze meg 6t. hogy
gondolt-e” és milyen gondolattal Nagysa-

Valodi markas svajci 15 koves kivalé Anker-6rak,
divatos krémtokban, szamlap: szamokkal vagy
modern jelekkel. Férfi karéra 25.— NG6i karéra
35.— Zsebora 20.—

Rozgonyi és Révai, Kossuth Lajos-utca 5. sz.

gos Asszonyra. Ha ez a kisérlete nem ve-
zetne sikerre, még nem bizonyitja, hogy
nincs gondolatéatvétel, Iegfelﬂ'ebb azt, hogy
gondolata nem eléggé erdteljes arra, hogy
valakivel megéreztesse. Sziv. udv. Szerk.
Tisztelt Cim! Malt évi nyaralasi akcionk
alkalmaval tapasztaltuk, hogy a magyar
tanulé ifjusag féleg azért szeretne Auszt-
riaba nyaralni menni, hogy a német nyel-
vet elsajatitsa. Ez a szandék a legtobb
esetben részben gazdasagi okok, részben
a valutaris viszonyok miatt csak nehezen
vihet6 keresztil. Mivel azonban a ma-
gyar tanulo ifjusagnak a német nyelv el-
sajatitdsa kulturdlis érdek, a kérdést az
osterreichischer Jugendbund. karoltve az
iskolai hat6ésagokkal és tdmogatva azok
altal, ugy oldja meg, hog?/ minden ma-
gyar diakhoz vagy tanul6n6hoz, aki a
német nyelvet meg akarja tanulni, pajtas-
ként a nyari sziinid§ tartamara egy uri
csaladbol ” szarmazo, jol nevelt és jo mo-
dor, hasonlé vallasi! és korit osztrak
diakot (diakn6t) utal be nyari vendégul,
aki sajat koltsegére utazik magyar paj-
tasahoz s akinek féleg az a feladata, hogy
magyar kollégajat a német nyelvre meg-
tanitsa. Termeszetes, hogy osztrék rész-
rél csak teljesen egészséges 74 éven feluli
tanulok jonnek tekintetbe, mig magyar
részr6l vendégszeret ellatds és banas-
méd a feltétel. Tapasztaltuk, hogy a ven-
dé?ként beutalt diakok (diakndk) jo szol-
galatot tettek avval, hogy magyar pajta-
saikat a német nyelvre megtanitottak,
masrészt visszaérkezésuk utan valamcny-
nyien elragadtatassal beszéltek Magyar-
orszagrol, a magyar vendégszeretetrGl és
a j6 banasmodrol, amelyben 6ket Ma-
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akkor a vidék viszont a varostél tud
venni és igy a pénz mindenki kezén
megfordul. A Kathreiner malatakéavé
és Franck kavépotlék arpabdl, illetve
nemes cikoridbol készil, melyei a
magyar gazda termel.

gyarhonban részesitették. Meg vagyunk
rola gy6z6dve, hogy mindazok az osztra-
kok, akik a magyar vendégségben része-
stiltek, szeret6 tisztel6i lesznek Magyar-
orszagnak, s o6rok, igaz barétséﬂgal fog-
nak viseltetni magyar pajtasaik irant.
Megjegyezziik, hogﬁ ez akci6 keretében
szegenysorsi osztrak didkok nem jonnek
tekintetbe, hanem kizardlag Folgéri és Uri
csaladok jo elémenetell, jol nevelt gyer-
mekei, akik j6 ruhazattal és fehérnemdi-
vel béven el vannak latva, Ugyhogy a
harmonikus Osszebaratkozasnak és egyutt-
élésnek elbfeltételei adva vannak. Kérjuk
tehat Tisztelt Cimet, hogy a nyéri sziin-
idére kedves gyermeke mellé egy osztrak
didkot (diakndi) elfogadni és azt a szbvet-
ségi kérd6 és igénylSiv kitoltésével kérni
sziveskedjék, azert is, mert a jo szolgalat
mellett ez az akcié a két nemzet ifjuséa-
ganak 0Osszebaratkozasat szolgalja és
tamogatja. Kivalo tisztelettel lovag ~Kicli-
ter Ede generdlis, mérnok, a szovetséges
honvédelmi minisztérium Iégvédelmi tana-
csénak elnoke, az Osterreichischer Ju-
gendbund vezére; Husnik Hubert tanar,
vezértitkar;  Pogany P&l tgyreferens.
Wien, 1, Elisabetstrasse 9.

Tandcstalan. Sajnos, véalaszunk nem olyan,
mint amilyent szeretnénk és amilyent 6n
var. De nem volna becsiletes dolog, sem
értelmes, hogy val6tlansagot kozoljink
csak azért, hogy ideig-oraig €6, hit remé-
nyeket ébresszlink. Jogtandcsosunk véle-
ménye szerint a . Kdridnak hazassagi
tgyekben igen rigorézus &llaspontja van
s hézasségokat valdban csak a torvények
altal megkivant feltételek fennforgésa ese-
tén bont fel és etekintetben semmiféle
rotekcié nem érvényesiilhet. Ha az el6z6
azassagi - bontéper a férjére nézve ked-
vezétlenul végzodott, Ugy 6 az elutasitd
itélettel szemben Perujitéssal élhet abban
az esetben, ha olyan 0j ténykorilményt
vagy bizonyitékot tud felhozni, amilyent
az el6z6 perben nem haszndlt, s azok
alkalmasak arra, hogy reanézve kedve-
z6bb itéletet hozzon a birésag. De joga-
ban &ll igen tisztelt rokondnak Gj bonté-
ert_inditani, ha a felesége az el6z6 per
efejezése utdn kovetett el olyan dolgot,
amelynek alapjan a hazassdg felbontasa
kérhet. Ha azonban egyik eset sem forog
fenn, Ugy sajnos, mit sem lehet tenni,
mert az a korulmény, hogy rokona a
tartasdijat pontosan fizeti és erre a jovo-
ben is hajland6, semmi befolyéssal sincs
a hézassagi bontéper kimenetelére, t'gy
latjuk, hogy itt csak egy dolog segitene,
ha rokona valamiképpen békés megegye-
zést talalna feleségével és esetleg valami-
lyen pénzaldozat hozasaval 6t rd tudna
venni arra, hogy egy békés természetli —
a Hézassagi Torvény 77. §-an alapulé —
bontdper lefolytatdsa elé akadalyokat ne
gorditsen. Sziv. Udv. Szerk.
L. Gézané. Kedves el6fizet6tarsném toja-
soslikér és puncs receptjét kéri ugyan,
ezek helyeit kuldom az altalam kiprobalt
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Mazzi Luigi

tojaskonyak receptjét, amely mint vita-
mindus ital, rendkivil taplalé ertékd és eré-
sité hatast, kulondsen gyonge tudejd egyé-
nek részére. Készitése a 'kdvetkezd: ot drb
teljesen friss tojast megmosunk és egész-
ben egy széles nyilast 2 literes Uvegbe
tessziik. 15 citrom levét Kipréseljuk, ra-
ontjuk és addig hagyjuk rajta, mig a
tojas héiét teljesen lemarja. Kb. 48 o¢réra
van szikség. Kézben két-haromszor meg-
mozgatjuk, hOQP/ a citromlé a tojasokat
minden oldalrdl érje. Ezutan szorszitan
étFasszirozzuk egy porcellantalba, melybe
fél kg porratort kandiszcukrot, vagy mé
jobb, ha ugyanannyi szinmézet adun
ele. JOl elkavarjuk s ontink bele 4 deci
legfinomabb konyakot s miutan ezzel is
kétszcr-haromszor  felkavartuk, —Uvegbe
ontjuk. Jél ledugaszoljuk, 8—10 napig
allni hagyjuk. Naponta felrdzzuk, hogy a
cukor, vagy méz feloldédjon s uténa
hasznalhatjuk. ~Mint ,orvossagot” lehet
fogyasztani reggel és este egy likéros
ﬁohérral kb. 5—6 hétig. Kulonben hideg
elyen tartjuk.

Szives koszontéssel Mally Nandorné.
A ,Félegyhédzi Kiskun-napok# részletes
programinja. 1935. junius 28-an este 9
orakor: a varoshaza és az 6-templom tor-
nyanak kivilagitdsa, a varoshdza tornya-
bol tarogatén toronyzene, az ereklyés
orszagzaszlo el6tti téren térzene, utana
zenés takarodd; 1935. junius 29-én reg-
gel zenés ébreszt6. D. e, fél 9 oOrakor az
ipari-, kézimunka- és viragkiallitas meg-
nYitésa. D. e héromne%yed 9 orakor a
filléres gyors utasainak fogaddsa a vasuti
alloméson, D. e. 9 Orakor zenés szent-
mise az O-templomban. 1). e. fél 11 éra-
kor a leventék zaszlajanak felavatdsa az
orszagzaszlé elolt, avatd beszédet mond
Jozsef féherceg © kir. fensége. D. e. fél
12 érakor a Moéra Ferenc Tarsasag disz-
kozgy(lése. D. u. 1 6rakor diszebéd. 1935.
junius 29-én délutdn 4 orakor: kan fel

A PANTHEON KONYVNAPI
KONYVEI

Mérai Sandor:
Egy polgar vallomasai n.

Koényvnapi éara flizve P 2.—,
kétve P 3.—.

Zsolt Béla:

Kinos ugy

Ara flizve P 150, kétve P 2.40.
A Magyar Mlivel6dés
Torténete

72 kivalé munkatars kozrem(-
kodésével szerkesztette Lukacs
Gyorgy. Albumalak, 680 oldal,
52 mimelléklettel, 4 térkép.

Koényvnapi éara koétve P 8.—.

Bir6 Zoltan:

Magyarok Amerikaban
Konyvnapi ara kotve P 3.—

Komlés Aladar:

Az (j magyar lira

Konyvnapi éara flizve P 1.80.

Sirké- és indrvanyarugyar, Budapest VII,,
Garay-u. 39. Alapitva: 1865. Tel.: 31-4-66

vonulas a tanitc’)kélpzétél a varosi parkba.
A menetet a helybeli levente zenekar
vezeti. D. u. 5—9 ordig Unnepély a varosi
parkban, utdna nagy tlizijaték. Este fél
10 6rakor kerti unnepély a Teofil-vendég-
1oben és bal a Koronadban. 1935. junius
30-4n d. e. 9 orakor: (nnepélyes szent-
mise az Uj-templomban. D. e. 10 6rakor
el6adas a villamossagrol a varoshaza koz-
gy(lési termében. D. c. fél 12 6rakor a
Jjubilalé Iﬁartestulet diszkozgylilése a va-
roshaza kozgy(ilési termében. D. u.

orakor tarsasebéd az Ipartestiiletben. D. u.
5—7 6rdig a  Reménység- sportegyesu-
let sportpalydjanak tnnepeélyes felavatésa.

Laszlo és Fekete

Kulonleges nGi- és férfi,
szdvetek, selymek, moso6-
aruk aruhaza

BUDAPEST, 1\A,
PETOFI SANDOR-UTCA 14-10

Vidékre mintakat készséggel
Kualdunk.

Kovacsevics Milenkd, a patinds belvarosi
cég tulajdonosa, nevét Nagykovacsy Mi-
lenkéra maggarositotta. S6t nemcsak a
cég fénoke, hanem a nemes példan fel-
buzdulva idegen nevii alkalmazottai is,
szdmszerint 112-en, csaladtagjaikkal egyutt
kb. 206-an vettek fel magyar nevet. A koz-
vetlen hatéson Kivil kétszeresen értékes
Nagykovéacsy Milenké példaja, mert a
keresked6k “altaldnossagban, jol bevezetett
nevilket vagy markajukat erkolcsi és
anyagi tokének tekintik, s annak megval-
toztatasat hatranyosnak tartjdk. Nagy-
kovécsy Milenké nem torédve a kocka-
zattal. ~ felcserélte orszagosan el6nydsen
ismert nevét egy szép hangzasi magyar
névvel, amely 'kortlmény annyira egye-
dilallo és kimagaslo példa, hogy remél-
hetéleg a kereskedék korében “is vonzd
erdt fog gyakorolni,

»Mi lesz veled, lednyka# cikkhez hozza-
sz6las. Evezredes, egészséges eurdpai to-
rekvésiink, hogy a lanybol asszon?/ le-
gyen. mindjobban a kat mélyére si Ired.
Mind ritkabban halljuk, hogy a lany
f6zni, sitni, takaritani tanulg'on. mert a
lanynak az a hivatasa, hogy férjhez men-
jen és akkor lehet csak jo feleség és jo
csalddanya, ha a haztartds minden A&ga-
ban tokéletes. Nem szorul nagyon b6 ma-
gyarazatra, hogy mily nagy probléma ma
a férjhezmenés. Els6sorban a legujabb
statisztikai kimutatds szerint két és fél
nd jut minden férfira. Nem remélhetjuk,
tgy-e, hogy minden férfi meghazasodik;
még ha elérkezne hozzank Mussolini td
vos torekvésének szelleme és felszélitanak
a mi férfiainkat is a hazassagra, mert
még akkor is mindig maradna 1 és fél
pluszalén&/okbél. Bocsanatot keérek, hogy
szamjegyekben és pluszban beszélek ro-
latok. kedves lanyok, de mit tegyiink, ha
sok az eszkimé és kevés a fokal Az 1 és
fél pluszbél, ha leszdmitanank felet, azon
hajadonokat  értve.  kik  sziiletésiiktdl
fogva partdban maradasra predesztina-
lodtak, akkor is még sok lany marad
eléttink, mint kérd6jel. Ezeknek érdeké-
ben &ssze kellene fognunk minden ki-
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eszelhetd elkovetésére, hogy az elcsiigge-
dés ne legyen urrd rajtuk. Gondoljunk
arra, ho%y a nyomorultnak is vigaszul
szolgél, ha a bajban tarsai vannak és
van, aki cslggedésiikben sikra szall ér-
tik! Hogy visszatérjek a kétséges férj-
hezmenési lehetGségekre, aminek nem
csupan az az oka, hogy sokan vagyunk
nék; hanem az is, hogy sok férfi, aki haj-
landésagot mutatna a hazassaghoz, vissza-
riad, mert kevés a keresete. De nem Ki-
z&rdlag azért, mert kevés a keresete, ha-
nem mert tulzottak a lanyok igényei! Itt
alljunk meg egy pillanatra és vegyuk bi-
ralat ala magunkat. Az ut6bbi évek diva-
tos betegségel kozé bizony beférkézott az
igényesség.” Ne vegylink mast szemugyre,
mint egy balt. Ha X-nek, vagy Y-nak bar-
sony- vagy tlllruhdja van, nekem sem
lehet mas — igy gondolkoznak a lanyok.
Igaz, hogy ma mar nem mehetink ba-
tiszt ruhaban a bélba, mint anyaink, akik
egy-két szépen mosott, vasalt ruhaval
ket-harom farsangot is végigbaloztak. De
ha a mai lanyok nem akarnénak egyma-
son tdltenni, nem szélva arrél, hogy ki-
nek. melyik szalon 6rdéngés mestere ké-
szitette a tlneményes kreaciét, hanem
azon lennének, hogy ki tudja a ruhajat
kevesebb pénzbdl eldallitani, akkor a fer-
fiak sem riadndnak vissza a hézassagtol.
Ne feledjuk, hogy nincs az a kevés, ami-
b6l nem’ lehetne kijonni, de nincs az a
sok sem. amit nem lehetne elkélteni.
Vannak még — hala Istennek — olyan
lanyos héazak, ahol a mai lukszussal lé-
pést tarthatnak, de hisz ezeknek Ugysem
problémajuk a mi %ondunk. Mi tegylink
annyit magunkért, hogy igénylnk sose
legyen na?yobb, mint a hozza val6 lehe-
téseg. A ferfiak masik része, akiknél az
anyagi lehet6ség nem akadalyozza a
hazassagot, azok is félnek valamitél. Saj-
nos. mar nem egyszer hallottam, hogy
ezek a férfiak a ndket mind egy kala
ald sorozz&k. Félnek a modern ~ lanytél.
Bér divat a lanyok és fidk kozott a paj-
taskodo viszony, az ilyenb@l ritkan valik
komoly hézassag. Tehat, ha férjhez akar-
nak mer.ni. magukéva kell tegyék a ko-
moly férfiak kivansagat.-A modern id6k
rossz szokasait hagyjuk meg az amerikai
flappcreknek. Mi maradjunk hiek a mi
tarsadalmi szokasainkhoz, ha valtoznak
is az id6k és szintén megvaltozni kény-
szerllink. azért ne feledjuk (ha férjhez
akarunk menni), alkalmazkodnunk kell a
férfiakhoz. De még mindig nagy kérdéjel
azok a lanyok, akiknek egyedil kell
pénzt keresnitk, hogy legaldbb sziikséges
életstandardjuket fedezhessék. Soha nem
okozott a szul6knek annyi gondot a g{er—
mekneveltetés (kulondsen leanygyermeke),
mint most. Sokszor sajatmagatél vonja
meg a sziilé a gyermeke tanittatasara s~{k-
séges Osszeget, de szivesen teszi, mert
melyik szul6 nem 4ldozna, fel mindent
gyermeke boldogulésaért? Es most jon a
nagy kérdés, el tud-e majd vajjon he-
lyezkedni tanulmanyai végeztével? Mi
volna ezen elhelyezkedési megoldas aka-
dalya? Ha azon gondolkodunk, hogy mit
tanuljon a lany, mely pélya nincsen tal-
terhelve jelentkez6kkel, ennél a kérdés-
nél. hiszem, holtpontra jutunk, mert nem
tudunk ilyen palyat taldlni. Egyetlen
megoldasi mod csak az lehetne, ha na-
lunk is bevezetnék a munkadrak csok-
kentését, mint azt mar egyes allamokban
megkezdték. gy lanyaink is kdénnyebben

Kanari

tenyészet, nemes, liarzi. Tobbszaz ma-
<&r. mély hisngaal Kitintetve. Juta-
nyos ar. — Joni Ferenc, Miskolc. Szent-
gyorgy-utca 26.
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Racket-Klinika
tenniszfelszerelések legolcsobb beszerzési  forrasa
SCHVEBL ISTVAN, IV. kér.. Gréf Karolyi-utca 5.
(Magyar-utca sarok;

jutndnak elhelyezkedéshez. Az 6racsok-
kentés természetesen ne érintsen azért
olyan férfiakat, kik tobbgyermekes csa-
ladapak, kik igy is alig keresik meg csa-
ladjuknak a mindennapi kenyeret, hanem
azokra gondolok (sajnos, még van bel6-
Itk elég), kik rendes fiksz fizetésuk mel-
lett még mellékjovedelmet hajszolnak, s6t
taléraznak. Ne gondoljak a férfiak, hogy
munkaasztaluktol ki akarjuk 6ket szori-
tani. Nem akarunk 16itk semmit sem
elvenni, inkabb kérjuk &ket, ne tadmasz-
szanak akadalyokat tervink elé. (Hiszen
hany apa adna ilymédon lanya kezébe
kenyeret!) Paradoxonnak t(inik talan,
amit kérink, de tolméacsoléi akarunk
lenni a jov6 generacionak. Ha le is becsi-
lik a férfiak ezen megmozdulésunkat, ne
feledjék, hogy csekély bdlcsességgel kor-
méanyozddik a vildg. Vannak még komoly,

agilis asszonyaink, kik a zaszlovivésre
hivatottak, Oket kérjik, ne zarkdézzanak
el megmozdulasunk eldl. Szalljanak sikra
a nemes cél érdekében, szemeljenek ki
aprédokat, az aprédok taborozzak a har-
cosokat; koréjuk rekrutalédva induljon
meg a mozgalom, nemcsak a jelenért, ha-
nem szlletendd gyermekeinkért is! Ha
frasom nem lenne pusztaban kidlté sz6,
hanem megéallananak mellette az asszonyi
szivek (ha csak egy ropke percre is), ne
mondjanak csak annyit, hogy igaz, ami
itt irva van, hanem terjesszél itet, le-
gyenek mind lelkes Ugyvivéi kozos érde-
kinknek. Az egyesilés képezi az er6t és
batraké a szerencse! Arra vonatkozélag,
hogy a lany mit tanuljon, ez a valaszom:
iparkodjon palyavalasztdsanal is lehet6-
leg szem el6tt tartani né voltat. lgaz, ezt
a kivansagot sem Aaltalanosithatjuk, mert
ahogy vannak férfi noiszabok ¢és fodra-
szok (hogy csak a mindennapi életbdl ve-
gyek példat), agy vannak néi pil6tak,
steivardok stb. Mert ha lehet6ség van,
mindenki annal a palyanal ér partot,
amiben hivatast érez magaban. J.C.L

Ezen rovatban koézlend6 hirdetés dija szavanként 15 fillér. Vastagabb betiikkel
szedett els6 sz6 dija 30 fillér. Tiz szoén aluli szoveg hirdetési dija ! P 50 fil-

lér. Jeligés hirdetésekre érkezé levelek tovabbitasara ™ hirdetési dijjal
Allast keres6 hirdetések szavankent

kiilon 1 P utalando at.
Kitlin6 szabast ruhakat, kabatokat készitek Ie%-
olcsébban. Egyediil varrhatja ruhdit, ha szabast,
varrast szalonomban tanul” Kasper, Kaas Ivor-
utca 9. délutan.

Ackermann Joézsef m
IV., Véci-utca 19. Ajanlja_kézi
maszt-, lenvaszon Aaruit. = Szallit X
szonyi kelengyét. Frottier —torlilkozok-, fiird6-
lepeddk, kopenyanyagok. Mintat, arajaniatot dij-
mentesen kald.

V6  (takacs) ~Budapest,
nlja_kéziszovesii da-

.
@

Nyaraljunk Novén, Zaldban, az orsza’q(, legjobb
levegojli  videkén. Képes prospektust “készseggel
kuld es felvilagositassal szolgal" Flrdéegyesiilet,
ova.

Mindenféle varrast vallalok héaznal és otthon
jutanyosan! V1., lzabella-utca 94. 111. 41

Fiiggonyok, tér diszparnak és fehérneml keé-
szitését, varra: olcson, é)recuen vaéllalja City
szalon. Vilmos csaszar-Gt 55. 1. e. 5.

Rovid, fekete ?yakorlé zongora 200,
valodi Bosendorfer 600, Ehrbar gyo-
nyor(i példai.j 600. Zongordk, pianinok
feltinG olcson, tisztviseloknek eloleg nél-
kl, I%csekelyebb részletre. Opera zon-

gorateremben, auzal-utca harmincot.

Zongorat, vagy pianinét azonnali készpénzfize-

tésért surgdsen vennék. 395—03.

Csillariidul6 egész évben nyitva. Gyonyor( hegz-
vidék, kényelmes kastély-szobak, Zzart folyosok,
prima koszt, olcsé penzi6. Prospektus. Csillar-
udulé, Matrasz6llés.

Lillafired kozelében Diés%yérben, modern  utcai
lakasunkban kétagyas szoba nyaraloknak kiado.
Diosgyorbél gy Miskolc, mint " Lillafired 20 perc
alatt” vonattal “elérhetd. ~Lakasunk az allomastol
3 percen belul elérhetS. Ifj Ragyina Janosné,
Diosgyor.

Mav. segédtiszt ozvegye, nyugdijas, négy éves
fiacskajaval, mint hazvezetono™ elhelyezkedne el-
latas ellenében. Leveleket ,Megbizhat6” jeligére
kiadoba kér.

Tanitéond , elmenne német = vidékre gyermekek
mellé, héztartasban segit, hol a német nyelvet
teljesen elsajatithatna. - Fizetés nélkil is "vallal
allast kilfoldon is. Cim: Léang llona, Bénvrét-
alap, Gydr-megye.

Jol, olcson Balatonszepezden, Kovacs panziéban
nyaralhat 4 peng6tél, kabinhasznalattal.

Matran, 800 méter magaslaton, iizetdvendéget fo-
%ad teljes ellatassal "napi 4 pengdért. Schon-
auerné, Fels6huta. Heves m.

egyidejle
1%y fi Ié?f

Okleveles 6vond, uri csaléddhoz ?yermekek mellé
neveléndnek ajanlkozik, hol csaladtagnak tekin-
tenék. Faragd Irénke, Koros-négyharsany.

Nyugdijas 53 éves ozve vagyok, egészséges,
fé)r/je%l Jkir. torvényszéki gljr/odaf%)llszt _yoﬂ, fizglés
ellenében megbizhaté uri csaladi korben meleg
otthont keresek. Igényeim szerények. Naponta ha-
romszori étkezés, Tltés, vilagitas, Havonta 50—60
P-t fizetnék. Leveleket ,Nyugdijas” jeligére Kki-
adoba kérek.

Kérem  kedves elGiizetStarsnSimet, sziveskedje-
nek kozolni, - hogy mely kozségben nincs keresz-
tény szatocsiizlef,” ahol “egy keresztény kereskedd

megélhetést talaina. Leveleket Tiszatok, Posta-
fiok 11.

Elado egy par 3—3 éves kék diszpava (him, és
Egsnle(ny). Leveleket ,Diszpava" jeligére kiadéba
érek.

Balatonzaniardin  allomasnél  siirgésen elad6 5
szobas butorozott villa mellékhelyiségekkel, ga-
razzsal. 325 ol telek, sz616, gyumolcsossel. Penzio-
nak kivaléan alkalmas, érdekl6dni allomason.
Ara 12 800.

Intelligens drileany, aki kis gyermekek gondoza-
sat szakszer(ien va|IaIJa, nagyobb gyermekek ne-
velésében is jartas, éves bizonyitvanyokkal ren-
delkezik, _elhei/ezkedne igazi Uricsaladhoz, nya-
ralokkal is elmenne. Leveleket , Kilfoldre is"
jeligére kiad6ba kérek.

Sashalmon, nagy kertes villaban, kiilénallé buto-
rozott szoba, eoz»obéval,»ldésebb urndk, esetleg
teljes ellatassal kiadé. Cim ,Tiszta, rendes 10
jelige alaitt a kiadoban.

Varga-penzi6, Recsk, Paradfiird6 mellett, magas-
lati " nyaral6, pormentes, arnyas kert, allomas
Parad.”Napipenzi6 4 pengd.

Dunéntuli  véroshol banktisztvisels 4 és 5 éves
% rmeke melle egészseges, katolikus, intelligens,

—25 éves, csinos nevelondt keres. Nagyanyj'g_k
felugyeletével szisztematikus nevelést varok.” Fi-
zetés” 10—15 pengd. Ajanlat «Komoly feladat*
jeligére a kiadoba.

Tanitond jOniusban, vagy szeptemberben elval-
lalna potvizsgazd elSkészitését, hazitanitondi, ne-
vel6i poziciot. Szalay E., Kiskunmajsa.

Gyonyorli  alpesi  vidéken, naqg/obb gyermekek
nyaraltatasat sajat, kényelmes, Komfortos villam-
ban vallalom. Kiting konyha, otszori étkezés, né-
met nyelvben tanitond lanyom korrepetal. Hegyi
turak, - fekvokura, stb. Mage/ar referenciak. Er-
deklodésre prosneklust  kild:  Frau —Oberforst
Meister Knolle, tblarn, Obersteiermarkt.

FOLDESNE JUNO kozmetikai
intézete felel6sséggel
teti az Osszes szépséghibakat.
Szépitészerek. Uj cim: Budapest,
IV., Karoly kiraly-at 24. szam.

megsziin-

Fiatal burgonya praktikus hédmozéasa. A
fiatal burgonya eddigi médon tértént ha-
mozésa nemcsak kellemetlen és nehezen
eltiintethetd barna foltot hagyott a tisz-
titd kezén, hanem éppen elég id6t fog-
lalt le, mig kész lettink vele. Minden
héziasszonynak orémet jelent, hogy az
Uj burgonyét nem kell tobbé hosszadal-
mas eljaréssal tisztitani, hanem egysze-
rlien fové vizbe tessziik, 3—4 percre s ha
kivesszik, koénnyen lehGzhatjuk a héjat.
Méltéztassanak  megprébélni, az ered-
ménnyel meg lesznek elégedve.
B. Béla. ,Elsé szerelem", ,En vagyok ...*,
»Esti kép“, ,Uzen az 6sz" c. kdlteményei
elaruljdk a kezd6t, aki nem tud megbir-
kézni a sajat gondolataival, sem a rimek-
kel, amiket elég gyakran értelem nélkil
illeszt a sorok végére. Reméljik, hogy a
hibakra raismer és nem kételkedik jo-
indulatunkban, amidén verseir6l nem
tudunk dicséréleg irni. Sziv. Udv. Szerk.
Barna asszony. Husz évnél tovabb szen-
vedtem gyomorsavtallengésben. Orvosaim
tanacsat hidba kovettem, javulés nim mu
tatkozott. Egész véletlenll panaszkodtam
egyik orvosismerésomnek, aki azt a ta-
nacsot adta, minden étkezés utan egyem
par szem amerikai porkolt mogyorot. Es
az6ta, miéta megfogadtam tanacsét, meg-
Iefc”) javulas allott be. lgaz, hogy semmi-
féle savanylt nem eszek most sém, ellen-
ben mogyorot annal tobbet. Nagyon ajanl-
hatom, prébélja meg kedves olvasotars-
ném is és kérem, hogy az eredményrél
értesitsen.  Gyogyulast kivan és Udvozli
Ozv. L. Zs.-né.
Cs. ,Hol ismertem meg?" Nagyon sajnal-
juk, hogy kivansagat nem teljesithetjuk,
s nem kozolhetjik sem elbeszélését, sem
verseit, amelyekr6l nem leheteti a leg-
jobb szandékkal sem jobb véleményt al-
kotni, minthogy kezdetleges irdsok. Ha
nem volna annyira elfogult ijnma?éval
szemben, az irénak is tudnia kellene,
hogy mas véleményt nem kaphat. Fo-
gadja meg 6szinte tandcsunkat és legaldbb
egy évig ne irjon, ehelyett olvasson
sokat, nagyon sokat olvasson, de csak
igazi iréktol. Figyelje mindenkor a téma
felépitését, a gondolat nagyon bonyolult
épezetének tokéletes mikodését s ha
Ujabb irésat osszehasonlitja az igazi m-
veész ir6 frasaval, s Ugy talélja, hogy be-
kaldheti. nemcsak szivesen elolvassuk,
de igérjik, hogy le is kozoljik.

Sziv. Udv. Szerk.

Felel6s szerkeszt6, kiad6 és tulajdonos:
KERTESZ BELA

Szerkeszt6k:
tordai BOJTHE ETELKA
ERDODY ELEK, KERTESZ ELEK

Ugyvezet§ igazgato:
BARTHA ISTVAN

Kéziratokat, kliséket, fénykéRekel nem adunk
vissza €és nem Orzonk meg. lap kepeinek és
cikkeinek étvétele és Ickozlése tilos.

A Magyar Uriasszonyok Lapjat nyomta: a Hun-
garia |rlgpn¥m§\da R. T.. "Budapest. V., Vil-

mos csaszar-ut 34. FelelGs: SCIIMIDEK GEZA
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